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RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Felles-
skab, serlig artikel 36 og 37 og artikel 299, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('),

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske Okonomiske og

Sociale Udvalg (®),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (°), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Der ber fastlegges felles betingelser for direkte betalinger inden
for den fwlles landbrugspolitiks forskellige indkomststetteord-

ninger.

(2)  Fuldstendig udbetaling af den direkte stotte ber kaedes sammen
med overholdelse af regler vedrerende landbrugsjord, landbrugs-
produktion og landbrugsaktiviteter. Disse regler ber tjene til i de
feelles markedsordninger at inkorporere basisnormer for milje,
fodevaresikkerhed, dyresundhed og dyrevelfeerd, landbrugernes
arbejdssikkerhed og god landbrugs- og miljemassig stand. Hvis
disse basisnormer ikke overholdes, bor medlemsstaterne helt eller
delvis inddrage den direkte stotte pd grundlag af proportionale,
objektive og graduerede kriterier. En sédan inddragelse ber ikke
berere de sanktioner, der nu er fastlagt eller senere fastlegges ved
andre bestemmelser i faellesskabslovgivningen eller den nationale

lovgivning.

(3)  For at undgd, at landbrugsarealer ikke lengere bliver dyrket og
sikre, at de bevares i god landbrugs- og miljemassig stand, ber
der fastlegges normer, uanset om der er et grundlag herfor i
medlemsstaternes bestemmelser. Der ber derfor fastlegges en
feellesskabsramme, inden for hvilken medlemsstaterne kan indfere
normer under hensyntagen til de pagaeldende omraders serlige
karakteristika, herunder jordbunds- og klimaforhold og eksister-
ende landbrugssystemer (arealanvendelse, vekseldrift, landbrugs-

praksis) og landbrugsstrukturer.

(") Udtalelse af 5.6.2003 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
() EUT C 208 af 3.9.2003, s. 64.
(®) Udtalelse af 2.7.2003 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
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Da permanente graesarealer har en positiv miljgvirkning, ber der
indferes foranstaltninger for at fremme bevarelsen af de eksister-
ende permanente graesarealer og undgd en massiv omlagning til
agerjord.

For at opna en bedre balance mellem de politiske redskaber, der
skal fremme baredygtigt landbrug, og dem, der skal fremme
udviklingen af landdistrikterne, ber der indferes et system for en
gradvis nedsattelse af de direkte betalinger pa et tvungent
grundlag for hele Feallesskabet i arene 2005-2012. Alle direkte
betalinger ud over visse belob ber nedsettes med en bestemt
procentsats hvert ar. De sparede midler ber anvendes til at finan-
siere foranstaltninger vedrerende landdistriktudvikling og fordeles
mellem medlemsstaterne efter objektive kriterier, som skal fast-
leegges. Det er dog hensigtsmassigt at fastsatte, at en vis
procentdel af belabene ber forblive i den medlemsstat, hvor de er
opstaet. Medlemsstaterne kan indtil 2005 fortsat anvende den
nuvarende graduering pa frivilligt grundlag efter Radets forord-
ning (EF) nr. 1259/1999 af 17. maj 1999 om fastleggelse af
feelles regler for den faelles landbrugspolitiks ordninger for direkte
statte (*).

For at sikre, at belgbene til finansiering af den felles landbrugs-
politik (udgiftsomrade la) ligger under lofterne i de finansielle
overslag, er det hensigtsmassigt at indfere en finansiel meka-
nisme til om nedvendigt at tilpasse de direkte betalinger. Der ber
fastsaettes en tilpasning af den direkte stotte, nar prognoserne
viser, at udgiftsomrdde la — med en sikkerhedsmargen pa 300
mio. EUR — overskrides i et givet ar.

Pa grund af de strukturtilpasninger, der folger af afskaffelsen af
interventionerne for rug, er det hensigtsmaessigt at fastaette over-
gangsforanstaltninger for visse rugproducerende regioner, som
finansieres med en del af de beleb, der fremkommer ved gradue-
ringen.

For at hjelpe landbrugerne med at leve op til normerne for et
moderne hgjkvalitetslandbrug er det nedvendigt, at medlemssta-
terne indferer et omfattende system for radgivning til erhvervs-
massigt drevne bedrifter. Bedriftsradgivningssystemet ber hjelpe
landbrugerne med at blive mere bevidste om materialestromme
og driftsprocesser i forbindelse med normerne for milje, fedevare-
sikkerhed, dyresundhed og dyrevelfaerd uden pd nogen made at
gribe ind i deres forpligtelse til og ansvar for at overholde disse
normer.

For at lette indforelsen af bedriftsrddgivningssystemet ber der
fastsaettes en frist for, hvorndr medlemsstaterne skal have oprettet
systemet. Landbrugerne ber kunne indgd i systemet pa frivillig
basis, idet de landbrugere, der modtager over et bestemt beleb pr.
ar i direkte betalinger prioriteres. Da det drejer sig om radgivning
til landbrugerne, ber de oplysninger, der opnés under radgivnings-
arbejdet, behandles fortroligt bortset fra i tilfelde af grove over-
treedelser af faellesskabslovgivningen eller den nationale lovgiv-
ning.

Ifolge artikel 8 i Radets forordning (EF) nr. 1258/1999 af 17. maj
1999 om finansiering af den felles landbrugspolitik (?) skal
medlemsstaterne treffe de fornedne foranstaltninger for at sikre
sig, at de foranstaltninger, der finansieres af Den Europziske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL), Garanti-
sektionen, virkelig er blevet gennemfert og gennemfort pa
beherig made, og forebygge og forfalge uregelmassigheder.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 113. Andret ved forordning (EF) nr. 1244/2001
(EFT L 173 af 27.6.2001, s. 1).
(® EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103.
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(11)  For at forbedre forvaltnings- og kontrolmekanismernes effektivitet
og nytte er det nedvendigt at tilpasse det system, der er indfert
ved Radets forordning (EQF) nr. 3508/92 af 27. november 1992
om et integreret system for forvaltning og kontrol af visse EF-
statteordninger ('), s& det ogsd kommer til at omfatte enkeltbeta-
lingsordningen, stetteordningerne for hard hvede, proteinafgreder,
energiafgroder, ris, kartoffelstivelse, nedder, malk, fro, bealg-
planter og sarlig regional stette samt kontrol af anvendelsen af
reglerne for krydsoverensstemmelse, graduering og bedriftsrad-
givningssystemet. Der ber dbnes mulighed for senere at medtage
andre stetteordninger.

(12)  Af hensyn til en effektiv kontrol og for at undgé, at der indgives
flere stotteansegninger til forskellige betalingsorganer i den
enkelte medlemsstat, ber hver medlemsstat oprette et enhedssy-
stem til registrering af identiteten af de landbrugere, der indgiver
stotteansggninger omfattet af det integrerede system.

(13) De forskellige komponenter i det integrerede system sigter mod
en mere effektiv forvaltning og kontrol. For fallesskabsordninger,
der ikke er omfattet af denne forordning, ber medlemsstaterne
derfor kunne anvende systemet pa den betingelse, at de ikke pa
nogen made handler i modstrid med de pageldende bestem-
melser.

(14)  Som folge af systemets kompleksitet og de mange stotteansog-
ninger, der skal behandles, er det af afgerende betydning at
anvende passende tekniske ressourcer og forvaltnings- og kontrol-
metoder. Det integrerede system ber derfor i hver medlemsstat
omfatte en elektronisk database, et system til identificering af
landbrugsparceller, stotteansggninger fra landbrugerne, et harmo-
niseret kontrolsystem og for enkeltbetalingsordningens vedkom-
mende et system til identificering og registrering af betalingsret-
tigheder.

(15) For at de indsamlede data kan behandles og anvendes til efter-
provning af stetteansegninger, er det nedvendigt at oprette
ydedygtige elektroniske databaser, der iser gor det muligt at fore-
tage krydskontrol.

(16)  Identificering af landbrugsparceller er et negleelement for en
korrekt anvendelse af de arealrelaterede ordninger. Erfaringerne
har vist, at de nuvaerende metoder er praget af visse mangler. Det
ber derfor fastsattes, at der om nedvendigt skal oprettes et identi-
ficeringssystem ved hjelp af telemaling.

(17)  Af forenklingshensyn ber medlemsstaterne kunne fastsatte, at der
indgives en enkelt ansegning for flere stotteordninger, og at den
arlige ansegning erstattes af en stiende ansegning, der kun skal
bekraeftes hvert ar.

(18)  Medlemsstaterne ber kunne anvende beleb, der bliver til radighed
som folge af betalingsnedsattelser ved graduering, til visse yderli-
gere foranstaltninger i forbindelse med stotte til udvikling af land-
distrikterne i henhold til Radets forordning (EF) nr. 1257/1999 af
17. maj 1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den
Europaeiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget
(EUGFL) (3.

(19) Da det ikke kan forudses, hvilke beleb der bliver til radighed som
folge af krydsoverensstemmelse, tilstraekkelig lang tid i forvejen
til, at disse beleb kan anvendes til yderligere foranstaltninger i
forbindelse med stette til udvikling af landdistrikterne, ber de
pageldende belob krediteres EUGFL, Garantisektionen, med
undtagelse af en vis procentdel, som medlemsstaterne ber
beholde.

(") EFT L 355 af 5.12.1992, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 495/2001 (EFT L 72 af 14.3.2001, s. 6).
(®» EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80.
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Betalingerne under Feallesskabets stotteordninger ber af de
kompetente nationale myndigheder foretages fuldstaendigt til
modtagerne, jf. dog de i denne forordning omhandlede nedsat-
telser, og inden for bestemte tidsfrister.

Den felles landbrugspolitiks stetteordninger omfatter direkte
indkomststette sarlig med henblik pa at sikre landbrugerne en
rimelig levestandard. Dette mal hanger ngje sammen med beva-
relsen af landdistrikterne. For at undga fejlfordeling af felles-
skabsmidlerne ber der ikke foretages stotteudbetalinger til land-
brugere, der kunstigt har skabt betingelser for sddanne betalinger.

De fezlles stotteordninger ma tilpasses udviklingen, om nedven-
digt inden for korte frister. Modtagerne kan derfor ikke regne
med, at stattebetingelserne forbliver uendrede, og ber vere forbe-
redt pd en eventuel revision af ordningerne i lyset af markedsud-
viklingen.

Som folge af de betydelige budgetvirkninger, stotten i form af
direkte betalinger har, og for bedre at vurdere faellesskabsordnin-
gernes effekt ber disse underkastes en egentlig evaluering.

En foregelse af fellesskabslandbrugets konkurrenceevne og
fremme af fodevarekvaliteten og miljenormer indebearer nadven-
digvis en nedgang i de institutionelle priser for landbrugsvarer og
en stigning i produktionsomkostningerne for landbrugsbedrifterne
i Feellesskabet. For at na disse mal og fremme et mere markeds-
orienteret og baredygtigt landbrug er det nedvendigt at fuldfere
overgangen fra produktionsstette til producentstette ved indferelse
af et system med afkoblet indkomststette til hver bedrift. Mens
afkoblingen ikke vil medfere nogen @ndring af de belob, der
faktisk udbetales til landbrugerne, vil den gere indkomststetten
betydeligt mere effektiv. Enkeltbetalingen til en bedrift ber derfor
gores betinget af krydsoverensstemmelse med kriterierne for
miljo, fodevaresikkerhed, dyresundhed og dyrevelferd og beva-
relse af bedriften i god landbrugs- og miljemaessig stand.

Et sédant system ber samle en raekke eksisterende direkte beta-
linger, som en landbruger modtager under forskellige ordninger, i
en enkeltbetaling, der fastlegges pad grundlag af tidligere rettig-
heder inden for en referenceperiode og tilpasses under hensyn-
tagen til den fuldsteendige gennemferelse af foranstaltningerne
indfert i forbindelse med Agenda 2000 og @ndringerne af stotte-
belobene fastlagt ved denne forordning.

Da fordelene i form af administrativ forenkling vil blive sterre,
hvis mange sektorer medtages, ber ordningen i forste fase deekke
alle produkter, der indgar i ordningen for markafgreder, samt
balgplanter, fra, okseked og far. De reviderede betalinger for ris
og hard hvede og betalingen i malkesektoren, nér reformen er
fuldt gennemfort, ber ogsd medtages i ordningen. Desuden ber
betalingerne for stivelseskartofler og terret foder indgd i
ordningen, mens de separate betalinger til forarbejdningsindu-
strien ber bevares.

Der bor fastsettes serlige foranstaltninger for hamp for at sikre,
at ulovlige afgreder ikke kan skjules mellem afgreder, der er
berettigede til enkeltbetalingen, og den felles markedsordning for
hamp dermed pévirkes ugunstigt. Der ber derfor kun ydes areal-
betalinger for arealer tilsdet med hampesorter, der frembyder visse
garantier med hensyn til indhold af psykotrope stoffer. Henvisnin-
gerne til de sarlige foranstaltninger omhandlet i Rédets forord-
ning (EF) nr. 1673/2000 af 27. juli 2000 om den fzlles markeds-
ordning for her og hamp bestemt til fiberproduktion (') ber
tilpasses tilsvarende.

For at give landbrugerne frit valg med hensyn til, hvad der skal
produceres pé deres jord, herunder produkter, for hvilke stotten
fortsat er koblet, og derigennem g@ge markedsorienteringen, ber

(") EFT L 193 af 29.7.2000, s. 16. Andret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 651/2002 (EFT L 101 af 17.4.2002, s. 3).



2003R1782 — DA — 15.02.2006 — 005.001 — 7

29

(30)

(€2

(32)

(33)

(34

(335)

enkeltbetalingen ikke vaere betinget af produktion af et specifikt
produkt. For at undgd konkurrenceforvridning ber nogle
produkter dog udelukkes fra produktion pa stetteberettigede
arealer.

Det beleb, landbrugeren er berettiget til under den nye ordning,
bor fastlegges under henvisning til de belgb, han har modtaget i
en referenceperiode. For at der kan tages hensyn til serlige situa-
tioner, ber der etableres en national reserve. Denne reserve ber
ogsd kunne anvendes til at lette nye landbrugeres deltagelse i
ordningen. Enkeltbetalingen ber fastlagges pa bedriftsniveau.

Det samlede beleb, en bedrift er berettiget til, ber opdeles i dele
(betalingsrettigheder) og kades sammen med et bestemt antal
stotteberettigede hektar, som skal fastleegges, for at lette overdra-
gelsen af premierettigheder. For at undga spekulative overdra-
gelser, der forer til akkumulering af betalingsrettigheder uden et
tilsvarende landbrugsgrundlag, ber det fastsettes, at der ved
ydelse af stotten skal vare en forbindelse mellem rettighederne
og et bestemt antal stotteberettigede hektar, og at der skal vare
mulighed for at begreense overdragelsen af rettigheder inden for
en region. Der ber fastsattes serlige bestemmelser om stotte, der
ikke direkte er knyttet til et areal, under hensyntagen til den
serlige situation for fare- og gedeavl.

For at sikre, at stotten og rettighederne som helhed kan holdes pa
et niveau, der ikke overstiger de nuvarende budgetgrenser pa
feellesskabsplan eller nationalt plan og, hvis relevant, regionalt
plan, ber der fastsettes nationale lofter, der beregnes som
summen af alle midler, der i hver medlemsstat ydes til betaling af
stotte under de relevante stetteordninger i referenceperioden og
under hensyn til senere tilpasninger. Der ber anvendes proportio-
nale nedsattelser, hvis loftet overskrides.

For at bevare udtagningens fordele med hensyn til begrensning
af udbuddet og samtidig styrke dens miljefordele under det nye
stattesystem, ber udtagningsbetingelserne for agerjord fastholdes.

For at opna den forngdne smidighed til, at der kan tages hensyn
til seerlige situationer, ber medlemsstaterne have mulighed for at
fastlaegge en vis balance mellem individuelle betalingsrettigheder
og regionale eller nationale gennemsnit og mellem eksisterende
betalinger og enkeltbetalingen. Der ber vare mulighed for en
seerlig undtagelse fra forbuddet mod at dyrke frugt og grentsager,
herunder spisekartofler, for at undgd, at produktionen afbrydes i
forbindelse med regionalisering, og saledes at konkurrenceforvrid-
ning samtidig begrenses mest muligt. For at tage hensyn til en
medlemsstats serlige landbrugsmassige forhold er det endvidere
hensigtsmeessigt at fastsatte, at en medlemsstat kan anmode om
en overgangsordning til gennemforelse af enkeltbetalingsord-
ningen, samtidig med at de budgetlofter, der er fastsat for enkelt-
betalingsordningen, fortsat overholdes. I tilfelde af alvorlig
konkurrencefordrejning i overgangsperioden og for at sikre over-
holdelse af Feallesskabets internationale forpligtelser er det
hensigtsmeessigt, at Kommissionen kan treffe de nedvendige
foranstaltninger til at imedega sadanne situationer.

I tilfeelde af frivillig gennemforelse eller gennemforelse i en over-
gangsperiode er det af hensyn til landbrugernes berettigede
forventninger hensigtsmeessigt at fastsatte en dato, inden hvilken
medlemsstaterne skal treeffe afgerelse om anvendelse af enkeltbe-
talingsordningen. For at sikre fortsattelsen af de nuvearende
ordninger ber der endvidere fastsattes nogle betingelser for ret til
stotte, idet Kommissionen far befojelse til at fastsette gennemfo-
relsesbestemmelserne.

For at produktionen af hard hvede kan bevare sin betydning i de
traditionelle produktionsomrader er det samtidig med en styrkelse
af stetten til hard hvede, der opfylder visse minimumskvalitets-
krav, hensigtsmessigt i en overgangsperiode at nedsatte det
nuvaerende sarlige supplement for hard hvede i traditionelle
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omrader og at afskaffe den sarlige stotte i etablerede omrader.
Kun produktion af hérd hvede, der er egnet til fremstilling af
semulje- og pastaprodukter, ber vare berettiget til denne stotte.

For at styrke de proteinrige afgreders betydning og give et incita-
ment til foregelse af produktionen heraf ber der ydes en supple-
rende betaling til landbrugere, som producerer disse afgreder. For
at sikre en korrekt anvendelse af den nye ordning ber der fast-
leegges betingelser for stetteberettigelse. Der ber fastsattes et
maksimalt garantiareal og anvendes proportionale nedszttelser,
hvis dette overskrides.

For at produktionen af ris kan bevare sin betydning i de traditio-
nelle produktionsomréader bar der ydes en supplerende betaling til
risproducenter. For at sikre en korrekt anvendelse af den nye
ordning ber der fastlegges betingelser for stotteberettigelse. Der
ber fastsattes nationale basisarealer og anvendes nedsattelser,
hvis disse overskrides.

Der ber indferes nye stotteordninger for nedder for at undga, at
neddeproduktionen eventuelt ophgrer i de traditionelle omrader,
med de deraf folgende negative virkninger for miljget og landdi-
strikterne, herunder sociale og ekonomiske virkninger. For at
sikre en korrekt anvendelse af de nye ordninger ber der fast-
leegges betingelser for stetteberettigelse, herunder en minimums-
teethed for treer og en minimumssterrelse for arealet. For at
imedekomme serlige behov ber medlemsstaterne kunne yde en
tillegsstotte.

For at undgé budgetoverskridelser ber der fastsettes et maksimalt
garantiareal og anvendes proportionale nedsattelser, hvis dette
overskrides, dog kun i de medlemsstater, der overskrider deres
areal. For at sikre en afbalanceret anvendelse i hele Fallesskabet
bor dette areal fordeles i forhold til medlemsstaternes neddepro-
duktionsarealer. Medlemsstaterne ber vere ansvarlige for forde-
lingen af arealerne pa deres omrade. Arealer omfattet af forbed-
ringsplaner ber ikke vere berettigede til stotte under den nye
ordning, for planen er udlebet.

For at udnytte de gode resultater af forbedringsplanerne ved
udbudsgruppering kan medlemsstaterne gore berettigelsen til
feellesskabsstatte og national stette betinget af medlemskab af
producentorganisationer. For at undgd afbrydelser ma der sikres
en gnidningsles overgang til den nye ordning.

Der ydes i gjeblikket stotte til energiafgrader i kraft af mulig-
heden for at dyrke industriafgreder pa udtagne arealer. Energiaf-
groder tegner sig for den sterste nonfoodproduktion pé udtagne
arealer. Der ber indfares en sarlig stotte til energiafgrader med
det formél at ege kuldioxidsubstitutionen. Der ber fastsettes et
maksimalt garantiareal og anvendes proportionale nedsettelser,
hvis dette overskrides. Ordningerne ber revideres efter en bestemt
periode under hensyntagen til gennemforelsen af Fallesskabets
biobrendselsinitiativ.

For at bevare stivelsesproduktionen i de traditionelle produktions-
omréader og anerkende kartoffelproduktionens rolle i den agrono-
miske cyklus ber der ydes en supplerende betaling til producenter
af stivelseskartofler. For sd vidt som systemet for betalinger til
producenter af stivelseskartofler delvis skal medtages i enkeltbeta-
lingsordningen ber Radets forordning (EF) nr. 1868/94 af 27. juli
1994 om en kvoteordning for produktionen af kartoffelstivelse (")
ogsa andres.

Medtagelsen af markafgrader samt okseked og fir udvider enkelt-
betalingsordningen til at omfatte preemier, som udbetales i regio-
nerne i den yderste periferi og eerne i Det Ageiske Hav, for at
opnd en yderligere forenkling og undga opretholdelse af en retlig
og administrativ ramme for et begrenset antal landbrugere i disse

(") EFT L 197 af 30.7.1994, s. 4. Senest @&ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 962/2002 (EFT L 149 af 7.6.2002, s. 1).
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omréader. For at bevare den rolle, som visse produktionsformer
spiller i disse regioner af Fallesskabet, er det dog hensigtsmees-
sigt at fastsatte, at medlemsstaterne kan beslutte, at de ikke
behever at medtage disse betalinger i enkeltbetalingsordningen.
Den samme mulighed ber gzlde for de supplerende betalinger i
visse regioner i Sverige og Finland samt for frostette. I disse
tilfeelde kraeever videreforelsen af de nuvarende ordninger, at der
fastseettes visse betingelser for ret til stette, idet Kommissionen
far befojelse til at fastsette gennemforelsesbestemmelserne.

(44) For at lette overgangen mellem de nuvarende ordninger for beta-
linger for markafgreder og husdyrpraemier og den nye enkeltbeta-
lingsordning er det hensigtsmeaessigt at fastsatte visse tilpasninger
af de nuvaerende direkte betalinger i disse sektorer.

(45) Landbruget pa Azorerne er sterkt athengigt af maelkeproduktion.
Det er derfor tilradeligt at viderefore og udvide foranstaltningerne
i artikel 23 i Radets forordning (EF) nr. 1453/2001 af 28. juni
2001 om serlige foranstaltninger for visse landbrugsprodukter til
fordel for Azorerne og Madeira (') og i en periode pa i alt seks
produktionsar fra 1999/2000 at fastsette en undtagelse fra visse
bestemmelser i den falles markedsordning for malk og mejeri-
produkter vedrerende begrensning af produktionen for at tage
hensyn til udviklingen af og vilkarene for den lokale produktion.
Denne foranstaltning skulle i anvendelsesperioden gere det muligt
at fortsette omstruktureringen af sektoren pad Azorerne uden at
forstyrre markedet for mejeriprodukter, og uden at afgiftsord-
ningen i Portugal og EF derved pavirkes i betydelig grad.

(46) Anvendelsen enkeltbetalingsordningen vil rent faktisk indebeere,
at programmet for omstilling fra markafgreder til ekstensiv
husdyrproduktion pé jorder i Portugal, jf. forordning (EF)
nr. 1017/94 (), bliver overfledigt. Forordning (EF) nr. 1017/94
ber derfor ophaves ved ikrafttredelsen af enkeltbetalingsord-
ningen.

47) Som felge af ovennavnte @ndringer og nye bestemmelser ber
Rédets forordning (EQF) nr. 3508/92, (EF) nr. 1577/96 af 30. juli
1996 om indferelse af en serlig stotte for visse balgplanter (°) og
(EF) nr. 1251/1999 af 17. maj 1999 om indferelse af en stetteord-
ning for producenter af visse markafgreder (*) opheaves. Forord-
ning (EF) nr. 1259/1999 ber ogsé ophaves, dog med undtagelse
af nogle bestemmelser, der fastsetter saerlige midlertidige og
frivillige ordninger.

48) De sarlige bestemmelser vedrerende direkte betalinger i Radets
forordning (EQF) nr. 2358/71 af 26. oktober 1971 om den fzlles
markedsordning for fre (°), nr. 2019/93 af 19. juli 1993 om
seerlige foranstaltninger for visse landbrugsprodukter til fordel for
de mindre ger i Det Ageiske Hav (°), (EF) nr. 1254/1999 af 17.
maj 1999 om den felles markedsordning for okseked (7), (EF)
nr. 1452/2001 af 28. juni 2001 om serlige foranstaltninger for
visse landbrugsprodukter til fordel for de franske oversgiske
departementer (%), (EF) nr. 1454/2001 af 28. juni 2001 om serlige
foranstaltninger for visse landbrugsprodukter til fordel for De

(") EFT L 198 af 21.7.2001, s. 26.

(® EFT L 112 af 3.5.1994, s. 2. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2582/2001
(EFT L 345 af 29.12.2001, s. 5).

(®) EFT L 206 af 16.8.1996, s. 4. Senest andret ved forordning (EF) nr. 811/2000
(EFT L 100 af 20.4.2000, s. 1).

(*) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 1. Senest endret ved forordning (EF)
nr. 1038/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 16).

(°) EFT L 246 af 5.11.1971, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 154/2002
(EFT L 25 af 29.1.2002, s. 18).

(°) EFT L 184 af 27.7.1993, s. 1. Senest @endret ved forordning (EF) nr. 442/2002
(EFT L 68 af 12.3.2002, s. 4).

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

(*) EFT L 198 af 21.7.2001, s. 11.
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Kanariske @er (') og (EF) nr. 2529/2001 af 19. december 2001
om den falles markedsordning for fire- og gedekad (%) har i reali-
teten mistet deres substans og ber derfor udga.

(49) P& tidspunktet for denne forordnings ikrafttreeden bestar Felles-
skabet af femten medlemsstater. Da de nye medlemsstater i
henhold til tiltreedelsestraktaten af 2003 tiltreeder den 1. maj
2004, ber forordningen inden denne dato tilpasses efter procedu-
rerne i nevnte tiltreedelsestraktat, séledes at den kan finde anven-
delse pa de nye medlemsstater.

(50) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne forord-
ning ber vedtages i overensstemmelse med Radets afgorelse
1999/468/EF af 28. juni 1999 om faststtelse af de naermere
vilkér for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen (*) —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

AFSNIT 1
ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1
Anvendelsesomrade

Denne forordning fastsatter:

— P C1 fzlles regler for direkte betalinger < under de af den fzlles
landbrugspolitiks indkomststetteordninger, der finansieres af Den
Europzeiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget »C1
(EUGFL), Garantisektionen, opfert i bilag 1, undtagen stetteordnin-
gerne 1 forordning (EF) nr. 1257/1999 <«

— en indkomststette til landbrugerne (i det folgende benavnt »enkeltbe-
talingsordningen«)

— en forenklet overgangsindkomststatte for landbrugerne i de nye
medlemsstater (i det folgende benavnt »generel arealbetalingsord-
ning«)

— statteordninger for landbrugere, som producerer hird hvede, protei-
nafgreder, ris, nedder, energiafgrader, stivelseskartofler, malk, fro,
markafgreder, fare- og gedekeod, okseked, belgplanter, bomuld,
tobak og humle og plejer olivenplantager.

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstés ved:

a) »landbruger« en fysisk eller juridisk person eller en sammenslutning
af fysiske eller juridiske personer — uanset hvilken retlig status
sammenslutningen og dens medlemmer har i henhold til national ret
— hvis bedrift befinder sig pé Feallesskabets omrdde som omhandlet
i traktatens artikel 299, og som udever en landbrugsaktivitet

b

~

»bedrift« alle de produktionsenheder, som landbrugeren driver, og
som befinder sig pa en og samme medlemsstats omrade

C

~

»landbrugsaktivitet« produktion, avl eller dyrkning af landbrugspro-
dukter, herunder hest, malkning, opdreet af husdyr og hold af husdyr
til landbrugsformal, eller bevarelse af jorden i god landbrugs- og
miljemaessig stand som fastlagt i henhold til artikel 5

(") EFT L 198 af 21.7.2001, s. 45. Senest a&ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 1922/2002 (EFT L 293 af 29.10.2002, s. 11).

(®» EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3.

(®) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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d) »direkte betaling« en betaling ydet direkte til landbrugerne under en
af de i bilag I anferte indkomststetteordninger

e) »betalinger i et givet kalenderar« eller »betalinger i referencepe-
rioden« betalinger, der er eller vil blive ydet for det eller de pageal-
dende ar, herunder alle betalinger for andre perioder, der begynder i
det eller de pagaeldende kalenderar

) »landbrugsprodukter« de produkter som er anfert pa listen i bilag I til
traktaten, herunder bomuld, men med undtagelse af fiskevarer

g) »nye medlemsstater« Den Tjekkiske Republik, Estland, Cypern,
Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet.

AFSNIT 1I

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

KAPITEL 1

KRYDSOVERENSSTEMMELSE

Artikel 3
Hovedkrav

1. Den landbruger, der modtager direkte betalinger, skal overholde de
lovgivningsbestemte forvaltningskrav, der er omhandlet i bilag III, efter
den tidsplan, der er fastsat i dette bilag, og betingelserne for god land-
brugs- og miljemassig stand som fastlagt i henhold til artikel 5.

2. Den kompetente nationale myndighed serger for, at landbrugeren
far en liste over de lovgivningsbestemte forvaltningskrav og de betin-
gelser for god landbrugs- og miljemessig stand, der skal overholdes.

Artikel 4
Lovgivningsbestemte forvaltningskrav

1. De i bilag III omhandlede lovgivningsbestemte forvaltningskrav
fastlegges ved fellesskabslovgivning pa folgende omrader:

— folkesundhed, dyresundhed og plantesundhed
— milje
— dyrevelfzerd.

2. 1 forbindelse med denne forordning anvendes de i bilag III anferte
retsakter med de til enhver tid vedtagne @ndringer deraf og for sa vidt
angér direktiver, saledes som de er gennemfort i medlemsstaterne.

Artikel 5
Betingelser for god landbrugs- og miljomaessig stand

1.  Medlemsstaterne sikrer, at alle landbrugsarealer, isar arealer, der
ikke leengere anvendes til produktionsformal, bevares i god landbrugs-
og miljomessig stand. Medlemsstaterne fastlegger pad nationalt eller
regionalt plan minimumskrav for god landbrugs- og miljemassig stand
pad grundlag af de rammer, der er opstillet i bilag IV, idet der tages
hensyn til de padgaeldende omraders sarlige karakteristika, herunder jord-
bunds- og klimaforhold, eksisterende landbrugssystemer, arealanven-
delse, vekseldrift, landbrugspraksis og landbrugsstrukturer. Dette berorer
ikke de standarder for god landbrugspraksis, der anvendes i forbindelse
med Radets forordning (EF) nr. 1257/1999, og foranstaltninger vedre-
rende miljovenligt landbrug, der anvendes over referenceniveauet for
god landbrugspraksis.
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2. Medlemsstaterne sikrer, at arealer, der var permanente gracsarealer
pa datoen for ansggningerne om arealstotte for 2003, forbliver perma-
nente greesarealer.™ M1 De nye medlemsstater sikrer, at arealer, der den
1. maj 2004 var permanente grasarealer, forbliver permanente greesa-
realer. <«

En medlemsstat kan imidlertid under beherigt begrundede omstendig-
heder fravige forste afsnit, hvis den traeffer forholdsregler til at hindre en
betydelig nedgang i de samlede permanente graesarealer.

Forste afsnit geelder ikke for permanente greesarealer, der skal tilplantes
med skov, hvis skovrejsningen er forenelig med miljeet, og med udeluk-
kelse af beplantning med juletreeer og hurtigtvoksende arter i kort
omdrift.

Artikel 6
Betalingsnedsattelse eller -udelukkelse

1.  Safremt de lovgivningsbestemte forvaltningskrav eller betingel-
serne for god landbrugs- og miljomassig stand ikke overholdes som
folge af en handling eller undladelse, der direkte kan tilskrives den
enkelte landbruger, nedsettes eller annulleres de samlede direkte beta-
linger, der skal ydes i det kalenderar, hvor den manglende overholdelse
finder sted, efter anvendelse af artikel 10 og 11, i overensstemmelse
med gennemforelsesbestemmelserne fastsat i henhold til artikel 7.

2. Den i stk. 1 omhandlede nedsettelse eller udelukkelse anvendes
kun, hvis den manglende overholdelse vedrorer:

a) en landbrugsaktivitet, eller

b) et landbrugsareal tilherende bedriften, herunder parceller omfattet af
udtagning.

Artikel 7
Gennemforelsesbestemmelser for nedszettelse eller udelukkelse

1.  Gennemforelsesbestemmelserne for de i artikel 6 omhandlede
nedsettelser og udelukkelser fastsattes efter proceduren i artikel 144,
stk. 2. Der tages i den forbindelse hensyn til, hvor alvorlig, omfattende,
varig og hyppig den konstaterede manglende overholdelse er, og til
kriterierne i stk. 2, 3 og 4 i naervaerende artikel.

2. T tilfeelde af uagtsomhed kan nedsattelsesprocenten ikke overstige
5 % og for gentagen manglende overholdelse 15 %.

3. Ttilfelde af forsetlig manglende overholdelse kan nedsattelsespro-
centen i princippet ikke veere mindre end 20 %, og den kan gé helt op
til fuldsteendig udelukkelse fra en eller flere stotteordninger og gaelde i
et eller flere kalenderar.

4. T et enkelt kalenderdr kan de samlede nedsettelser og udelukkelser
dog ikke overstige det samlede beleb omhandlet i artikel 6, stk. 1.
Artikel 8
Revision

Kommissionen forelaegger senest den 31. december 2007 en rapport om
anvendelsen af krydsoverensstemmelsesordningen, om nedvendigt
ledsaget af passende forslag iser henblik péd bl.a. at @ndre listen over
lovgivningsbestemte forvaltningskrav i bilag III.

Artikel 9

Beleb fremkommet som felge af krydsoverensstemmelse

Det belgb, der fremkommer som folge af anvendelsen af dette kapitel,
krediteres EUGFL, Garantisektionen. Medlemsstaterne kan tilbageholde
25 % af disse belab.
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KAPITEL 2
GRADUERING OG FINANSIEL DISCIPLIN

Artikel 10
Graduering

1. Alle direkte betalinger, der i et givet kalenderér skal foretages til
en landbruger i en given medlemsstat, nedsattes for hvert ar indtil 2012
med folgende procenter:

— 3% 12005
— 4% 12006
— 5% 12007
— 5% 12008
— 5% 12009
— 5%12010
— 5% 12011
— 5%12012.

2. De belab, der folger af anvendelsen af de i stk. 1 fastsatte nedsaet-
telser efter fradrag af de samlede beleb omhandlet i bilag II, stilles til
radighed som yderligere fallesskabsstotte til foranstaltninger inden for
programmeringen af landdistriktsudviklingen finansieret under EUGFL,
Garantisektionen, i henhold til forordning (EF) nr. 1257/1999.

3. Etbeleb svarende til et procentpoint tildeles den medlemsstat, hvor
de tilsvarende beleb er fremkommet. De resterende belgb fordeles
mellem de pagaldende medlemsstater efter proceduren i artikel 144, stk.
2, pa grundlag af felgende kriterier:

— landbrugsareal
— landbrugsbeskaftigelse
— Dbruttonationalprodukt (BNP) pr. indbygger i kebekraft.

En medlemsstat skal dog modtage mindst 80 % af de samlede belab,
som gradueringen har medfert i denne medlemsstat.

4.  Hvis produktionen af rug i en medlemsstat gennemsnitligt
udgjorde over 5 % af dens samlede kornproduktion i perioden 2000-
2002, og dens andel af Fellesskabets samlede rugproduktion udgjorde
over 50 % i samme periode, skal mindst 90 % af de belgb, som gradue-
ringen har medfoert i den pagaeldende medlemsstat, uanset andet afsnit i
stk. 3, omfordeles til denne medlemsstat i perioden til og med 2013.

Uden af det bergrer den mulighed, som er fastsat i artikel 69, skal
mindst 10 % af det belab, der er tildelt den pagaeldende medlemsstat, i
sadanne tilfeelde vere til radighed for foranstaltninger som omhandlet i
stk. 2 i rugproducerende regioner.

I dette stykke forstds ved »korn« korn som omhandlet i bilag IX.

5. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa direkte betalinger, som ydes til
landbrugere i de franske oversgiske departementer, pd Azorerne og
Madeira, pad De Kanariske @er og pa gerne i Det Agaiske Hav.

Artikel 11

Finansiel disciplin

1. For at sikre, at de beleb til finansiering af den felles landbrugspo-
litik, som p& nuvarende tidspunkt henherer under udgiftsomrdde la
(markedsforanstaltninger og direkte stotte), ligger under de arlige lofter i
afgerelsen, truffet af repraesentanterne for medlemsstaternes regeringer,
forsamlet 1 Réadet den 18. november 2002, vedrerende konklusionerne
fra Det Europeiske Rads mede i Bruxelles den 24.-25. oktober 2002,
skal der fastszttes en tilpasning af de direkte betalinger, nar prognoserne
for finansieringen af foranstaltningerne under udgiftsomrade la for et



2003R1782 — DA — 15.02.2006 — 005.001 — 14

givet regnskabsér, forhgjet med de beleb, der er fastsat i artikel 143d og
143e, og inden anvendelsen af den graduering, der er omhandlet i artikel
10, stk. 2, viser, at ovennavnte loft med en margen pa 300 mio. EUR
under dette loft vil blive overskredet, uden at dette foregriber de finan-
sielle overslag for 2007-2013.

2. Efter et forslag fra Kommissionen, som senest forelegges den 31.
marts i det kalenderar, for hvilke de i stk. 1 omhandlede tilpasninger
finder anvendelse, fastsetter Radet disse tilpasninger senest den 30. juni
i samme kalenderar.

Artikel 12
Tilleegsstotte

1. Der ydes en tillegsstotte til de landbrugere, der modtager direkte
betalinger i henhold til denne forordning.

Tillegsstetten skal svare til det beleb, der fremkommer ved anvendelse
af nedsettelsesprocenterne for det pageldende kalenderar i henhold til
artikel 10 pé de forste 5000 EUR eller mindre i direkte betalinger.

2. De samlede tillegsstottebelob, der kan ydes i en medlemsstat i et
kalenderér, kan ikke overstige de i bilag II anferte lofter. Medlemssta-
terne foretager om nedvendigt en linear procenttilpasning af tillaegs-
stetten for at sikre overholdelse af lofterne i bilag II.

3. De i artikel 10 omhandlede nedsattelser anvendes ikke for tilleegs-
stotten.

4. Fra 2007-budgettet skal Kommissionen efter proceduren i artikel
144, stk. 2, tage lofterne i bilag II op til revision for at tage hensyn til
strukturaendringer pé bedrifterne.

5. For de nye medlemsstater fastsattes de i stk. 2 nevnte lofter af
Kommissionen efter proceduren i artikel 144, stk. 2.

Artikel 12a
Anvendelse over for de nye medlemsstater

1. Artikel 10 og 12 galder for de nye medlemsstater forst fra begyn-
delsen af det kalenderar, for hvilket niveauet for de direkte betalinger i
de nye medlemsstater mindst svarer til niveauet for disse betalinger i
Fellesskabet i dets sammensetning pr. 30. april 2004.

2. Ved anvendelsen af planen for stigninger i artikel 143a pa samtlige
direkte betalinger i de nye medlemsstater gelder artikel 11 for de nye
medlemsstater forst fra begyndelsen af det kalenderdr, for hvilket
niveauet for de direkte betalinger i de nye medlemsstater mindst svarer
til niveauet for disse betalinger i Faellesskabet i dets sammensetning pr.
30. april 2004.

KAPITEL 3
BEDRIFTSRADGIVNINGSSYSTEM

Artikel 13
Bedriftsradgivningssystem

1. Inden den 1. januar 2007 opretter medlemsstaterne et system for
rddgivning af landbrugerne om areal- og bedriftsforvaltning (i det
folgende beneevnt »bedriftsrddgivningssystem«), der ivaerksaettes af en
eller flere udpegede myndigheder eller af private organer.

2. Radgivningsarbejdet skal mindst omfatte de lovgivningsbestemte
forvaltningskrav og betingelserne for god landbrugs- og miljomassig
stand omhandlet i kapitel 1.
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Artikel 14
Betingelser

1.  Landbrugere kan deltage i bedriftsradgivningssystemet pa frivillig
basis.

2. Medlemsstaterne prioriterer landbrugere, der modtager mere end
15000 EUR 1 direkte betalinger pr. ar.

Artikel 15

De godkendte private organers og udpegede myndigheders forplig-
telser

Uden at det bererer den nationale lovgivning om aktindsigt, sikrer
medlemsstaterne, at private organer og udpegede myndigheder som
omhandlet i artikel 13 ikke videregiver personlige eller individuelle
oplysninger og data, de bliver bekendt med under deres radgivningsar-
bejde, til andre end den landbruger, der driver den pagaldende bedrift,
medmindre det drejer sig om uregelmassigheder eller overtreedelser, de
konstaterer under deres arbejde, og som efter faellesskabslovgivningen
eller den nationale lovgivning er omfattet af en forpligtelse til at under-
rette en offentlig myndighed, serlig i tilfaelde af strafferetlige overtrae-
delser.

Artikel 16
Revision
Kommissionen forelaegger senest den 31. december 2010 en rapport om

anvendelsen af bedriftsradgivningssystemet, om nedvendigt ledsaget af
passende forslag med henblik pa at gere det obligatorisk.

KAPITEL 4

INTEGRERET FORVALTNINGS- OG KONTROLSYSTEM

Artikel 17
Anvendelsesomrade

Hver medlemsstat opretter et integreret forvaltnings- og kontrolsystem, i
det folgende benavnt »det integrerede system.

Det integrerede system anvendes for de stetteordninger, der er
omhandlet i afsnit IIT og IV i denne forordning og artikel 2a i forordning
(EF) nr. 1259/1999.

Det anvendes ogsda i det fornedne omfang for forvaltningen og
kontrollen af de regler, der er fastsat i kapitel 1, 2 og 3.

Artikel 18
Det integrerede systems elementer
1. Det integrerede system omfatter folgende elementer:
a) en elektronisk database
b) et system til identificering af landbrugsparceller

¢) et system til identificering og registrering af betalingsrettigheder som
omhandlet i artikel 21

d) stetteansegninger

e) et integreret kontrolsystem



2003R1782 — DA — 15.02.2006 — 005.001 — 16

) et enkeltsystem til registrering af identiteten af hver landbruger, der
indgiver en stetteansggning.

2. Ved anvendelse af artikel 67, 68, 69, 70 og 71 skal det integrerede
system omfatte et system til identifikation og registrering af dyr, som er
oprettet i overensstemmelse med direktiv 92/102/EQF (') og forordning
(EF) nr. 1760/2000 (*).

Artikel 19
Elektronisk database

1. T den elektroniske database registreres for hver landbrugsbedrift
oplysningerne fra stetteansegningerne.

Databasen skal bl.a. muliggere, at der straks hos medlemsstatens kompe-
tente myndighed kan foretages direkte segning pd oplysningerne for
kalender- og/eller produktionsérene fra 2000 og for stette, der ydes efter
afsnit IV, kapitel 10b, fra den 1. maj 1998.

2. Medlemsstaterne kan oprette decentrale databaser, forudsat at
baserne og de administrative procedurer for registrering af og adgang til
dataene udformes ensartet i hele medlemsstaten og er indbyrdes kompa-
tible, s& der kan foretages krydskontrol.

Artikel 20
System til identificering af landbrugsparceller

1. Systemet til identificering af landbrugsparceller oprettes pa
grundlag af kort eller matrikeldokumenter eller andre kartografiske refe-
rencer. Der anvendes elektroniske geografiske informationssystemtek-
nikker, herunder fortrinsvis luft- eller rum-ortofotos, med en ensartet
standard, der sikrer en nejagtighed, som mindst svarer til kartografi i
skalaen 1:10 000.

2. Identifikationssystemet skal, hvis det er relevant, ogsd omfatte et
geografisk informationssystem for oliven bestdende af en elektronisk
alfanumerisk database og en elektronisk grafisk referencedatabase for de
pageldende oliventraer og arealer.

Artikel 21
System til identificering og registrering af betalingsrettigheder

1. Systemet til identificering og registrering af betalingsrettigheder
oprettes saledes, at efterprovning af rettigheder og krydskontrol med
stotteansggningerne og systemet til identificering af landbrugsparceller
er mulig.

2. Systemet skal muliggere, at der straks hos medlemsstatens kompe-
tente myndighed kan foretages direkte segning p& oplysningerne for
mindst de seneste tre pa hinanden folgende kalenderér og/eller produkti-
Onsar.

Artikel 22

Stetteansegninger

1. For de direkte betalinger omfattet af det integrerede system
indgiver landbrugeren hvert &r en ansegning, der skal indeholde
folgende oplysninger, for s& vidt som de er relevante:

— alle bedriftens landbrugsparceller

— antallet af oliventraeer og deres placering pa parcellen

(") EFT L 355 af 15.12.1992, s. 32. Andret ved tiltredelsesakten af 1994.
(® EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1.
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— Dbetalingsrettighedernes antal og belob

— andre oplysninger fastsat i denne forordning eller af den pagaeldende
medlemsstat.

2. Medlemsstaten kan beslutte, at stotteansegningen kun skal omfatte
de @ndringer, der er indtradt siden indgivelsen af stotteansggningen det
foregdende ar. Medlemsstaten udsender fortrykte skemaer baseret pa
arealerne fastlagt det foregdende ar og leverer grafisk materiale, der
angiver de pagaldende arealers beliggenhed og, hvis det er relevant,
oliventraeernes placering.

3. Medlemsstaten kan beslutte, at der indgives en enkelt stotteansog-
ning for alle eller flere af de stotteordninger, der er anfert i bilag I, eller
andre stetteordninger.

Artikel 23
Efterprevning af stetteberettigelsesbetingelser

1. Medlemsstaterne foretager en administrativ kontrol af stetteanseg-
ningerne, herunder en efterprovning af det stotteberettigede areal og de
tilsvarende betalingsrettigheder.

2. Den administrative kontrol suppleres med et system for kontrol pa
stedet for at efterprove stotteberettigelsen. Til dette formal opstiller
medlemsstaterne en stikpreveplan for landbrugsbedrifterne.

Medlemsstaterne kan anvende telemalingsteknikker til udferelse af
kontrollen pa stedet af landbrugsparcellerne.

3.  Medlemsstaterne udpeger en myndighed, der er ansvarlig for at
koordinere kontrollen i henhold til dette kapitel.

Séfremt medlemsstaterne delegerer dele af det arbejde, der skal udferes i
medfer af dette kapitel, til specialiserede organer eller virksomheder,
skal den udpegede myndighed fortsat styre arbejdet og bere ansvaret for
det.

Artikel 24
Nedszttelser og udelukkelser

1. Safremt det konstateres, at landbrugeren ikke opfylder betingel-
serne for at vare berettiget til stotten som omhandlet i denne forordning
eller artikel 2a i forordning (EF) nr. 1259/1999, anvendes der helt eller
delvis nedsattelser eller udelukkelser, som fastsettes efter proceduren i
artikel 144, stk. 2, i nervaerende forordning, for den betaling, der er ydet
eller skal ydes, og for hvilken stotteberettigelsesbetingelserne ikke er
opfyldt, hvilket i gvrigt ikke bergrer nedsettelserne og udelukkelserne
ombhandlet i denne forordnings artikel 6.

2. Nedsattelsesprocenten gradueres efter, hvor alvorlig, omfattende,
varig og hyppig den konstaterede manglende overholdelse er, og kan gé
helt op til fuldstendig udelukkelse fra en eller flere stetteordninger i et
eller flere kalenderar.

Artikel 25
Kontrol af krydsoverensstemmelse

1. Medlemsstaterne foretager kontrol pa stedet for at efterprove, om
landbrugeren overholder forpligtelserne omhandlet i kapitel 1.

2. Medlemsstaterne kan anvende deres eksisterende forvaltnings- og
kontrolsystemer til at sikre overholdelsen af de lovgivningsbestemte
forvaltningskrav og betingelserne for god landbrugs- og miljemassig
stand omhandlet i kapitel 1.

Disse systemer, herunder sarlig systemet til identificering og registrering
af dyr oprettet i overensstemmelse med direktiv 92/102/EQF og forord-
ning (EF) nr. 1760/2000, skal vere forenelige, jf. artikel 26 i naervee-
rende forordning, med det integrerede system.
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Artikel 26
Forenelighed

Med henblik pa anvendelsen af de i bilag V anferte stetteordninger
sikrer medlemsstaterne, at de herfor geeldende forvaltnings- og kontrol-
procedurer er forenelige med det integrerede system pd folgende
punkter:

a) den elektroniske database
b) systemerne til identificering af landbrugsparceller
¢) administrativ kontrol.

Disse systemer skal folgelig vere indrettet til uden problemer eller
konflikter at tillade, at de fungerer sammen, eller at der udveksles data
mellem dem.

Med henblik pa anvendelsen af andre fellesskabs- eller nationale stotte-
ordninger end de i bilag V anferte kan medlemsstaterne i deres forvalt-
nings- og kontrolprocedurer indbygge en eller flere af det integrerede
systems komponenter.

Artikel 27
Information og kontrol

1.  Kommissionen holdes regelmeessigt informeret om anvendelsen af
det integrerede system.

Den tilretteleegger udvekslinger af synspunkter med medlemsstaterne
herom.

2. Efter rettidig underretning af de pagaldende kompetente myndig-
heder kan dertil bemyndigede repraesentanter udpeget af Kommissionen:

— foretage enhver undersoggelse eller kontrol af de foranstaltninger, der
er truffet til oprettelse og implementering af det integrerede system

— foretage kontrol hos de i artikel 23, stk. 3, omhandlede specialiserede
organer og virksomheder.

Reprasentanter for den pagaldende medlemsstat kan deltage i disse
kontrolforanstaltninger. Ovennavnte kontrolbefajelser bererer ikke
anvendelsen af nationale bestemmelser, hvorefter visse handlinger kun
kan udferes af embedsmend, der er sarligt udpeget efter den nationale
lovgivning. De af Kommissionen udpegede bemyndigede repreesentanter
deltager navnlig ikke i besgg i hjemmet hos eller officielle forher af
misteenkte efter medlemsstatens nationale lovgivning. De har dog
adgang til de sdledes opndede oplysninger.

3. Uden at dette i ovrigt indskraenker medlemsstaternes ansvar for det
integrerede systems iverksattelse og anvendelse, kan Kommissionen
henvende sig til personer eller organer, der er specialiserede pd omradet,
for at fremme oprettelsen, overvagningen og udnyttelsen af det integre-
rede system, iser for at yde teknisk rddgivning til de kompetente
myndigheder i medlemsstaterne pé disse myndigheders anmodning.

KAPITEL 5
ANDRE ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 28
Betaling

1. Hvor intet andet er bestemt i denne forordning, foretages betalin-
gerne under de i bilag I anferte stetteordninger med det fulde beleb til
modtagerne.

2.  Betalingerne foretages én gang arligt i perioden fra 1. december til
30. juni i det folgende kalenderar.

Imidlertid skal den i artikel 12 omhandlede tillegsstatte udbetales inden
den 30. september i det kalenderdr, der folger efter det pageldende
kalenderar.
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3.  Uanset stk. 2 og efter proceduren i artikel 144, stk. 2, kan
Kommissionen

a) forleenge udbetalingsperioden for de betalinger, der er omhandlet i
artikel 5, stk. 1, i Radets forordning nr. 136/66/EQF af 22. september
1966 om oprettelse af en faelles markedsordning for fedtstoffer (')

b) muliggere udbetaling af forskud

c) bemyndige medlemsstaterne til athaengigt af budgetsituationen inden
den 1. december at udbetale forskud i regioner, hvor landbrugerne pa
grund af usadvanlige forhold har alvorlige ekonomiske vanskelig-
heder,

— pa indtil 50 % af betalingerne
eller

— pa indtil 80 % af betalingerne, hvis udbetaling af forskud allerede
er muliggjort.

Artikel 29
Betalingsbegransning

Uden at det berorer eventuelle sarlige bestemmelser i de enkelte stotte-
ordninger, foretages der ingen betaling til modtagere, om hvem det
konstateres, at de kunstigt har skabt betingelser for modtagelse af
sddanne betalinger for at fa en fordel i strid med den pagaldende stotte-
ordnings mal.

Artikel 30

Revision

Stetteordningerne anfort i bilag I anvendes under hensyntagen til den
revision, der til enhver tid kan foretages pa baggrund af markedsudvik-
lingen og budgetsituationen.

Artikel 31

Evaluering

For at méle deres effektivitet underkastes betalingerne under de i bilag I
anforte stotteordninger en evaluering med henblik pé vurdering af deres
effekt i forhold til mélene og analyse af deres virkninger for de relevante
markeder.
Artikel 32
Interventioner under forordning (EF) nr. 1258/1999

De i bilag I anforte stetteordninger betragtes som en intervention som
omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), og artikel 2, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1258/1999.

AFSNIT III
ENKELTBETALINGSORDNING

KAPITEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 33
Stetteberettigelse

1. Landbrugerne har adgang til enkeltbetalingsordningen, hvis de

a) har opndet en betaling i den i artikel 38 omhandlede referenceperiode
under mindst én af de i bilag VI anferte stotteordninger, eller

(") EFT L 172 af 30.9.1966, s. 3025. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1513/2001 (EFT L 201 af 26.7.2001, s. 4).
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b) har faet overdraget hele eller en del af bedriften ved arv eller forskud
pa arv fra en landbruger, der opfyldte betingelserne i litra a), eller

c) har opndet en betalingsrettighed fra den nationale reserve eller ved
overdragelse.

2. Hvis en landbruger, der har opnéet en direkte betaling i reference-
perioden, @ndrer sin retlige status eller benavnelse inden for denne
periode eller senest den 31. december i aret forud for det &r, hvor enkelt-
betalingsordningen anvendes, skal han have adgang til enkeltbetalings-
ordningen pa samme vilkdr som den landbruger, der oprindelig drev
bedriften.

3. Hvis der sker bedriftssammenlegninger inden for referencepe-
rioden eller senest den 31. december i aret forud for det ar, hvor enkelt-
betalingsordningen anvendes, skal den landbruger, der driver den nye
bedrift, have adgang til enkeltbetalingsordningen p&d samme vilkdr som
de landbrugere, der drev de oprindelige bedrifter.

Hvis der sker opdelinger af bedrifter inden for referenceperioden eller
senest den 31. december i dret forud for det ar, hvor enkeltbetalingsord-
ningen anvendes, skal de landbrugere, der driver bedrifterne, have pro
rata adgang til enkeltbetalingsordningen pa samme vilkar som den land-
bruger, der drev den oprindelige bedrift.

Artikel 34
Ansegning

1. I det forste &r, hvor enkeltbetalingsordningen anvendes, sender
medlemsstatens kompetente myndighed de i artikel 33, stk. 1, litra a),
omhandlede landbrugere et ansggningsskema med angivelse af:

a) det 1 kapitel 2 omhandlede beleb (i det folgende benavnt »reference-
belobet«)

b) det i artikel 43 omhandlede antal hektar

¢) antallet og vardien af betalingsrettigheder pr. hektar som defineret i
kapitel 3.

2.  Landbrugerne ansgger om at blive omfattet af enkeltbetalingsord-
ningen inden en dato, som fastsattes af medlemsstaterne, dog senest den
15. maj.

Kommissionen kan dog efter fremgangsmaden i artikel 144, stk. 2,
tillade, at datoen den 15. maj udsattes i visse omrader, hvor ekstraordi-
neare klimaforhold bevirker, at de normale datoer ikke kan anvendes.

3. Med undtagelse af force majeure og usadvanlige omstendigheder
i henhold til artikel 40, stk. 4, tildeles de landbrugere, der er omhandlet
i artikel 33, stk. 1, litra a) og b), og andre landbrugere, som opnér beta-
lingsrettigheder fra den nationale reserve, ikke nogen rettigheder, hvis
de ikke anseger om at blive omfattet af enkeltbetalingsordningen senest
den 15. maj i det forste ar, hvor enkeltbetalingsordningen anvendes.

De beleb, der svarer til ikke-tildelte rettigheder, overgér til den i artikel
42 ombhandlede nationale reserve og kan omfordeles fra en dato, der
fastsettes af medlemsstaten, dog senest den 15. august i det forste ar,
hvor enkeltbetalingsordningen anvendes.

Artikel 35
Dobbeltkrav

1. Det areal svarende til antallet af stotteberettigede hektar, jf. defini-
tionen i artikel 44, stk. 2, som der indgives en enkeltbetalingsansegning
for, kan vere omfattet af en ansegning om enhver anden direkte betaling
samt om enhver anden form for stette, der ikke er omfattet af denne
forordning, medmindre der treeffes anden afgerelse.

2. Landbrugere, der har deltaget i ordningen for opkeb af tobaks-
kvoter i henhold til forordning (EQF) nr. 2075/92, er enten berettiget til
enkeltbetalingen eller kvoteopkebsprisen. Hvis kvoteopkebsprisen er
hejere end det beleb, der er beregnet for tobak, og som skal indga i refe-
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rencebelobet, har landbrugeren ud over enkeltbetalingen ret til en del af
kvoteopkabsprisen svarende til forskellen mellem denne pris og det
belgb, der er beregnet i henhold til punkt 1 i bilag VII til denne forord-
ning.

Artikel 36
Betaling

1. Stetten under enkeltbetalingsordningen udbetales for betalingsret-
tigheder som defineret i kapitel 3 med et tilsvarende antal statteberetti-
gede hektar som defineret i artikel 44, stk. 2.

2. Medlemsstaterne kan beslutte at kombinere betalingerne under
enkeltbetalingsordningen med betalinger under andre statteordninger.

KAPITEL 2
FASTLAGGELSE AF BELOBET

Artikel 37
Beregning af referencebelebet

1. Referencebelabet er et tredrigt gennemsnit af det samlede beleb af
de betalinger, landbrugeren har modtaget under de i bilag VI anferte
statteordninger, beregnet og tilpasset ifelge bilag VII, i hvert kalenderér
i den i artikel 38 omhandlede referenceperiode.

For olivenolie skal referencebelobet dog vere et firedrigt gennemsnit af
det samlede beleb af de betalinger, landbrugeren har modtaget i henhold
til den i bilag VI omhandlede stetteordning for olivenolie, beregnet og
tilpasset efter bilag VII, i produktionsdrene 1999/2000, 2000/01,
2001/02 og 2002/03.

2. Huvis en landbruger har indledt en landbrugsaktivitet inden for refe-
renceperioden, baseres gennemsnittet, uanset stk. 1, pd de betalinger,
han modtog i det eller de kalenderér, i hvilke han udevede landbrugsak-
tiviteten.

Artikel 38
Referenceperiode

Referenceperioden omfatter kalenderarene 2000, 2001 og 2002.

Artikel 39

Anvendelse af graduering og Kkrydsoverensstemmelse som
omhandlet i forordning (EF) nr. 1259/1999

Ved anvendelse af artikel 3 og 4 i forordning (EF) nr. 1259/1999 i refe-
renceperioden er de i bilag VII omhandlede belgb dem, der ville vaere
blevet ydet inden anvendelsen af navnte artikler.

Artikel 40
Naoadsituationer

1. Uanset artikel 37 har en landbruger, hvis produktion i referencepe-
rioden har veeret ugunstigt ramt af force majeure-forhold eller useedvan-
lige omstendigheder, der er indtradt for eller i referenceperioden, ret til
at anmode om, at referencebelabet beregnes pad basis af det eller de
kalenderar i referenceperioden, hvor force majeure-forholdene eller de
usedvanlige omstendigheder ikke gjorde sig geeldende.

2. Huvis force majeure-forholdene eller useedvanlige omstendigheder
har gjort sig geeldende i hele referenceperioden, beregner medlemsstaten
referencebelabet pa grundlag af perioden 1997-1999. Stk. 1 finder i sé
fald tilsvarende anvendelse.
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3. Tilfelde af force majeure-forhold eller usedvanlige omstendig-
heder, med tilfredsstillende relevante beviser for den kompetente
myndighed, indberettes skriftligt af den pagaeldende landbruger til
myndigheden inden for den frist, som hver enkelt medlemsstat fast-
saetter.

4.  Den kompetente myndighed anerkender force majeure-forhold eller
usaedvanlige omstendigheder i f.eks. folgende tilfelde:

a) landbrugeren afgér ved deden
b) landbrugerens langvarige uarbejdsdygtighed

¢) der indtreeffer en alvorlig naturkatastrofe, der i vaesentlig grad bererer
bedriftens landbrugsareal

d) edelaggelse af stalde pa bedriften ved ulykkestilfaelde

e) en epizooti bererer hele landbrugerens bes@tning eller del af denne.

5. Stk. 1, 2 og 3 finder tilsvarende anvendelse pa landbrugere, der i
referenceperioden var omfattet af forpligtelser til at drive miljevenligt
landbrug, jf. Radets forordning (EQF) nr. 2078/92 (") og (EF) nr. 1257/
1999, pa humleproducenter, der i samme periode var omfattet af
rydningsforpligtelser, jf. Rédets forordning (EF) nr. 1098/98 (%), og pa
tobaksproducenter, der har deltaget i kvoteopkebsprogrammet, jf. forord-
ning (EQF) nr. 2075/92.

Hvis de foranstaltninger, der er navnt i forste afsnit, bdde omfattede
referenceperioden og den periode, der er navnt i stk. 2, fastsatter
medlemsstaterne efter objektive kriterier og pa en sddan made, at der
sikres lige behandling af landbrugerne og undgés markeds- og konkur-
renceforvridning, et referencebelab i overensstemmelse med de naermere
regler, der fastlegges af Kommissionen efter proceduren i artikel 144,
stk. 2.

Artikel 41
Loft

1.  Summen af referencebelgbene ma for hver medlemsstat ikke over-
stige det nationale loft fastsat i bilag VIII.

2. Den enkelte medlemsstat foretager om nedvendigt en linezr
procentvis nedsettelse af referencebelobene for at sikre, at dens loft
overholdes.

Artikel 42
National reserve

1.  Medlemsstaterne foretager efter en eventuel nedsettelse i henhold
til artikel 41, stk. 2, en lineaer procentvis nedsettelse af referencebelo-
bene for at oprette en national reserve. Denne nedszttelse kan hgjst
udgare 3 %.

2. Den nationale reserve omfatter desuden forskellen mellem loftet
fastsat i bilag VIII og summen af de referencebelob, der skal ydes til
landbrugerne under enkeltbetalingsordningen inden den i stk. 1, andet
punktum, omhandlede nedsattelse.

3.  Medlemsstaterne kan anvende den nationale reserve til en priori-
teret tildeling af referencebeleb til landbrugere, der indleder deres land-
brugsaktivitet efter den 31. december 2002 eller i 2002 men uden at
modtage direkte betalinger det ar, efter objektive kriterier og séledes, at
der sikres ligebehandling af landbrugerne, og markeds- og konkurrence-
forvridning undgas.

4. Pa vilkar, der fastlegges af Kommissionen efter proceduren i
artikel 144, stk. 2, anvender medlemsstaterne den nationale reserve til
fastleggelse af referencebelob for landbrugere, der befinder sig i en

(") EFT L 215 af 30.7.1992, s. 85.
(®» EFT L 157 af 30.5.1998, s. 7.
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serlig situation, efter objektive kriterier og siledes, at der sikres ligebe-
handling af landbrugerne, og markeds- og konkurrenceforvridning
undgas.

5. Medlemsstaterne kan anvende den nationale reserve til efter objek-
tive kriterier og séledes, at der sikres ligebehandling af landbrugerne, og
markeds- og konkurrenceforvridning undgas, at fastlaegge referencebelob
for landbrugere i omrader, der er omfattet af omstrukturerings- og/eller
udviklingsprogrammer vedrerende en eller anden form for offentlig
intervention, for at undga, at landbrugsarealer ikke lengere bliver
dyrket, og/eller for at kompensere for serlige ulemper for landbrugerne i
disse omréder.

6. Ved anvendelsen af stk. 3, 4 og 5 kan medlemsstaterne oge
vaerdien pr. enhed, inden for rammerne af det regionale gennemsnit af
vaerdien af rettighederne, og/eller oge antallet af rettigheder, der tildeles
landbrugerne.

7.  Medlemsstaterne foretager lineare nedsettelser af rettighederne,
hvis deres nationale reserve ikke giver tilstrekkelig dekning af de
tilfeelde, der er omhandlet i stk. 3 og 4.

8. Bortset fra overdragelse ved arv eller forskud pd arv og uanset
artikel 46 kan rettigheder, der er fastlagt ved anvendelse af den nationale
reserve, ikke overdrages i en periode pa fem ar, der leber fra tildelingen
af disse rettigheder.

Uanset artikel 45, stk. 1, overferes rettigheder, der ikke er blevet
udnyttet inden for hvert ar i femarsperioden, straks til den nationale
reserve.

9.  Ved salg eller forpagtning i mindst seks ar af bedriften eller en del
af denne eller preemierettigheder inden for referenceperioden eller senest
den M2 15. maj 2004 <« kan en del af de rettigheder, der tilkommer
selgeren eller bortforpagteren, uanset artikel 33 og 43, overfores til den
nationale reserve pa vilkar, der fastlegges af Kommissionen efter proce-
duren i artikel 144, stk. 2.

KAPITEL 3

BETALINGSRETTIGHEDER

Afdeling 1

Arealbaserede betalingsrettigheder

Artikel 43
Fastlzeggelse af betalingsrettigheder

1. Uden at det berorer artikel 48 modtager en landbruger en beta-
lingsrettighed pr. hektar, der beregnes ved at dividere referencebelabet
med et tredrigt gennemsnit af det samlede antal hektar, der i referencepe-
rioden har givet ret til de i bilag VI anforte direkte betalinger.

Det samlede antal betalingsrettigheder skal svare til ovennavnte
gennemsnitlige antal hektar.

I det tilfaelde, der er omhandlet i artikel 37, stk. 2, skal det samlede antal
betalingsrettigheder svare til det gennemsnitlige antal hektar i den
periode, der er lagt til grund for fastleggelsen af referencebelobene,
> C1 og artikel 42, stk. 8, finder anvendelse for disse betalingsrettig-
heder. «

2. Deti stk. 1 omhandlede antal hektar omfatter desuden:
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a) for den i bilag VII anforte stette til kartoffelstivelse, torret foder, fro,
olivenplantager og tobak antallet af hektar, for hvilke der er modtaget
stotte for produktionen i referenceperioden som beregnet i bilag VII,
punkt B, D, F, H og I

b) hele foderarealet i referenceperioden.

3. Ved anvendelsen af stk. 2, litra b), forstas ved »foderareal« det
areal pd bedriften, der i hele kalenderdret i overensstemmelse med
artikel 5 i Kommissionens forordning (EF) nr. 2419/2001 (') var til radi-
ghed til opdrat af dyr, herunder arealer, der udnyttes i fallesskab, og
arealer, hvor der dyrkes blandede afgrader. Foderarealet omfatter ikke:

— bygninger, skove, damme og veje

— arealer anvendt til andre afgreder, der er berettigede til fellesskabs-
statte, eller til permanente afgreder eller gartneriafgrader

— arealer, der er omfattet af stotteordningen for landbrugere, der produ-
cerer visse markafgroder, anvendes i forbindelse med stetteordningen
for terret foder eller er omfattet af en national ordning eller en falles-
skabsordning for udtagning af landbrugsarealer.

4.  Betalingsrettighederne pr. hektar @ndres ikke, medmindre andet
bestemmes.

Artikel 44
Anvendelse af betalingsrettigheder

1.  Enhver betalingsrettighed ledsaget af en stetteberettiget hektar
giver ret til betaling af det ved betalingsrettigheden fastsatte belab.

2. Ved »stetteberettiget hektar« forstds ethvert landbrugsareal pa
bedriften, der er udlagt som agerjord og permanente gresarealer,
undtagen arealer med permanente afgreder eller skov, eller som
anvendes til ikke-landbrugsaktiviteter.

Ved »stotteberettiget hektar« forstds ogsd arealer, der er tilplantet med
humle eller er omfattet af en midlertidig udtagningsforpligtelse, eller
arealer som beregnet i punkt H, andet afsnit, i bilag VII med oliven-
treeer, der er plantet inden den 1. maj 1998, dog for Cyperns og Maltas
vedkommende inden den 31. december 2001, eller nye oliventraer, som
erstatter eksisterende oliventreer, eller oliventraer, der er omfattet af
godkendte plantningsordninger og er registreret i et geografisk informa-
tionssystem.

3. Landbrugeren afgiver en erklering vedrerende de parceller, der
svarer til den stetteberettigede hektar, som ledsager en betalingsret-
tighed. Medmindre der er tale om force majeure eller usaedvanlige
omstendigheder, skal disse parceller vare til landbrugerens radighed i
en periode pd mindst 10 maneder, som lgber fra en dato, der fastsattes
af medlemsstaterne, dog tidligst fra den 1. september i det kalenderér,
der gar forud for det ar, hvor der er indgivet ansegning om deltagelse i
enkeltbetalingsordningen.

4.  Medlemsstater kan under beherigt begrundede omstendigheder
bemyndige landbrugeren til at @ndre sin erklaering, safremt han over-
holder antallet af hektar svarende til sine betalingsrettigheder og betin-
gelserne for ydelse af enkeltbetaling for det pagaeldende areal.

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 2419/2001 af 11. december 2001 om
gennemforelsesbestemmelser for det integrerede system for forvaltning og
kontrol af visse EF-stotteordninger, der indfertes ved Rédets forordning
(EQF) nr. 3508/92 (EFT L 327 af 12.12.2001, s. 11). Andret ved forordning
(EF) nr. 2550/2001 (EFT L 341 af 22.12.2001, s. 105).
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Artikel 45
Uudnyttede betalingsrettigheder

1.  Enhver betalingsrettighed, der ikke er udnyttet i en periode pa tre
ar, overfores til den nationale reserve.

2. Uudnyttede betalingsrettigheder overfores dog ikke til den natio-
nale reserve i tilfelde af force majeure-forhold og useedvanlige omstaen-
digheder som omhandlet i artikel 40, stk. 4.

Artikel 46
Overdragelse af betalingsrettigheder

1.  Bortset fra overdragelse ved arv eller forskud pa arv, kan betalings-
rettigheder kun overdrages til en anden landbruger, der er etableret i
samme medlemsstat.

Ved arv eller forskud pa arv kan betalingsrettighederne dog ogsa kun
anvendes i den medlemsstat, hvor de er fastlagt.

En medlemsstat kan beslutte, at betalingsrettigheder kun kan overdrages
eller anvendes i en og samme region.

2.  Betalingsrettigheder kan overdrages ved salg eller en hvilken som
helst anden endelig overdragelse med eller uden jord. Forpagtning eller
tilsvarende transaktioner tillades derimod kun, hvis der sammen med
betalingsrettighederne overdrages et tilsvarende antal stetteberettigede
hektar.

Bortset fra tilfalde af force majeure eller usedvanlige omstaendigheder,
jf. artikel 40, stk. 4, kan en landbruger forst overdrage sine betalingsret-
tigheder uden jord, nar han i overensstemmelse med artikel 44 har
anvendt mindst 80 % af sine betalingsrettigheder i mindst et kalenderar,
eller nér han frivilligt har overdraget alle de betalingsrettigheder, som
han ikke har anvendt inden for enkeltbetalingsordningens forste anven-
delsesar, til den nationale reserve.

3. Ved salg af betalingsrettigheder med eller uden jord kan medlems-
staterne i overensstemmelse med fzllesskabsrettens generelle principper
beslutte, at en del af de solgte betalingsrettigheder skal overga til den
nationale reserve, eller at deres enhedsvaerdi nedsattes til fordel for den
nationale reserve efter kriterier, der fastsettes af Kommissionen efter
proceduren i artikel 144, stk. 2.

Afdeling 2

Betalingsrettigheder, der er underlagt sarlige betin-
gelser

Artikel 47

Betalinger, der giver ret til betalingsrettigheder, som er underlagt
sarlige betingelser

1. Uanset artikel 43 og 44 medregnes folgende beleb, der er et
resultat af betalinger ydet i referenceperioden, i referencebelobet pa
betingelserne fastsat i artikel 48 og bilag VII, punkt C:

a) sasonpraemie i henhold til artikel 5 i forordning (EF) nr. 1254/1999
b) slagtepreemie i henhold til artikel 11 i forordning (EF) nr. 1254/1999

¢) sarlig handyrpraemie for kvaeg og ammekopremie, nar landbrugeren
var fritaget for belegningsgradkravet i henhold til artikel 12, stk. 1, 1
forordning (EF) nr. 1254/1999 og forudsat, at landbrugeren ikke
ansegte om ekstensiveringsbelob 1 henhold til samme forordnings
artikel 13

d) supplerende betalinger i henhold til artikel 14 i forordning (EF)
nr. 1254/1999, safremt de er udbetalt som tillaeg til stotten omhandlet
i denne artikels litra a), b) og c)

e) stotte under stotteordningen for far og geder:
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— 1 kalenderarene 2000 og 2001 i henhold til artikel 5 i forordning
(EF) nr. 2467/98 og artikel 1 i forordning (EQF) nr. 1323/90 (")

— 1 kalenderaret 2002 i henhold til artikel 4, artikel 5, artikel 11,
stk. 1, og artikel 11, stk. 2, forste, andet og fjerde led, i forord-
ning (EF) nr. 2529/2001.

2. Uanset artikel 33, 43 og 44 indregnes belgbene for maelkepreemien
og de tilleegsbetalinger, der er omhandlet i artikel 95 og 96, og som skal
ydes 1 2007, fra 2007 i enkeltbetalingsordningen pa de betingelser, der
er fastsat i artikel 48, 49 og 50.

Artikel 48

Fastleeggelse af de betalingsrettigheder, der er underlagt sarlige
betingelser

Hvis en landbruger er tildelt de betalinger, der er omhandlet i artikel 47,
uden at have nogen hektar som omhandlet i artikel 43 i referencepe-
rioden, eller rettigheden pr. hektar resulterer i et belob pa mere end
5000 EUR, har landbrugeren ret til henholdsvis:

a) en betalingsrettighed, der er lig med det referencebelob, der svarer til
de direkte betalinger, han er tildelt i den tredrige gennemsnitsperiode

b) en betalingsrettighed for hver 5000 EUR eller en bregkdel af referen-
cebelabet svarende til de direkte betalinger, han er tildelt i den treé-
rige gennemsnitsperiode.

Artikel 49
Betingelser

1. Medmindre andet er fastsat i denne afdeling, gaelder de ovrige
bestemmelser i dette afsnit for de betalingsrettigheder, der er underlagt
serlige betingelser.

2. Uanset artikel 36, stk. 1, og artikel 44, stk. 1, tillader medlems-
staten, at en landbruger med betalingsrettigheder, som vedkommende
ikke havde hektar til i referenceperioden, fraviger forpligtelsen til at
have et antal stetteberettigede hektar svarende antallet af rettigheder,
hvis den pageldende opretholder mindst 50 % af den landbrugsaktivitet,
der blev udevet i referenceperioden, udtrykt i storkreaturer.

Hvis betalingsrettighederne overdrages, kan modtageren kun nyde godt
af denne fravigelse, hvis samtlige betalingsrettigheder, der er omfattet af
fravigelsen, overdrages.

3. De betalingsrettigheder, der fastleegges i henhold til artikel 48,
@ndres ikke.

Artikel 50
Mzelkeprzemie og tilleegsbetalinger

1. Med forbehold af artikel 48 og uanset artikel 37 og 43, modtager
en landbruger et supplerende belgb for hver rettighed, der beregnes ved
at dividere de belab, der skal ydes i henhold til artikel 95 og 96, med
det antal rettigheder, han ejer i 2007, undtagen for udtagningsrettig-
heder.

Enhedsvardien af hver betalingsrettighed, som han ejer i 2007, sattes
op med det supplerende beleb.

2. Huvis han ikke ejer nogen betalingsrettigheder, anvendes artikel 48
og 49 tilsvarende. Med henblik pa anvendelsen af artikel 48 forstas i sa
fald ved »hektar« de stotteberettigede hektar, landbrugeren ejer i 2007.

(") EFT L 132 af 23.5.1990, s. 17. Ophavet ved forordning (EF) nr. 2529/2001
(EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3).
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KAPITEL 4

AREALANVENDELSE UNDER ENKELTBETALINGSORD-
NINGEN

Afdeling 1

Arealanvendelse

Artikel 51
Anvendelse af jorden til landbrugsformal

Landbrugerne kan anvende de parceller, der er afgivet erklering om i
henhold til artikel 44, stk. 3, til enhver landbrugsaktivitet bortset fra:

a) vedvarende afgreder, undtagen oliventraer, der er plantet inden den
1. maj 1998, dog for Cyperns og Maltas vedkommende inden den
31. december 2001, eller nye oliventraer, der erstatter eksisterende
oliventraer, eller oliventraeer, der er omfattet af godkendte plantnin-
gsordninger og er registreret i et geografisk informationssystem, og
humle

b) produktion af de produkter, der er nevnt i artikel 1, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 2200/96 (') og i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 2201/96 (3.

Medlemsstaterne kan dog beslutte at tillade, at der dyrkes biafgrader
pad de stotteberettigede hektaromrader i en periode pad hejst tre
maneder, der begynder hvert ar den 15. august; denne dato kan dog
pa anmodning af en medlemsstat @ndres efter proceduren i artikel
144, stk. 2, for regioner, hvor kornet af klimatiske grunde normalt
hostes tidligere

andre kartofler end kartofler bestemt til fremstilling af kartoffelsti-
velse, som der ydes stotte til 1 henhold til artikel 93.

C

~

Artikel 52
Produktion af hamp

1. Ved produktion af hamp henherende under KN-kode 53021000
ma de anvendte sorter ikke have et indhold af tetrahydrocannabinol pa
over 0,2 %, og produktionen skal veere omfattet af en kontrakt eller et
tilsagn som omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1673/2000.
Medlemsstaterne fastleegger et system for efterprovning af indholdet af
tetrahydrocannabinol i de dyrkede afgreder pd mindst 30 % af de
arealer, hvor der dyrkes hamp til fiberproduktion, og for hvilke
kontrakten er indgaet eller tilsagnet givet. Hvis en medlemsstat indferer
et system med forudgédende godkendelse af dyrkningen, er minimum
dog 20 %.

2. Efter proceduren i artikel 144, stk. 2, gores ydelsen af betalinger
betinget af, at der anvendes certificeret fro af bestemte sorter, og at der
foretages anmeldelse af de arealer, hvor der dyrkes hamp til fiberproduk-
tion.

Afdeling 2

Udtagningsrettigheder

Artikel 53
Fastlzeggelse af udtagningsrettigheder

1.  Safremt en landbruger i referenceperioden var forpligtet til at
udtage en del af jorden pa sin bedrift i henhold til artikel 6, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 1251/1999, medregnes det trearige gennemsnitlige

(") EFT L 297 af 21.11.1996, s. 1.
(®» EFT L 297 af 21.11.1996, s. 29.
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belgb, der svarer til det obligatoriske udtagningsbelob beregnet og
tilpasset ifelge bilag VII, og det tredrige gennemsnitlige antal obligato-
riske udtagningshektar uanset artikel 37 og 43 i1 narverende forordning
ikke 1 fastleeggelsen af de rettigheder, der er omhandlet i artikel 43.

2. I det i stk. 1 omhandlede tilfelde modtager landbrugeren en
rettighed pr. hektar (i det felgende benevnt »udtagningsrettighed«), der
beregnes ved at dividere det tredrige gennemsnitlige udtagningsbelab
med det tredrige gennemsnitlige antal udtagningshektar, som omhandlet
istk. 1.

Det samlede antal udtagningsrettigheder skal svare til det gennemsnitlige
antal obligatoriske udtagningshektar.

Artikel 54

Anvendelse af udtagningsrettigheder

1.  Enhver udtagningsrettighed ledsaget af en hektar, der er berettiget
til en udtagningsrettighed, giver ret til betaling af det beleb, der er
fastsat i udtagningsrettigheden.

2. Uanset artikel 44, stk. 2, forstds ved »hektar berettiget til en udtag-
ningsrettighed« ethvert landbrugsareal pa bedriften, der er udlagt som
agerjord, bortset fra arealer, der pa datoen for ansggningerne om areal-
stotte for 2003 var arealer med permanente afgreder eller skov, eller
som anvendtes til ikke-landbrugsaktiviteter eller som permanente graesa-
realer.» M1 For de nye medlemsstater betragtes henvisninger til datoen
for ansegninger om arealstotte for 2003 som henvisninger til den 30.
juni 2003. <«

Som folge af en ansegning indgivet efter den 28. juni 1995 kan folgende
arealer imidlertid regnes for udtaget:

— arealer, der er udtaget i henhold til artikel 22, 23 og 24 i forordning
(EF) nr. 1257/1999, og som hverken anvendes til landbrugsformal
eller til andre lukrative formal end dem, der accepteres for anden jord
udtaget i henhold til denne forordning, eller

— arealer, der er tilplantet med skov i henhold til artikel 31 i forordning
(EF) nr. 1257/1999.

3. Landbrugerne udtager fra produktionen de hektar, som er berettiget
til en udtagningsrettighed.

4.  De udtagne arealer skal have en sterrelse pa mindst 0,1 ha og vare
mindst 10 meter brede. Medlemsstaterne kan af beherigt begrundede
miljemassige arsager acceptere en mindstebredde p& mindst 5 meter og
en storrelse pa mindst 0,05 ha.

5. Medlemsstaterne kan pa betingelser, der fastlegges efter proce-
duren i artikel 144, stk. 2, fastsette undtagelser fra stk. 2, forste afsnit, i
nerverende artikel, sifremt de treeffer foranstaltninger til at undga
enhver betydelige foragelse af det samlede landbrugsareal, der er beret-
tiget til udtagningsrettigheder.

6.  Uanset artikel 36, stk. 1, og artikel 44, stk. 1, skal der anseges om
udtagningsrettigheder for enhver anden rettighed.

7. Udtagningsforpligtelsen galder fortsat for udtagningsrettigheder,
der overdrages.
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Artikel 55
Udtagningsfritagelse

En landbruger er ikke omfattet af den i artikel 54 omhandlede udtag-
ningsforpligtelse, hvis

a) hele hans bedrift for den samlede produktions vedkommende drives i
overensstemmelse med de forpligtelser, der er fastsat i Radets forord-
ning (EQF) nr. 2092/91 af 24. juni 1991 om gkologisk produktions-
metode for landbrugsprodukter og om angivelse heraf pd landbrugs-
produkter og levnedsmidler (")

b) det udtagne areal anvendes til materialer til fremstilling inden for
Fellesskabet af produkter, der ikke primert er bestemt til konsum
eller foder, forudsat at der anvendes effektive kontrolsystemer.

Artikel 56
Anvendelse af udtagne arealer

1.  Den udtagne jord skal bevares i god landbrugs- og miljgmaessig
stand som omhandlet i artikel 5.

Den ma uanset artikel 55 ikke anvendes til landbrugsformal, og der ma
ikke pa den produceres nogen afgrede til kommercielle formal.

2. Den ma indga i omdriften.

3.  Hvis den mangde biprodukter til konsum eller foderbrug, der
sandsynligvis fremkommer ved dyrkning af oliefre pa udtagne arealer
efter artikel 55, litra b), pa grundlag af de forventede mengder, der er
omfattet af kontrakter, der er indgéet med landbrugerne, vil overstige en
million tons om aret udtrykt i sojamelakvivalenter, nedsattes den
forventede maengde, der kan anvendes efter hver kontrakt til konsum
eller foderbrug, for at begreense denne mengde til en million tons.

4.  Medlemsstaterne bemyndiges til at udbetale national stette pa op
til 50 % af de udgifter, der er forbundet med overgang til flerarige
afgreder til biomasseproduktion pa udtagne arealer.
Artikel 57
Anvendelse af evrige bestemmelser

Medmindre andet er fastsat i denne afdeling, finder de evrige bestem-
melser i dette afsnit anvendelse pd udtagningsrettighederne.

KAPITEL 5

REGIONAL OG FRIVILLIG GENNEMFORELSE

Afdeling 1

Regional gennemforelse

Artikel 58
Regional tildeling af det i artikel 41 omhandlede loft

1.  En medlemsstat kan senest den 1. august 2004 beslutte at anvende
den i kapitel 1-4 omhandlede enkeltbetalingsordning pa regionalt plan
pé de betingelser, der er fastsat i denne afdeling.

2. Medlemsstaterne definerer regionerne efter objektive kriterier.

Medlemsstater med under tre millioner stotteberettigede hektar kan
betragtes som én enkelt region.

3.  Medlemsstaten fordeler det i artikel 41 omhandlede loft mellem
regionerne pa grundlag af objektive kriterier.

(") EFT L 198 af 22.7.1991, s. 1. Senest @&ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 806/203 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).
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Artikel 59
Regional gennemforelse af enkeltbetalingsordningen

1. I behorigt begrundede tilfeelde og efter objektive kriterier kan
medlemsstaterne fordele det samlede belgb, som det regionale loft, der
fastsettes 1 henhold til artikel 58, udger, eller en del heraf, mellem alle
de landbrugere, hvis bedrifter er beliggende i den pageldende region,
herunder de landbrugere, som ikke opfylder de kriterier for at vere stot-
teberettiget, der omhandles i artikel 33.

2. Hvis det samlede belob, som det regionale loft udger, fordeles,
skal landbrugerne have rettigheder, hvis enhedsverdi beregnes ved at
dividere det regionale loft, der fastsettes i henhold til artikel 58, med
antallet af stotteberettigede hektar i den i artikel 44, stk. 2, anvendte
betydning, fastlagt pa regionalt niveau.

3. Hvis det samlede belob, som det regionale loft udger, fordeles
delvis, skal landbrugerne have rettigheder, hvis enhedsverdi beregnes
ved at dividere den tilsvarende del af det regionale loft, der fastsattes i
henhold til artikel 58, med antallet af stotteberettigede hektar i den i
artikel 44, stk. 2, anvendte betydning, fastlagt pa regionalt niveau.

Hvis landbrugeren ogsd er berettiget til rettigheder, der beregnes pa
grundlag af den resterende del af det regionale loft, skal den regionale
enhedsvardi af hver af landbrugerens rettigheder med undtagelse af
udtagningsrettigheder forages med et beleb svarende til referencebelabet
divideret med antallet af rettigheder i henhold til stk. 4.

Artikel 48 og 49 finder tilsvarende anvendelse.

4.  Antallet af rettigheder pr. landbruger skal svare til det antal hektar,
han anmelder inden for enkeltbetalingsordningens ferste anvendelsesér i
overensstemmelse med artikel 44, stk. 2, med undtagelse af force
majeure og usedvanlige omstandigheder i henhold til artikel 40, stk. 4.

Artikel 60

Arealanvendelse

1.  Benytter en medlemsstat valgmuligheden i artikel 59, kan landbru-
gerne som en undtagelse fra artikel 51 og i henhold til bestemmelserne i
narvaerende artikel ogsd anvende de parceller, der er omfattet af erklee-
ringen i artikel 44, stk. 3, til produktion af de produkter, der er naevnt i
artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2200/96 eller i artikel 1, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 2201/96, og andre kartofler end kartofler bestemt til
fremstilling af kartoffelstivelse, som der ydes stotte til i henhold til
artikel 93 i narvaerende forordning, bortset fra vedvarende afgroder,
undtagen humle eller oliventraer, der er plantet inden den 1. maj 1998,
eller nye oliventraeer, der erstatter eksisterende oliventreeer, eller oliven-
treeer, der er omfattet af godkendte plantningsordninger og er registreret
i et geografisk informationssystem.

2. Medlemsstaten fastsatter det antal hektar, der kan anvendes i
henhold til stk. 1, ved efter objektive kriterier at underopdele det
gennemsnitlige antal hektar, der er anvendt til produktion af de
produkter, der er nevnt i stk. 1, pa nationalt plan i trearsperioden 2000-
2002 i de regioner, der er defineret i henhold til artikel 58, stk. 2. Det
gennemsnitlige antal hektar pad nationalt plan og det gennemsnitlige
antallet af hektar pa regionalt plan fastsettes af Kommissionen efter
proceduren i artikel 144, stk. 2, pd grundlag af de oplysninger, medlems-
staterne indsender.

3. Inden for den graense, der fastsettes for den pagaldende region i
henhold til stk. 2, skal en landbruger kunne benytte valgmuligheden i
stk. 1:

a) inden for det antal hektar, han har anvendt til produktion af de
produkter, der er nevnt i stk. 1 12003
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b) ved tilsvarende anvendelse af artikel 40 og artikel 42, stk. 4, inden
for et antal hektar, der skal fastsettes efter objektive kriterier og
séledes, at der sikres ligebehandling af landbrugerne, og markeds- og
konkurrenceforvridning undgas.

4.  Inden for det tilbagevaerende antal hektar, der er til rddighed efter
anvendelsen af stk. 3, har landbrugerne tilladelse til at producere de
produkter, der er omhandlet i stk. 1, pd et andet antal hektar end det
antal, der er omfattet af stk. 3, inden for det antal hektar, de anvender til
produktion af de produkter, der er nevnt i stk. 1, i 2004 og/eller 2005,
og landbrugere, der allerede i 2004 har produceret de pageldende
produkter inden for det antal hektar, der blev anvendt i 2004, skal i den
forbindelse have fortrinsret.

Ved anvendelse af artikel 71 erstattes arstallene 2004 og 2005 af
henholdsvis aret forud for &ret for anvendelsen af enkeltbetalingsord-
ningen og aret for selve anvendelsen.

5. Til fastsettelsen af de individuelle grenser, der er naevnt i stk. 3
og 4, skal medlemsstaten anvende landbrugerens individuelle data, nér
saddanne foreligger, eller anden dokumentation fra landbrugeren, som
den finder tilfredsstillende.

6.  Det antal hektar, der er givet tilladelse til i henhold til stk. 3 og 4,
ma under ingen omstendigheder vare storre end antallet af statteberetti-
gede hektar, jf. artikel 44, stk. 2, som landbrugeren har afgivet erklering
om i enkeltbetalingsordningens forste anvendelsesar.

7.  Tilladelsen skal i den pagzldende region anvendes sammen med
den tilsvarende betalingsrettighed.

8. Kommissionen forelegger senest i 2007 Rédet en rapport, om
nedvendigt ledsaget af passende forslag, om de eventuelle folger, som
medlemsstaternes anvendelse af denne artikel har haft for markeds- og
strukturudviklingen.

Artikel 61
Graesarealer

Anvendes artikel 59, kan medlemsstaterne ogsa péa grundlag af objektive
kriterier og inden for rammerne af det regionale loft eller en del heraf
fastsaette forskellige enhedsvaerdier for de rettigheder, der skal tildeles
de i artikel 59, stk. 1, omhandlede landbrugere, for sa vidt angéar hektar,
der pé datoen for ansegningerne om arealstotte for 2003 var udlagt som
graesareal, og for enhver anden stotteberettiget hektar eller subsidizert for
hektar, der pd datoen for ansegningerne om arealstotte for 2003 var
» C1 permanente graesarealer <, og for enhver anden stotteberettiget
hektar.

Artikel 62
Mzelkeprzemie og tilleegsbetalinger

Uanset artikel 47, stk. 2, kan en medlemsstat beslutte, at belabene for
malkepreemien og de tilleegsbetalinger, der er omhandlet i artikel 95 og
96, »Cl1 indregnes pd nationalt eller regionalt plan helt eller delvis i
enkeltbetalingsordningen <« fra 2005. Rettigheder fastlagt i medfer af
dette stykke @ndres i overensstemmelse hermed.

Referencebelobet for disse betalinger skal svare til de beleb, der ydes i
henhold til artikel 95 og 96 beregnet pa grundlag af de individuelle refe-
rencemangder for malk, som er til radighed pé bedriften den 31. marts
i det ar, hvor disse betalinger helt eller delvist indregnes i enkeltbeta-
lingsordningen.

Artikel 48, 49 og 50 finder tilsvarende anvendelse.
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Artikel 63
Vilkar for rettigheder fastlagt i medfer af denne afdeling

1.  Anvendes artikel 59, kan rettigheder fastlagt i medfer af denne
afdeling kun overdrages eller anvendes inden for samme region eller
mellem regioner, for hvilke der er fastlagt samme rettigheder pr. hektar.

2. Anvendes artikel 59, modtager enhver landbruger i den berorte
region, uanset artikel 53 udtagningsrettigheder.

Antallet af udtagningsrettigheder fastsettes ved at multiplicere en
landbrugers stotteberettigede arealer, jf. artikel 54, stk. 2, som angivet i
enkeltbetalingsordningens forste anvendelsesar, med en udtagningssats.

Udtagningssatsen beregnes ved at multiplicere grundsatsen for obligato-
risk udtagning pa 10 % med forholdet i den pagaldende region mellem
det areal, for hvilket der i referenceperioden er blevet udbetalt de i bilag
VI omhandlede arealbetalinger for markafgreder, og de stetteberettigede
arealer, jf. artikel 54, stk. 2, i referenceperioden.

Verdien af udtagningsrettighederne er den regionale vaerdi af betalings-
rettigheder som fastsat i medfer af artikel 59, stk. 2, eller eventuelt
artikel 59, stk. 3, forste afsnit.

Landbrugere er ikke berettiget til udtagningsrettigheder, hvis de angiver
mindre end det antal hektar, jf. artikel 54, stk. 2, der vil veere nedvendigt
til at producere et antal tons svarende til 92 tons korn, jf. bilag IX, pa
grundlag af et udbytte, der fastsettes i medfer af regionaliseringsplanen
i den pagzldende region i &ret forud for enkeltbetalingsordningens
anvendelsesar, divideret med det i tredje afsnit i narverende stykke
omhandlede forhold.

3. Uanset artikel 43, stk. 4, og artikel 49, stk. 3, kan medlemsstaterne
i overensstemmelse med faellesskabsrettens generelle principper senest
den 1. august 2004 ogséa beslutte, at de rettigheder, der fastlegges i
medfer af denne afdeling, endres gradvis i trin, der er fastsat pa
forhand, og efter objektive kriterier.

4. Medmindre andet er fastsat i denne afdeling gelder de ovrige
bestemmelser i dette afsnit.

Afdeling 2

Delvis gennemforelse

Artikel 64
Generelle bestemmelser

1.  En medlemsstat kan senest den 1. august 2004 beslutte at anvende
den i kapitel 1-4 omhandlede enkeltbetalingsordning pa nationalt eller
regionalt plan pé de betingelser, der er fastsat i denne afdeling.

2. Kommissionen fastsaetter efter hver enkelt medlemsstats valg efter
proceduren i artikel 144, stk. 2, et loft for hver af de direkte betalinger,
der er omhandlet i henholdsvis M2 artikel 66, 67, 68, 68a og 69 <.

Loftet skal svare til andelen af de enkelte typer direkte betalinger under
de nationale lofter, der er omhandlet i artikel 41, og multipliceres med
de procentsatser for nedsettelse, som medlemsstaterne anvender i
henhold til M2 artikel 66, 67, 68, 68a og 69 <.

De fastsatte lofters samlede beleb treekkes fra de nationale lofter, der er
ombhandlet i artikel 41, efter proceduren i artikel 144, stk. 2.

3. Senest to ar efter, at samtlige medlemsstater har gennemfort enkelt-
betalingsordningen, eller senest den 31. december 2009 forelegger
Kommissionen Radet en rapport, der om nedvendigt ledsages af rele-
vante forslag, vedrerende de folger, som det vil kunne fa for markeds-
og strukturudviklingen, at medlemsstaterne gennemforer de valgmulig-
heder, der gives i afdeling 2 og 3.
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Artikel 65
Fastlaeggelse af rettigheder i medfer af denne afdeling

1. For s& vidt angar de rettigheder, der skal tildeles landbrugerne,
nedsattes den andel af referencebelebet, der hidrerer fra hver af de
direkte betalinger, der er omhandlet i M2 artikel 66, 67, 68, 68a og
69 <, med en procentsats, der fastsattes af medlemsstaterne inden for
begrensningerne i M2 artikel 66, 67, 68, 68a og 69 <, efter eventu-
elle nedsattelser 1 henhold til artikel 41.

2. Medmindre andet er fastsat i denne afdeling, galder de ovrige
bestemmelser i dette afsnit for de rettigheder, der fastleegges for den
resterende del af referencebelabet.

Artikel 66
Betalinger i forbindelse med markafgreder

Medlemsstaterne kan ved betalinger i forbindelse med markafgreder

a) tilbageholde op til 25 % af den del af de nationale lofter, jf. artikel
41, der svarer til de i bilag VI omhandlede arealbetalinger for markaf-
grader, undtagen det obligatoriske udtagningsbelab.

I sa tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i overensstemmelse
med artikel 64, stk. 2, foretager den bererte medlemsstat péd arsbasis
en supplerende betaling til landbrugerne.

Den supplerende betaling ydes pr. hektar til landbrugere, der produ-
cerer de i bilag IX anferte markafgreder, og i medlemsstater hvor
majs ikke er en traditionel afgrade, greesensilage, med hgjst 25 % af
de i bilag VI omhandlede hektarbetalinger, som skal ydes pa de
betingelser, der er angivet i afsnit IV, kapitel 10.

eller alternativt

b) tilbageholde op til 40 % af den del af de nationale lofter, jf. artikel
41, der svarer til det i bilag VI omhandlede supplement for hard
hvede.

I sa tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i overensstemmelse
med artikel 64, stk. 2, foretager den bererte medlemsstat pa arsbasis
en supplerende betaling til landbrugerne.

Den supplerende betaling ydes pr. hektar til landbrugere, der produ-
cerer den i bilag IX anferte harde hvede, med hejst 40 % af det
supplement pr. ha for hard hvede, der er omhandlet i bilag VI, og
som ydes eller skal ydes pa de betingelser, der er angivet i afsnit IV,
kapitel 10.

Artikel 67
Betalinger i forbindelse med far og geder

Medlemsstaterne kan tilbageholde op til 50 % af den del af de nationale
lofter, jf. artikel 41, der svarer til de betalinger for far og geder, der er
navnt i bilag VI.

I sa tilfeelde og inden for det loft, der fastsaettes i overensstemmelse med
artikel 64, stk. 2, foretager den bererte medlemsstat pd arsbasis en
supplerende betaling til landbrugerne.

Den supplerende betaling ydes til landbrugere, der opdretter far og
geder, med hejst 50 % af de betalinger i forbindelse med fér og geder,
der er nevnt i bilag VI, og som skal ydes pa de betingelser, der er
angivet i afsnit IV, kapitel 11.

Artikel 68

Betalinger i forbindelse med okseked

1. Medlemsstaterne kan ved betalinger i forbindelse med oksekeod
tilbageholde op til 100 % af den del af de nationale lofter, jf. artikel 41,
der svarer til den i bilag VI omhandlede slagtepramie for kalve.
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I sa tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i overensstemmelse med
artikel 64, stk. 2, foretager den bererte medlemsstat pd arsbasis en
supplerende betaling til landbrugerne.

Den supplerende betaling ydes til slagtning af kalve med hejst 100 % af
den slagtepreemie for kalve, der er navnt i bilag VI, og som skal ydes
pa de betingelser, der er angivet i afsnit IV, kapitel 12.

2.
a) 1)

ii)

b) i)

if)

Medlemsstaterne kan ogsa

tilbageholde op til 100 % af den del af de nationale lofter, jf.
artikel 41, der svarer til den i bilag VI omhandlede ammeko-
premie.

I sa tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i overensstem-
melse med artikel 64, stk. 2, foretager den bererte medlemsstat pa
arsbasis en supplerende betaling til landbrugerne.

Den supplerende betaling ydes til opretholdelse af ammekohold
med hejst 100 % af den ammekopramie, der er nevnt i bilag VI,
og som skal ydes pa de betingelser, der er angivet i afsnit IV,
kapitel 12.

0g

tilbageholde op til 40 % af den del af de nationale lofter, jf. artikel
41, der svarer til den i bilag VI omhandlede slagtepremie for
tamkvag, bortset fra kalve.

I sa tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i overensstem-
melse med artikel 64, stk. 2, foretager den bererte medlemsstat pa
arsbasis en supplerende betaling til landbrugerne.

Den supplerende betaling ydes til slagtning af tamkvag, bortset
fra kalve med hejst 40 % af den slagtepreemie for tamkveeg,
bortset fra kalve, der er navnt i bilag VI, og som skal ydes péa de
betingelser, der er angivet i afsnit IV, kapitel 12.

Eller alternativt

tilbageholde op til 100 % af den del af de nationale lofter, jf.
artikel 41, der svarer til den i bilag VI omhandlede slagtepremie
for tamkvaeg, bortset fra kalve.

I sa tilfeelde og inden for det loft, der fastsattes i overensstem-
melse med artikel 64, stk. 2, foretager den bererte medlemsstat pa
arsbasis en supplerende betaling til landbrugerne.

Den supplerende betaling ydes til slagtning af tamkveg, bortset
fra kalve, med hejst 100 % af den slagtepreemie for tamkveeg,
bortset fra kalve, der er naevnt i bilag VI, og som skal ydes pé de
betingelser, der er angivet i afsnit IV, kapitel 12.

eller alternativt

tilbageholde op til 75 % af den del af de nationale lofter, jf. artikel
41, der svarer til den i bilag VI omhandlede szrlige handyr-
spremie.

I sa tilfelde og inden for det loft, der fastsaettes i overensstem-
melse med artikel 64, stk. 2, foretager den bererte medlemsstat pa
arsbasis en supplerende betaling til landbrugerne.

Den supplerende betaling er pa hejst op til 75 % af den sarlige
premie for handyr, der er nevnt i bilag VI, og som skal ydes pa
de betingelser, der er angivet i afsnit IV, kapitel 12.

Artikel 68a

Betalinger i forbindelse med humle

Medlemsstaterne kan, nar det gelder betalinger i forbindelse med humle,

tilbageholde op til 25 % af den del af de nationale lofter, jf. artikel 41,

der svarer til arealbetalingerne for humle og den midlertidige udtag-
ningsstette i henhold til bilag VI.
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I sa tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i overensstemmelse med
artikel 64, stk. 2, foretager den bererte medlemsstat pd arsbasis en
supplerende betaling til landbrugerne og/eller en betaling til producents-
ammenslutninger, der er anerkendt i overensstemmelse med artikel 7,
stk. 3, i forordning (EQF) nr. 1696/71.

Den supplerende betaling ydes til humleproducerende landbrugere pa
hektarbasis med hgjst 25 % af de betalinger pr. hektar, der er nevnt i
bilag VI, og som skal ydes pa de betingelser, der er angivet i afsnit IV,
kapitel 10d.

Betalingen til anerkendte producentsammenslutninger ydes med henblik
pa at finansiere de aktiviteter, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1, litra
a)-d), i forordning (EQF) nr. 1696/71.

Artikel 69

Valgfri gennemforelse for seerlige typer landbrug og kvalitetspro-
duktion

Medlemsstaterne kan tilbageholde op til 10 % af den del af de nationale
lofter, jf. artikel 41, der svarer til hver sektor, som er nevnt i bilag VI. I
forbindelse med markafgreder, okseked og fare- og gedeked tages der
hensyn til denne tilbageholdelse ved anvendelsen af de maksimumspro-
center, der er fastsat i henholdsvis artikel 66, 67 og 68.

I sé tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i overensstemmelse med
artikel 64, stk. 2, foretager den bererte medlemsstat pa &rsbasis en
supplerende betaling til landbrugerne i den eller de sektor(er), der er
berert af tilbageholdelsen.

Den supplerende betaling ydes for sarlige typer landbrug, som er
vigtige for miljebeskyttelsen eller -forbedringen eller for at forbedre
kvalitet og markedsfering af landbrugsprodukter, pé betingelser der skal
fastlegges af Kommissionen efter proceduren i artikel 144, stk. 2.

Afdeling 3

Valgfri udelukkelser

Artikel 70
Valgfri udelukkelse af nogle direkte betalinger

1.  En medlemsstat kan senest den 1. august 2004 beslutte fra enkelt-
betalingsordningen at udelukke:

a) en eller flere af de direkte betalinger, der ydes i referenceperioden i
henhold til:

— artikel 4, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1251/1999
— artikel 3 i forordning (EF) nr. 2358/71.
I sa fald finder artikel 64 og 65 tilsvarende anvendelse

b) alle andre direkte betalinger i bilag VI, der ydes i referenceperioden
til landbrugere i de franske overseiske departementer, pa Azorerne og
Madeira, pa De Kanariske Qer og pad De AEgeiske Qer, og de direkte
betalinger, der ydes i referenceperioden i henhold til artikel 6 i
forordning (EQF) nr. 2019/93.

2. Med forbehold af artikel 6, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2019/93
foretager medlemsstaterne de direkte betalinger, der er nevnt i stk. 1 i
naervaerende artikel, inden for de lofter, der fastsattes i overensstem-
melse med artikel 64, stk. 2, i nerverende forordning, pa de betingelser,
der er er fastsat i henholdsvis afsnit IV, kapitel 3, 6 og 7-13, i narvae-
rende forordning og i artikel 6 i forordning (EOQF) nr. 2019/93.

Det samlede beleb for de fastsatte lofter fratreekkes de nationale lofter,
der er naevnt i artikel 41, efter proceduren i artikel 144, stk. 2.
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Afdeling 4

Valgfri overgang

Artikel 71
Valgfri overgangsperiode

1. Hvis serlige landbrugsbetingelser gor det berettiget, kan en
medlemsstat senest den 1. august 2004 beslutte at anvende enkeltbeta-
lingsordningen efter en overgangsperiode, der udleber enten den 31.
december 2005 eller den 31. december 2006.

Hvis den pagzldende medlemsstat beslutter at anvende enkeltbetalings-
ordningen inden overgangsperiodens udleb, treffer den afgerelse herom
senest den 1. august i kalenderaret forud for det kalenderér, hvor enkelt-
betalingsordningen skal finde anvendelse.

For humle udlgber den i forste afsnit naevnte overgangsperiode den 31.
december 2005. Den i forste afsnit navnte overgangsperiode galder
ikke for bomuld, olivenolie og spiseoliven og tobak.

2. Med forbehold af artikel 70, stk. 2, i narvarende forordning
anvender den pagaxldende medlemsstat i overgangsperioden de direkte
betalinger, der er nevnt i bilag VI, pd de betingelser, der er fastsat i
henholdsvis afsnit IV, kapitel 3, 6 og 7-13 i nerverende forordning og i
artikel 6 i forordning (EQF) nr. 2019/93, og inden for budgetlofter, der
svarer til den del, som disse direkte betalinger udger af det nationale
loft, jf. artikel 41 i naervaerende forordning, som fastsattes efter proce-
duren i artikel 144, stk. 2, i narverende forordning for hver af de
direkte betalinger.

I forbindelse med betalingen for terret foder yder medlemsstaterne stotte
pa betingelser, der skal fastleegges efter proceduren i artikel 144, stk. 2,
inden for naevnte budgetgranser.

3. Enkeltbetalingsordningen anvendes fra den 1. januar i kalenderaret
efter det kalenderér, hvor overgangsperioden udleber.

I sé fald treffer den bererte medlemsstat de afgerelser, der er navnt i
artikel 58, stk. 1, artikel 63, stk. 3, artikel 64, stk. 1, og artikel 70 senest
den 1. august 2005 eller alternativt 2006 alt efter den frist, der fastszttes
i henhold til stk. 1 i naerverende artikel.

4.  Kommissionen treffer efter proceduren i artikel 144, stk. 2, de
nedvendige foranstaltninger, hvis anvendelsen af denne overgangspe-
riode forarsager alvorlige konkurrenceforvridninger pa fellesskabsmar-
kedet, og for at sikre overholdelsen af Fellesskabets internationale
forpligtelser.

KAPITEL 6
GENNEMFORELSE I DE NYE MEDLEMSSTATER

Artikel 71a

1.  Medmindre andet er fastsat i dette kapitel, finder bestemmelserne i
dette afsnit anvendelse over for de nye medlemsstater.

Artikel 33, 34, 37, 38, 39, artikel 40, stk. 1, 2, 3 og 5, artikel 41, 42, 43,
47 til 50, 53 og 58-63 finder ikke anvendelse.

2. Enhver ny medlemsstat, der anvender enkeltbetalingsordningen,
treeffer de i artikel 64, stk. 1, og artikel 71, stk. 1, omhandlede beslut-
ninger inden den 1. august i det ar, der gar forud for det ar, hvor den vil
anvende enkeltbetalingsordningen for forste gang.
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Artikel 71b
Ansegning om stotte

1. Landbrugerme anseger om stette efter enkeltbetalingsordningen
inden en dato, der fastsettes af de nye medlemsstater, men senest den
15. maj.

2. Medmindre der er tale om force majeure eller usadvanlige
omstendigheder, jf. artikel 40, stk. 4, far landbrugere ikke tildelt rettig-
heder, hvis de ikke anseger om at blive omfattet af enkeltbetalingsord-
ningen inden den 15. maj i det forste ar af enkeltbetalingsordningens
anvendelse.

3.  De beleb, der svarer til de rettigheder, som ikke er tildelt, tilbage-
fores til den nationale reserve, der omhandles i artikel 71d, og kan
tildeles pa ny.

Artikel 71c
Loft

De lofter, der gelder i de nye medlemsstater, er opfert i bilag VIlIa.

Artikel 71d
National reserve

1. Hver af de nye medlemsstater foretager en linear procentuel
nedszttelse af sit nationale loft for at oprette en national reserve. Denne
nedsattelse ma uanset anvendelsen af artikel 71b, stk. 3, hejst vere pa
3 %.

2. De nye medlemsstater anvender den nationale reserve til tildeling
af betalingsrettigheder efter objektive kriterier og pa en sddan made, at
der sikres lige behandling af landbrugerne og undgads markeds- og
konkurrenceforvridninger, til landbrugere, der befinder sig i en sarlig
situation, som Kommissionen skal definere efter proceduren i artikel
144, stk. 2.

3. I det forste ar af enkeltbetalingsordningens anvendelse kan de nye
medlemsstater anvende den nationale reserve til tildeling af betalingsret-
tigheder efter objektive kriterier og pa en sddan méde, at der sikres lige
behandling af landbrugerne og undgas markeds- og konkurrenceforvrid-
ninger, til landbrugere i specifikke sektorer, der befinder sig i en szrlig
situation som foelge af overgangen til enkeltbetalingsordningen. Sadanne
betalingsrettigheder fordeles efter regler, som Kommissionen skal fast-
leegge efter proceduren i artikel 144, stk. 2.

4. I medfer af stk. 2 og 3 kan nye medlemsstater forhgje enhedsver-
dien af rettighederne med op til 5000 EUR og/eller det antal rettigheder,
der er tildelt landbrugerne.

5. De nye medlemsstater foretager linesere nedsattelser af rettighe-
derne, nar deres nationale reserve ikke er tilstraekkeligt stor til at tilgo-
dese de tilfelde, der er naevnt i stk. 2 og 3.

6.  Uanset artikel 46 ma de rettigheder, der er fastlagt ved hjelp af
den nationale reserve, ikke overdrages i en periode pa fem ar fra tilde-
lingen, medmindre der er tale om overdragelse ved arv eller forskud pa
arv.

Uanset artikel 45, stk. 1, skal rettigheder, der ikke er blevet udnyttet i
hvert &r 1 femarsperioden, straks tilbagefores til den nationale reserve.
Artikel 71e
Regional fordeling af loftet i henhold til artikel 71c

1.  De nye medlemsstater anvender enkeltbetalingsordningen pa regio-
nalt plan.

2.  De nye medlemsstater fastlegger regionerne efter objektive krite-
rier.
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Nye medlemsstater med under 3 mio. stotteberettigede hektar kan
betragtes som en enkelt region.

3. Hver af de nye medlemsstater opdeler sit nationale loft i henhold
til artikel 71c mellem regionerne efter objektive kriterier efter en even-
tuel nedszaettelse i henhold til artikel 71d.

Artikel 71f
Regionalisering af enkeltbetalingsordningen

1. Alle landbrugere, hvis bedrifter ligger i en given region, tildeles
rettigheder, hvis enhedsvardi beregnes ved, at det regionale loft, der
fastleegges 1 henhold til artikel 71e, divideres med det antal statteberetti-
gede hektar, jf. artikel 44, stk. 2, der fastleegges pa regionalt plan.

2. Antallet af rettigheder pr. landbruger er lig med det antal hektar,
som landbrugeren anmelder i henhold til artikel 44, stk. 2, i det forste ar
af enkeltbetalingsordningens anvendelse, medmindre der er tale om
force majeure eller serlige omstandigheder, jf. artikel 40, stk. 4.

3.  Betalingsrettighederne pr. hektar andres ikke, medmindre andet
bestemmes.

Artikel 71g

Arealanvendelse

1.  Landbrugerne kan som en undtagelse fra artikel 51 og i henhold til
bestemmelserne i nerverende artikel ogsd anvende de parceller, der er
omfattet af erklaeringen i artikel 44, stk. 3, til den produktion, der er
nevnt i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2200/96 og artikel 1,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 2201/96 og andre kartofler end kartofler
bestemt til fremstilling af kartoffelstivelse, som der ydes stotte til i
henhold til artikel 93 i narverende forordning, bortset fra vedvarende
afgreder, undtagen humle eller oliventraeer, der er plantet inden den 1.
maj 1998 og i Cypern og Malta inden den 31. december 2001, eller nye
oliventrager, der erstatter eksisterende oliventraer, eller oliventraeer, der
er omfattet af godkendte plantningsordninger og er registreret i et
geografisk informationssystem.

2. De nye medlemsstater fastsatter det antal hektar, der kan anvendes
i henhold til stk. 1, ved efter objektive kriterier at underopdele det
gennemsnitlige antal hektar, der blev anvendst til produktion af de i stk.
1 naevnte produkter pa nationalt plan i trearsperioden 2000-2002, pa de
regioner, der er fastlagt i henhold til artikel 71e, stk. 2. Det gennemsnit-
lige antal hektar pa nationalt plan og antallet af hektar pa regionalt plan
fastsaettes af Kommissionen efter proceduren i artikel 144, stk. 2, pa
grundlag af de oplysninger, de nye medlemsstater indsender.

3. Inden for den grense, der fastsattes for den pageldende region i
henhold til stk. 2, skal en landbruger kunne benytte valgmuligheden i
stk. 1:

a) inden for det antal hektar, han har anvendt til produktion af de i stk.
1 nevnte produkter i 2003

b) uanset artikel 71a, stk. 1, andet afsnit, ved tilsvarende anvendelse af
artikel 40 og artikel 42, stk. 4, inden for et antal hektar, der skal fast-
settes efter objektive kriterier og sédledes, at der sikres lige behand-
ling af landbrugerme, og markeds- og konkurrenceforvridninger
undgas.

4. Inden for det tilbagevarende antal hektar, der er til radighed efter
anvendelsen af stk. 3, har landbrugerne tilladelse til at producere de
produkter, der er omhandlet i stk. 1, pa et andet antal hektar end det
antal, der er omfattet af stk. 3, inden for det antal hektar, de anvender til
produktion af de i stk. 1 navnte produkter i 2004 og/eller 2005, og land-
brugere, der allerede i 2004 producerede de pagaldende produkter inden
for det antal hektar, der blev anvendt i 2004, skal i den forbindelse have
fortrinsret.
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Ved anvendelse af artikel 71 eller artikel 143b erstattes arstallene 2004
og 2005 af henholdsvis aret forud for aret for enkeltbetalingsordningens
anvendelse og aret for selve anvendelsen.

5. Til fastsaettelsen af de individuelle graenser, der er nevnt i stk. 3
og 4, anvender de nye medlemsstater landbrugerens individuelle data,
nar sadanne data foreligger, eller anden dokumentation fra landbrugeren,
som de finder tilfredsstillende.

6.  Det antal hektar, der er givet tilladelse til i henhold til stk. 3 og 4,
mé under ingen omstendigheder veare storre end antallet af stotteberetti-
gede hektar, jf. artikel 44, stk. 2, som landbrugeren har anmeldt i enkelt-
betalingsordningens forste anvendelsesar.

7.  Tilladelsen skal i den pagzldende region anvendes sammen med
den tilsvarende betalingsrettighed.

8. Den i artikel 60 omhandlede rapport skal ogsé vedrere gennemfo-
relsen i de nye medlemsstater.

Artikel 71h
Grasarealer

De nye medlemsstater kan ogsé efter objektive kriterier og inden for
rammerne af det regionale loft eller en del heraf fastsatte forskellige
enhedsveardier for de rettigheder, der skal tildeles de i artikel 71f, stk. 1,
omhandlede landbrugere, for s& vidt angéar hektar, der er udlagt som
greesareal og identificeret som sadant pr. 30. juni 2003, og for enhver
anden stotteberettiget hektar eller subsidiert for hektar, der er perma-
nente grasarealer og identificeret som sadanne pr. 30. juni 2003, og for
enhver anden stotteberettiget hektar.

Artikel 71i
Melkeprzemier og tillzegsbetalinger

Fra og med 2007 inkluderes de belgb, der folger af maelkepremien og
tilleegsbetalingerne i henhold til artikel 95 og 96, og som skal ydes i
2007, i enkeltbetalingsordningen.

De nye medlemsstater kan dog beslutte, at de beleb, der folger af
melkepreemierne og tillegsbetalingerne i henhold til artikel 95 og 96,
helt eller delvis skal indga i enkeltbetalingsordningen fra 2005. Rettig-
heder, der er fastlagt i henhold til dette stykke, andres i overensstem-
melse hermed.

Det belagb, der anvendes til fastleggelse af rettigheder til disse beta-
linger, skal svare til de beleb, der skal ydes i henhold til artikel 95 og
96, beregnet pa grundlag af den individuelle referencemangde for mzlk,
der er til radighed pa bedriften den 31. marts i det ar, hvor disse beta-
linger helt eller delvis optages i enkeltbetalingsordningen.

Uanset artikel 71a, stk. 1, finder artikel 48, 49 og 50 tilsvarende anven-
delse.

Artikel 71j
Udtagningsrettigheder

1.  Landbrugerne modtager en del af deres betalingsrettigheder i form
at udtagningsrettigheder.

2. Antallet af udtagningsrettigheder fastlegges ved, at landbrugerens
stotteberettigede areal i henhold til artikel 54, stk. 2, som anmeldes i
enkeltbetalingsordningens forste anvendelsesdr, multipliceres med den
geldende udtagningssats.

Udtagningssatsen beregnes ved, at basissatsen for obligatorisk udtagning
pd 10 % multipliceres med det forhold, der i den pdgeldende region
bestar mellem det regionale basisareal eller de regionale basisarealer i
henhold til artikel 101, stk. 3, og det stetteberettigede areal i henhold til
artikel 54, stk. 2.



2003R1782 — DA — 15.02.2006 — 005.001 — 40

YM1
3. Veardien af udtagningsrettighederne svarer til den regionale vardi
for betalingsrettigheder som fastlagt i henhold til artikel 71f, stk. 1.

4.  Stk. 1-3 geelder ikke for landbrugere, der anmelder et mindre antal
hektar i1 henhold til artikel 54, stk. 2, end det antal, som ville kraeves til
produktion af et antal tons, der modsvarer 92 tons korn i henhold til
bilag IX pé grundlag af referenceudbyttet i henhold til bilag XIb, der
geelder for den nye medlemsstat, hvor bedriften ligger, divideret med det
i stk. 2, andet afsnit, naevnte forhold.
Artikel 71k
Betingelser geldende for rettigheder

1. Uanset artikel 46, stk. 1, ma rettigheder, der fastlegges i henhold
til dette kapitel, kun overdrages inden for samme region eller mellem
regioner, nér rettighederne pr. hektar er de samme.

2. Senest den 1. august i det ar, der gar forud for enkeltbetalingsord-
ningens forste anvendelsesér, kan de nye medlemsstater ogsa under iagt-
tagelse af det generelle princip i fallesskabslovgivningen beslutte, at
rettigheder, der fastlaegges i henhold til dette kapitel, gradvis skal endres
i en pa forhand fastlagt takt og efter objektive kriterier.
Artikel 711
Fakultativ gennemforelse

1. Kapitel 5, afdeling 2, 3 og 4, finder anvendelse over for de nye
medlemsstater pd de i denne artikel fastsatte betingelser. Afdeling 4
geelder dog ikke for nye medlemsstater, der anvender den generelle
arealbetalingsordning i henhold til artikel 143b.

2. Henvisninger i kapitel 5, afdeling 2 og 3, til artikel 41, navnlig
vedrorende de nationale lofter, betragtes som henvisninger til artikel
Tlc.

3. Den i artikel 64, stk. 3, nevnte rapport skal indbefatte de alterna-
tiver, der er fastsat i dette kapitel.

AFSNIT IV
ANDRE STOTTEORDNINGER

KAPITEL 1
SARLIG KVALITETSPRAMIE FOR HARD HVEDE

Artikel 72
Anvendelsesomrade
Der ydes stotte til landbrugere, der producerer hird hvede henherende
under KN-kode 1001 1000 pa de i dette kapitel fastsatte betingelser.
Artikel 73
Belab og statteberettigelse
1. Stetten udger 40 EUR pr. hektar.

2.  Betalingerne ydes pé betingelse af, at der anvendes visse mangder
certificeret fro af sorter, der i produktionsomridet anerkendes som
vaerende af hej kvalitet til produktion af semulje eller pasta.

Artikel 74

Arealer

1. Stetten ydes for nationale basisarealer i de traditionelle produkti-
onsomrader, der er anfort i bilag X.
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Basisarealerne er falgende:
Grekenland 617000 ha

Spanien 594 000 ha
Frankrig 208 000 ha
Italien 1646000 ha
Cypern 6183 ha
Ungarn 2500 ha
Dstrig 7000 ha
Portugal 118000 ha

2. En medlemsstat kan underinddele sit basisareal i delbasisarealer
efter objektive kriterier.
Artikel 75
Overskridelse af arealet

1. Safremt der anseges om stette for et areal, der er storre end basisa-
realet, nedsattes det areal pr. landbruger, for hvilket der ansgges om
statte, proportionalt det pagaldende ar.

2. Hvis en medlemsstat underinddeler sit basisareal i delbasisarealer,
finder nedsaettelsen i stk. 1 kun anvendelse pa landbrugere i delbasisa-
realer, i det omfang deres graense er overskredet. Denne nedsettelse skal
foretages, nar de arealer i delbasisarealerne, som ikke har naet deres
grense, 1 den pageldende medlemsstat er blevet omfordelt til delbasisa-
realer, hvor disse grenser er blevet overskredet.

KAPITEL 2

PRAMIE FOR PROTEINAFGRODER

Artikel 76
Anvendelsesomrade

Der ydes stotte til landbrugere, som producerer proteinafgreder pa de i
dette kapitel fastsatte betingelser.

Proteinafgrader omfatter:

— erter henherende under KN-kode 0713 10

— valskbenner og hestebgnner henherende under KN-kode 0713 50
— sedlupiner henherende under KN-kode ex 1209 29 50.

Artikel 77
Belob og stetteberettigelse

Stetten udger 55,57 EUR pr. ha proteinafgroder hestet efter, at de er
grenmodne.

Afgroder, der dyrkes pa fuldt tilsdede arealer og i overensstemmelse
med lokale normer, men som ikke nar at blive grenmodne som folge af
usedvanlige vejrforhold, der anerkendes af den pdgzldende medlems-
stat, forbliver dog stetteberettigede, safremt de pagaldende arealer ikke
anvendes til andre formal indtil dette vakststadium.

Artikel 78
Areal

1.  Der fastsattes et maksimalt garantiareal pa 1600000 ha, som der
kan ydes stotte for.
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2. Safremt der anseges om stotte for et areal, der er sterre end det
maksimale garantiareal, nedsettes det areal pr. landbruger, for hvilket
der ansgges om stette, proportionalt det padgaldende ér efter proceduren
i artikel 144, stk. 2.

KAPITEL 3
AFGRODESPECIFIK BETALING FOR RIS

Artikel 79
Anvendelsesomrade

Der ydes stotte til landbrugere, som producerer ris henhgrende under
KN-kode 1006 10 pa de i dette kapitel fastsatte betingelser.

Artikel 80
Belob og stetteberettigelse

1. Stetten ydes pr. hektar jord tilsdet med ris og pa den betingelse, at
afgreden bevares indtil mindst blomstringens begyndelse under normale
vaekstbetingelser.

Afgrader, der dyrkes pd fuldt tilsdede arealer og i overensstemmelse
med lokale normer, men som ikke nar blomstringsstadiet som folge af
usadvanlige vejrforhold, der anerkendes af den pigzldende medlems-
stat, forbliver dog statteberettigede, sifremt de pagaeldende arealer ikke
anvendes til andre formal indtil dette vakststadium.

2. Stetten fastsettes til folgende beleb efter udbytterne i de péagel-
dende medlemsstater:

Produktionsaret 2004/05 L
ir?ihgaelé(;n;? ;envendelse ;’fg Produkt10g2:::;tﬂi§)05/06 08
artikel 71
(EUR/ha) (EUR/ha)
Grakenland 1323,96 561,00
Spanien 1123,95 476,25
Frankrig:
— det europiske 971,73 411,75
omrade
— Fransk Guyana 1329,27 563,25
Italien 1069,08 453,00
Ungarn 548,70 232,50
Portugal 1070,85 453,75
Artikel 81
Arealer

Der fastsattes et nationalt basisareal for hver producentmedlemsstat. For
Frankrig fastsettes der dog to basisarealer. Basisarealerne er folgende:

Graekenland
Spanien

Frankrig:

— det europaiske omrade

— Fransk Guyana
Italien

Ungarn

Portugal

20333 ha
104973 ha

19050 ha
4190 ha
219588 ha
3222 ha
24667 ha
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En medlemsstat kan underinddele sit eller sine basisarealer i delbasisa-
realer efter objektive kriterier.

Artikel 82
Overskridelse af arealerne

1.  Safremt det areal, hvorpa der dyrkes ris i en medlemsstat, i et givet
ar overstiger det i artikel 80 anforte basisareal, nedsettes det areal pr.
landbruger, for hvilket der anseges om stette, proportionelt 1 det pagel-
dende &r.

2. Hvis en medlemsstat underinddeler sit basisareal eller -arealer i
delbasisarealer, finder nedsattelsen i stk. 1 kun anvendelse pa landbru-
gere i delbasisarealer, i det omfang deres graense er overskredet. Denne
nedsattelse skal foretages, nar de arealer i delbasisarealerne, som ikke
har néet deres graense, i den pageldende medlemsstat er blevet omfor-
delt til delbasisarealer, hvor disse grenser er blevet overskredet.

KAPITEL 4
AREALBETALING FOR NODDER

Artikel 83
Feallesskabsstotte

1. Der ydes fzllesskabsstette til landbrugere, der producerer nedder,
pa de i dette kapitel fastsatte betingelser.

Neodder omfatter:

— mandler henherende under KN-kode 0802 11 og 0802 12

— hasselngdder henharende under KN-kode 080221 og 0802 22
— valnedder henherende under KN-kode 0802 31 og 0802 32
— pistacienedder henherende under KN-kode 0802 50

— johannesbred henherende under KN-kode 121210 10.

2. Medlemsstaterne kan differentiere stotten efter produkt eller ved at
oge eller mindske de nationale garantiarealer (i det folgende benavnt
»NGA), jf. artikel 84, stk. 3. T hver medlemsstat mé det samlede stotte-
beleb, som ydes i et givet &r, dog ikke overstige det loft, der er fastsat i
artikel 84, stk. 1.

Artikel 84
Arealer

1.  En medlemsstat yder EF-statte inden for et loft, som beregnes ved
at multiplicere antallet af hektar NGA som fastsat i stk. 3 med det
gennemsnitlige stattebelab pa 120,75 EUR.

2. Der fastsaettes et maksimalt garantiareal pa 815600 ha, som der
kan ydes stotte for.

3. Det i stk. 2 omhandlede maksimale garantiareal fordeles pa
folgende NGA:

Nationale garantiarealer (NGA)

Belgien 100 ha
Tyskland 1500 ha
Greakenland 41100 ha
Spanien 568200 ha
Frankrig 17300 ha

Italien 130100 ha
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Cypern 5100 ha
Luxembourg 100 ha
Ungarn 2900 ha
Nederlandene 100 ha
Dstrig 100 ha
Polen »M2 4200 « ha
Portugal 41300 ha
Slovenien 300 ha
Slovakiet 3100 ha
Det Forenede Kongerige 100 ha

4. En medlemsstat kan underinddele sit NGA i underarealer efter
objektive kriterier, saerlig pa regionalt niveau eller i forhold til produkti-
onen.

Artikel 85
Overskridelse af delbasisarealer

Hvis en medlemsstat underinddeler sit NGA i delbasisarealer, og et eller
flere delbasisarealer overskrides, nedsattes det areal pr. landbruger, for
hvilket der anseges om fallesskabsstotte, proportionelt i det pageldende
ar for landbrugere i delbasisarealet, safremt deres granse er overskredet.
Nedsaettelsen skal foretages, nar de arealer i delbasisarealet, som ikke
har néet deres graense, i den pagaeldende medlemsstat er blevet omfor-
delt til delbasisarealer, hvor disse granser er blevet overskredet.

Artikel 86
Stetteberettigelsesbetingelser

1. Udbetalingen af fellesskabsstetten er betinget af iseer en mindste
arealstorrelse og treetethed.

2. Arealer omfattet af forbedringsplaner som omhandlet i artikel 14b
i Rédets forordning (EQF) nr. 1035/72 af 18. maj 1972 om den fazlles
markedsordning for frugt og grentsager (') bliver berettigede til stotte
under denne ordning den 1. januar aret efter det ar, i hvilket forbedrings-
planen udleb.

3. Medlemsstaterne kan gere ydelsen af fellesskabsstatte betinget af,
at landbrugerne er medlem af en producentorganisation, der er anerkendt
efter artikel 11 eller 14 i forordning (EF) nr. 2200/96.

4. Hvis bestemmelsen i stk. 3 anvendes, kan medlemsstaterne
beslutte, at udbetalingen af stetten i stk. 1 skal ske til en producentorga-
nisation pad medlemmernes vegne. Det stottebelab, som producentorgani-
sationen modtager, udbetales til medlemmerne. Medlemsstaterne kan
dog tillade, at en producentorganisation som kompensation for de tjene-
ster, der ydes medlemmerne, fratrackker hejst 1 % i EF-stetten.

Artikel 87

National stette

1.  Medlemsstaterne kan som supplement til fellesskabsstotten yde
national stette indtil et maksimumsbeleb pé 120,75 EUR pr. ha pr. ér.

2. Den nationale stette kan kun ydes for arealer, der modtager fzlles-
skabsstotte.

3. Medlemsstaterne kan gere ydelsen af national stette betinget af, at
landbrugerne er medlem af en producentorganisation, der er anerkendt
efter artikel 11 eller 14 i forordning (EF) nr. 2200/96.

(") EFT L 118 af 20.5.1972, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 1363/95 (EFT L 132 af 16.6.1995. s. 8).
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KAPITEL 5

STOTTE TIL ENERGIAFGRODER

Artikel 88
Stette

Der ydes en stotte pd 45 EUR pr. ha pr. ar for arealer, der er tilsdet med
energiafgrader, som anvendes pa de i dette kapitel fastsatte betingelser.

Ved »energiafgrader« forstds afgreder, der i hovedsagen leveres til
produktion af folgende energiprodukter:

— produkter, der anses for biobrendstoffer, og som opregnes i artikel 2,
stk. 2, 1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/30/EF af 8.
maj 2003 om fremme af anvendelsen af biobrendstoffer og andre
fornyelige breendstoffer til transport (*)

— elektrisk og termisk energi produceret pa grundlag af biomasse.

Artikel 89
Arealer

1.  Der fastsattes et maksimalt garantiareal pa 1500000 ha, som der
kan ydes stotte for.

2. Safremt det areal, for hvilket der ansgges om stette, overstiger det
maksimale garantiareal, foretages der efter proceduren i artikel 144, stk.

2, det pageldende ar en proportional nedsettelse af det areal pr. land-
bruger, for hvilket der anseges om stotte.

Artikel 90
Betingelser for stetteberettigelse
Der ydes kun stette for arealer, hvor produktionen er omfattet af en
kontrakt mellem landbrugeren og forarbejdningsindustrien, medmindre
landbrugeren selv foretager forarbejdningen pa bedriften.
Arealer, for hvilke der er ansegt om en energiafgrodeordning, kan ikke
medregnes som udtaget med henblik pa udtagningsforpligtelsen i artikel

6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1251/1999 og i artikel 54, stk. 2, artikel
63, stk. 2, artikel 71j og artikel 107, stk. 1, i denne forordning.

Artikel 91
Revision af listen over energiafgreder
Der kan tilfejes eller fjernes produkter i artikel 87 efter proceduren i
artikel 144, stk. 2.
Artikel 92
Revision af energiafgredeordningen
Kommissionen foreleegger senest den 31. december 2006 Rédet en

rapport om gennemforelsen af ordningen, eventuelt ledsaget af forslag
under hensyntagen til gennemforelsen af EU-biobrendstofinitiativet.

() EUT L 123 af 17.5.2003, s. 42.
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KAPITEL 6
STOTTE TIL STIVELSESKARTOFLER

Artikel 93
Stotte

Der fastsattes en stotte til landbrugere, som producerer kartofler bestemt
til fremstilling af kartoffelstivelse. Stettebelabet gelder for den mangde
kartofler, der er nedvendig til fremstilling af en ton stivelse. Det udger

— 110,54 EUR for produktionsaret 2004/2005 og i tilfeelde af anven-
delse af artikel 71

— 66,32 EUR fra produktionsaret 2005/2006 og frem.

Stattebelobet tilpasses efter kartoflernes stivelsesindhold.

Artikel 94
Betingelser

Stetten udbetales kun for den mangde kartofler, der er omfattet af en
dyrkningskontrakt mellem kartoffelproducenten og stivelsesfabrikanten
inden for den kvote, virksomheden har faet tildelt, jf. artikel 2, stk. 2
eller 4, i forordning (EF) nr. 1868/94.

KAPITEL 7
MALKEPRAMIE OG TILLAEGSBETALINGER

Artikel 95
Mezlkepraemie

1. Fra 2004 til 2007 har melkeproducenterne ret til en melkepramie.
Den ydes pr. kalenderér, pr. bedrift og pr. ton individuel reference-
mangde, der er berettiget til premie, og som er til radighed pa
bedriften.

2. Uanset stk. 3 og nedsattelser, der folger af anvendelsen af stk. 4,
multipliceres den individuelle referencemangde for melk, der er til radi-
ghed pa bedriften den 31. marts i det pageldende kalenderér, udtrykt i
tons med:

— 8,15 EUR/t for kalenderaret 2004

— 16,31 EUR/t for kalenderaret 2005

— 24,49 EURV/ for kalenderaret 2006 og 2007, og

ved anvendelse af artikel 70 for de derpé folgende kalenderér.

For Polen og Slovenien multipliceres malkepremien pr. ton for 2004
med den forelebige individuelle referencemangde, der er til rddighed pa
bedriften den 1. maj 2004.

3. Individuelle referencemangder, der midlertidigt er blevet overfort i
henhold til artikel 6 i Radets forordning (EQF) nr. 3950/92 af 28.
december 1992 om en tilleegsafgift pa melk og mejeriprodukter (') eller
artikel 16 i forordning (EF) nr. 1788/2003 af 29. september 2003 om
indferelse af en afgift i mejerisektoren (*) den 31. marts i det pagel-
dende kalenderar, anses for at veere til radighed pa modtagerens bedrift
for dette kalenderar.

(") EFT L 405 af 31.12.1992, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 572/2003 (EUT L 82 af 29.3.2003, s. 20).
(®) Se side 123 i denne EUT.



2003R1782 — DA — 15.02.2006 — 005.001 — 47

4.  Ved anvendelsen af stk. 2 galder folgende: Hvis summen af alle
individuelle referencemengder i en medlemsstat den 31. marts i et
kalenderar overstiger summen af de tilsvarende samlede mangder for
tolvmanedersperioden 1999/2000 i den péagzldende medlemsstat i
henhold til bilag I til forordning (EQF) nr. 3950/92, treeffer den pégel-
dende medlemsstat pa grundlag af objektive kriterier de nedvendige
foranstaltninger til at nedsatte de individuelle referencemengder, der er
berettiget til premie pa sit omrade for det pageldende kalenderar i over-
ensstemmelse hermed.

For Tyskland og Ostrig er det loft, der fastsattes pa basis af reference-
mangderne for tolvmanedersperioden 1999/2000, dog pa henholdsvis
27863 827,288 og 2750389,712 tons.

For Den Tjekkiske Republik, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn,
Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet er de samlede mangder, der er
navnt i forste afsnit, fastsat i tabel f) i bilag I til Radets forordning (EF)
nr. 1788/2003 (*).

For Den Tjekkiske Republik, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn,
Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet er den tolvméneders periode, der
er nevnt 1 forste afsnit, 2004/2005.

Artikel 96
Tillzegsbetalinger

1. Fra 2004 til 2007 yder medlemsstaterne hvert ar tilleegsbetalinger
til producenterne pa deres omréde inden for de arlige samlede belab, der
er anfort i stk. 2. Disse betalinger foretages efter objektive kriterier og
pa en sddan made, at der sikres lige behandling af producenterne, og
markedsforstyrrelser og konkurrenceforvridninger undgas. Endvidere ma
sddanne betalinger ikke vaere forbundet med udsving i markedspriserne.

Premiesupplementer md kun ydes som et tillegsbelob til premien i
henhold til artikel 95, stk. 2.

2. Tillegsbetalinger: samlede beleb udtrykt i mio. EUR:

2004 2005 2006 og 2007 (")

Belgien 12,12 24,30 36,45
Den Tjekkiske 9,817 19,687 29,530
Republik

Danmark 16,31 32,70 49,05
Tyskland 101,99 204,53 306,79
Estland 2,286 4,584 6,876
Graekenland 2,31 4,63 6,94
Spanien 20,38 40,86 61,29
Frankrig 88,70 177,89 266,84
Irland 19,20 38,50 57,76
Italien 36,34 72,89 109,33
Cypern 0,531 1,066 1,599
Letland 2,545 5,104 7,656
Litauen 6,028 12,089 18,133
Luxembourg 0,98 1,97 2,96
Ungarn 7,127 14,293 21,440
Malta 0,178 0,357 0,536

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 123.
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2004 2005 2006 og 2007 (")

Nederlandene 40,53 81,29 121,93
Dstrig 10,06 20,18 30,27
Polen 32,808 65,796 98,694
Portugal 6,85 13,74 20,62
Slovenien 2,051 4,114 6,170
Slovakiet 3,709 7,438 11,157
Finland 8,81 17,66 26,49
Sverige 12,09 24,24 36,37
Det Forenede 53,40 107,09 160,64
Kongerige

(") Og ved anvendelse af artikel 70 for de derpa folgende kalenderar.

I de nye medlemsstater anvendes de samlede beleb i henhold til den
plan for stigninger, der omhandles i artikel 143a.

Artikel 97
Definitioner

Med henblik pé dette kapitel finder definitionen af »producent« i artikel
5 i forordning (EF) nr. 1788/2003 anvendelse.

KAPITEL 8
SZARLIG REGIONALSTOTTE TIL MARKAFGRODER

Artikel 98
Stette

Hvis artikel 70 finder anvendelse, skal der i Finland og i Sverige nord
for 62. breddegrad, og i nogle tilstedende omrader med tilsvarende
klimatiske forhold, der ger det serlig vanskeligt at drive landbrug, til
landbrugere, der producerer korn, oliefre, herfre og her og hamp
bestemt til fiberproduktion, ydes en serlig stotte pa 24 EUR/t multipli-
ceret med det udbytte, der er fastlagt i regionaliseringsplanen for den
pageldende region, inden for et loft, som fastsattes af Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 64, stk. 2, svarende til den andel, som
denne stotte udger af det loft, der er omhandlet i artikel 41.

Hvis den samlede stotte, som der anseges om, overstiger det fastsatte
loft, reduceres stotten pr. landbruger forholdsmaessigt i det pageldende
ar.

KAPITEL 9
STOTTE TIL FRO

Artikel 99
Stette

1. Finder artikel 70 anvendelse, yder medlemsstaterne hvert ar den i
bilag XI fastsatte statte til produktionen af basisfre eller certificerede fro
af en eller flere af de arter, der er anfort i bilag XI.

2. Anvendes det areal, der er godkendt til certificering, og for hvilket
der anseges om stotte til fro, ogsa til at ansgge om stotte efter enkeltbe-
talingsordningen, reduceres stotten til fro, bortset fra fro af de arter, der
er anfort i1 bilag XI, nr. 1 og 2, med det stottebelab, der efter enkeltbeta-
lingsordningen vil blive ydet for det pdgeldende areal i et givet &r, idet
stetten til fro dog ikke kan blive mindre end nul.
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ymi

3.  Den stotte, som der ansgges om, ma ikke overstige et loft, som
fastsaettes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 64, stk. 2,
svarende til den andel, som frostetten for den pagaldende art udger af
det nationale loft, der er omhandlet i artikel 41. For de nye medlems-
stater svarer dette loft dog til de belab, der er anfort i bilag Xla.

Nar den samlede stette, som der anseges om, overstiger det fastsatte loft,
reduceres stotten pr. landbruger forholdsmessigt i det pagaldende &r.

4.  De forskellige arter af Cannabis, som der kan udbetales stotte til i
henhold til denne artikel, fastleegges efter proceduren i artikel 144, stk.
2.

KAPITEL 10

AREALSTOTTE TIL MARKAFGRODER

Artikel 100
Anvendelsesomrade og definitioner

1. Finder artikel 66 anvendelse, yder medlemsstaterne pa de vilkdr,
der fastleegges i dette kapitel, medmindre andet er bestemt, landbrugere,
der producerer markafgrader, den stette, som den pageldende medlems-
stat veelger 1 overensstemmelse med navnte artikel.

2. Med henblik pa dette kapitel:
— lober produktionsaret fra 1. juli til 30. juni
— forstas der ved »markafgreder« dem, som er anfert i bilag IX.

3. I medlemsstater, hvor majs ikke er en traditionel afgrede, kan
graesensilage gores berettiget til arealstotte for markafgreder pd samme
vilkar som dem, der gelder for markafgreder.

Artikel 101
Basisarealer
Arealbetalingen fastsattes pr. hektar og differentieres regionalt.

Arealbetalingen ydes for det areal, hvor der dyrkes markafgreder, eller
som er udtaget i overensstemmelse med artikel 107, og som ikke over-
stiger det regionale basisareals eller de regionale basisarealers samlede
antal hektar som fastsat i bilag VI til Kommissionens forordning (EF)
nr. 2316/1999 (') under hensyntagen til anvendelsen af forordning (EF)
nr. 1017/94.

Det eller de regionale basisarealer i de nye medlemsstater fastsaettes dog
af Kommissionen efter proceduren i artikel 144, stk. 2, og inden for de
nationale basisarealer, der er opfert i bilag XIb.

En region betyder i denne forbindelse en medlemsstat eller en region i
medlemsstaten, alt efter den pageldende medlemsstats valg. Finder
artikel 66 anvendelse, reduceres det eller de areal(er), der er fastsat i
bilag VI i forordning (EF) nr. 2316/1999, med det antal hektar, der
svarer til udtagningsrettighederne i henhold til artikel 53 og artikel 63,
stk. 2 i nerveerende forordning, i den pagaeldende region.

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 2316/1999 af 22. oktober 1999 om
gennemforelsesbestemmelser til Réadets forordning (EF) nr. 1251/1999 om
indferelse af en stetteordning for producenter af visse markafgreder (EFT L
280 af 30.10.1999, s. 43). Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1035/2003
(EUT L 150 af 18.6.2003, s. 24).
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Artikel 102
Overskridelse af basisarealer og lofter

1.  Hvis det samlede areal, for hvilket der anseges om betaling under
ordningen for markafgreder, herunder det under ordningen udtagne
areal, hvis artikel 71 finder anvendelse, overstiger basisarealet, foretages
der en forholdsmessig nedsattelse af den enkelte landbrugers stottebe-
rettigede areal for alle de betalinger, der i den pageldende region i
samme produktionsar P C1 ydes i henhold til dette kapitel. <«

2. Summen af betalinger, som der ansgges om, ma ikke overstige det
loft, som fastsettes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel
64, stk. 2. Hvis den samlede stette, som der ansgges om, overstiger det
fastsatte loft, reduceres stotten pr. landbruger forholdsmessigt i det
pageldende ér.

3. Huvis artikel 71 finder anvendelse, medtages arealer, for hvilke der
ikke anseges om betaling efter nerverende kapitel, men som anvendes
som grundlag for en ansegning om stette i henhold til kapitel 12, ogsé
ved beregningen af det samlede areal, for hvilket der er ansegt om beta-
ling.

4. Hvis en medlemsstat lader graesensilage omfatte af arealbetalingen
for markafgreder, fastlegges der et sarskilt basisareal. Hvis basisarealet
for markafgreder ikke nas i labet af et produktionsar, kan de resterende
hektar for samme produktionsar udloddes til det tilsvarende basisareal.

5. Hvis en medlemsstat har valgt at fastleegge et eller flere nationale
basisarealer, kan den underopdele hvert af disse i delbasisarealer pa
grundlag af objektive kriterier, der skal fastleegges af medlemsstaten.

Med henblik pa dette stykke skal basisarealerne »Secano« og »Regadio«
betragtes som nationale basisarealer.

Hvis et nationalt basisareal overskrides, kan den pageldende medlems-
stat efter objektive kriterier helt eller delvis koncentrere de foranstalt-
ninger, der finder anvendelse ifelge stk. 1, pad de delbasisarealer, for
hvilke der er konstateret en overskridelse.

Medlemsstater, der har valgt at anvende den mulighed, der er nevnt i
dette stykke, underretter senest den 15. september landbrugerne og
Kommissionen om deres valg og om de narmere bestemmelser for
anvendelsen.

Artikel 103
Regionaliseringsplan

Den regionaliseringsplan, som fastlegges af medlemsstaterne i henhold
til artikel 3 i forordning (EF) nr. 1251/1999, finder anvendelse.

Alternativt gaelder det for nye medlemsstater, der anvender den generelle
arealbetalingsordning, jf. artikel 143b, i 2004 og velger at anvende
artikel 66, at regionaliseringsplanen fastleegges efter objektive kriterier
senest den 1. august i den generelle arealbetalingsordnings sidste anven-
delsesér. 1 disse tilfelde ma de samlede regionale basisarealer og det
vejede gennemsnitlige referenceudbytte i regionerne ikke overskride
lofterne over det nationale basisareal og referenceudbytte i bilag XIb.

De pageldende medlemsstater kan pa anmodning fra Kommissionen
eller pa eget initiativ revidere regionaliseringsplanen pa grundlag af
objektive kriterier.

Artikel 104

Grundbeleb

1. Arealbetalingen beregnes ved at multiplicere grundbelebet pr. ton
med det gennemsnitlige kornudbytte, der er fastsat i regionaliserings-
planen for den pagaldende region.
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2. Den i stk. 1 navnte beregning foretages ved anvendelse af det
gennemsnitlige kornudbytte. Hvis majs behandles szrskilt, anvendes
»majsudbyttet« dog for majs og udbyttet for »andre kornarter end majs«
for korn, oliefre og herfre samt her og hamp bestemt til fiberproduk-
tion.

3. Grundbelgbet for markafgreder og, hvis artikel 71 finder anven-
delse, for arealudtagning fastsattes til 63,00 EUR/t for produktionsaret
2005/2006 og fremefter.

Artikel 105
Supplement for hiard hvede

1. Der udbetales et supplement til arealbetalingen pa
— 291 EUR/ha for produktionséret 2005/06
— 285 EURV/ha for produktionséret 2006/07 og fremefter

for det areal, hvor der dyrkes hard hvede i de traditionelle produktions-
regioner, der er nevnt i bilag X, under iagttagelse af folgende lofter:

Grzkenland 617000 ha

Spanien 594 000 ha
Frankrig 208 000 ha
Italien 1646000 ha
Cypern 6183 ha
Ungarn 2500 ha
Dstrig 7000 ha
Portugal 118000 ha.

2. Hvis summen af de arealer, for hvilke der ansgges om supplement
til arealbetalingen, i et produktionsar overstiger det loft, der er anfort
ovenfor, foretages der en forholdsmassig nedsattelse af det areal pr.
landbruger, som supplementet kan betales for.

Medlemsstaterne kan dog under iagttagelse af de i stk. 1 fastsatte lofter
pr. medlemsstat fordele de i navnte stykke anfoerte arealer mellem de
produktionsomréder, der er anfort i bilag X, eller for EF i dets sammen-
setning pr. 30. april 2004 om nedvendigt mellem produktionsregionerne
som ombhandlet i regionaliseringsplanen efter produktionen af hérd
hvede i perioden 1993—-1997. Hvis i dette tilfeelde summen af de arealer
i en region, for hvilke der anseges om et supplement til arealbetalingen,
i et produktionsar overstiger det tilsvarende regionale loft, foretages der
en forholdsmassig nedsattelse af det areal pr. landbruger, som supple-
mentet kan betales for. Nedsettelsen foretages, nar der inden for en
medlemsstat er foretaget en omfordeling af arealer fra regioner, som ikke
har naet deres regionale loft, til regioner, som har overskredet dette loft.

3. I andre regioner end de i bilag X navnte med en veletableret
produktion af hard hvede ydes der en serlig stette pa 46 EUR/ha for
produktionsaret 2005/06 for et areal pa hejst felgende antal hektar:

Tyskland 10000 ha
Spanien 4000 ha
Frankrig 50000 ha
Italien 4000 ha
Ungarn 4305 ha
Slovakiet 4717 ha

Det Forenede Kongerige 5000 ha.
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Artikel 106
Heor og hamp

For sa vidt angédr her og hamp bestemt til fiberproduktion foretages
arealbetalingen forst — athengigt af omstendighederne — néar
kontrakten er indgéet, eller der er givet tilsagn, jf. artikel 2, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 1673/2000.

For hamp bestemt til fiberproduktion foretages arealbetalingen ogsa
under de vilkar, som fastleegges i artikel 52.

Artikel 107
Udtagning

1. Hvis artikel 71 finder anvendelse, er landbrugere, der ansgger om
arealbetaling, forpligtet til at udtage en del af arealet pa deres bedrift af
produktionen, og far en godtgerelse for denne forpligtelse.

2. Udtagningsforpligtelsen for den enkelte landbruger, der anseger
om arealbetaling, fastsattes som en andel af det areal med markafgreder,
for hvilket vedkommende har indgivet ansggning, og denne andel
udtages i henhold til dette kapitel.

Grundsatsen for den obligatoriske udtagningsforpligtelse fastsettes til
10 % for produktionsarene 2005/2006 og 2006/2007.

3. Det udtagne areal kan anvendes til

— produktion af materialer til fremstilling i Faellesskabet af produkter,
som ikke direkte er bestemt til konsum eller foderbrug, forudsat der
anvendes effektive kontrolsystemer

— dyrkning af balgplanteafgreder pa en landbrugsbedrift, der for hele
produktionens vedkommende drives i overensstemmelse med
kravene i forordning (EQF) nr. 2092/91.

Medlemsstaterne bemyndiges til at udbetale national stette pa op til 50 %
procent af de udgifter, der er forbundet med overgang til flerarige
afgreder til biomasseproduktion pa udtagne arealer.

4. Den mangde af biprodukter til konsum eller foderbrug, der vil
kunne opstd ved dyrkning af oliefre pa arealer, der er udtaget efter stk.
3, forste led, skal tages i betragtning for s vidt angar overholdelsen af
grensen pa 1 mio. metriske tons, jf. artikel 56, stk. 3.

5. Hvis der er fastsat forskellige udbytter for vandede og ikke-
vandede arealer, finder betalingen for udtagning af ikke-vandede arealer
anvendelse.

6.  Landbrugere kan fa udtagningsbetalingen for frivillig udtagning af
arealer, der overstiger deres forpligtelse. Medlemsstaterne skal tillade
landmendene at udtage op til mindst 10 % af det areal med markaf-
grader, for hvilket der indgives ansegning, og som udtages i henhold til
denne artikel. En medlemsstat kan fastsatte hejere procentsatser, der er
afpasset efter de sarlige forhold og sikrer en tilstraekkelig udnyttelse af
landbrugsarealerne. Hvis artikel 65 finder anvendelse, finder dette
stykke anvendelse efter detaljerede regler, som Kommissionen skal
vedtage efter fremgangsmaden i artikel 144, stk. 2.

7.  Landbrugere, der anseger om betaling for et areal, der ikke er
storre end det areal, der pd grundlag af de for den pagaldende region
fastlagte udbytter er nedvendigt til produktion af 92 tons korn, er ikke
omfattet af udtagningsforpligtelsen. Bestemmelserne i stk. 6 finder
anvendelse pa disse landbrugere.

8.  Uanset artikel 108 kan arealer:

— der udtages med henblik pd miljevenligt landbrug (artikel 22-24 i
Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999, og som hverken anvendes til
landbrugsformal eller med gevinst for gje til et andet formél end
dem, der er tilladt for andre udtagne arealer i henhold til denne
forordning, eller
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— der skovrejses med henblik pa skovrejsning (artikel 31 i1 forordning
(EF) nr. 1257/1999)

som folge af en ansegning, der er indgivet efter den 28. juni 1995,
medregnes ved det jordudtagningskrav, der er omhandlet i stk. 1, op til
den grense pr. bedrift, som den pagzldende medlemsstat métte have
fastsat. Der ma kun fastsettes en sddan grense i det omfang, det er
nedvendigt for at undga, at en uforholdsmessig stor del af det dispo-
nible fellesskabsbudget for den pageldende ordning koncentreres om et
lille antal bedrifter.

For disse arealer ydes den i artikel 104 navnte arealbetaling ikke, og
statten 1 henhold til artikel 24, stk. 1, eller artikel 31, stk. 1, andet led, i
forordning (EF) nr. 1257/1999 begranses til et belab, som hgjst er lig
med arealbetalingerne for udtagning som anfort i artikel 104 i nervee-
rende forordning.

Medlemsstaterne kan beslutte ikke at lade ordningen i dette afsnit gaelde
for en ny anseger i en region, hvor der er stadig risiko for en betydelig
overskridelse af det regionale basisareal.

9.  De udtagne arealer skal have en storrelse pd mindst 0,1 ha og vere
mindst 10 meter brede. Medlemsstaterne kan af beherigt begrundede
miljemessige arsager acceptere en bredde pa mindst 5 meter og en stor-
relse pd mindst 0,05 ha.

Artikel 108
Stetteberettigede arealer

Ansggninger om betalinger kan ikke indgives for arealer, der pa den
dato, der er fastsat for ansegningerne om arealstette for 2003, var
permanente graesarealer, anvendtes til flerarige afgrader eller henld som
skovarealer eller arealer med ikke landbrugsmeessig udnyttelse.

For de nye medlemsstater kan ansegninger om betalinger ikke indgives
for arealer, der pr. 30. juni 2003 var permanente greesarealer, anvendtes
til flerarige afgreder eller henld som skovarealer eller arealer med ikke
landbrugsmaessig udnyttelse.

Medlemsstaterne kan pé betingelser, der skal fastlegges naermere efter
proceduren i artikel 144, stk. 2, fravige stk. 1 eller 2 i denne artikel
under forudsatning af, at de traeffer foranstaltninger til at undga, at
saddanne undtagelser medferer en betydelig foragelse af det samlede stot-
teberettigede landbrugsareal.

Artikel 109
Saning og ansegning

For at kunne opné arealbetalingen skal landbrugeren senest den 31. maj
forud for hesten have séet freene og senest den 15. maj have indgivet
en ansggning.

Artikel 110
Gennemforelsesbestemmelser

Gennemforelsesbestemmelserne til dette kapitel vedtages efter proce-
duren i artikel 144, stk. 2, iser gennemforelsesbestemmelserne vedre-
rende:

— fastleggelse og forvaltning af basisarealer

— udarbejdelse af produktionsregionaliseringsplaner
— greesensilage

— ydelse af arealbetalingen

— det minimumsareal, der kan ydes betaling for; i disse bestemmelser
skal der isar tages hensyn til kravene vedrerende overvigning og til
den effektivitet, der tilstrebes med den pagaldende ordning



2003R1782 — DA — 15.02.2006 — 005.001 — 54

— hard hvede; fastleeggelse af betingelserne for at opnéd supplement til
arealbetalingen og betingelserne for at opna den sarlige stotte, og
navnlig bestemmelserne vedrerende hvilke regioner der kan komme i
betragtning

— jordudtagning, navnlig for sa vidt angar artikel 107, stk. 3; i disse
bestemmelser skal det fastlegges, hvilke foderbalgplantefre der ma
dyrkes pa udtagne arealer, og de kan for s& vidt angar forste afsnit,
forste led, i dette stykke ogséd omhandle dyrkning af afgreder uden
betaling.

Efter samme procedure kan Kommissionen
— enten gore betalingerne betinget af, at der anvendes
1) serlige fro

ii) certificerede fro af hard hvede samt her og hamp bestemt til
fiberproduktion

iii) bestemte sorter oliefre, hard hvede, herfrg samt her og hamp
bestemt til fiberproduktion

— eller give medlemsstaterne mulighed for at opstille sidanne betin-
gelser for ydelse af betalinger

— tillade, at de i artikel 109 navnte datoer kan andres for visse zoner,
hvor serlige klimaforhold bevirker, at de normale datoer ikke kan
anvendes.

KAPITEL 10a
AFGRODESPECIFIK BETALING FOR BOMULD

Artikel 110a
Anvendelsesomrade

Der ydes stotte til landbrugere, som producerer bomuld henherende
under KN-kode 5201 00, pa de betingelser, der er fastsat i dette kapitel.

Artikel 110b
Stetteberettigelse

1.  Stotten ydes pr. hektar stotteberettiget bomuldsareal. For at vere
stotteberettiget skal arealet here til landbrugsarealer, som medlemsstaten
har godkendt til bomuldsproduktion, vere tilsdet med godkendte sorter
og mindst plejes, indtil frakapslen abner sig under normale vakstfor-
hold.

Hvis bomulden ikke nar det stadium, hvor frekapslen &bner sig, som
folge af usadvanlige vejrforhold, der af medlemsstaten anerkendes som
saddanne, er arealer, som fuldt ud er tilsiet med bomuld, dog stadig
berettigede til stotte, hvis de pdgaldende arealer indtil dette stadium
ikke er blevet anvendt til andre formal end til bomuldsproduktion.

2. Medlemsstaterne godkender de i stk. 1 navnte arealer og sorter i
henhold til de gennemforelsesbestemmelser og betingelser, der vedtages
efter proceduren i artikel 144, stk. 2.

Artikel 110c
Basisarealer og beleb
1. For folgende lande fastszttes et nationalt basisareal:
— Grakenland: 370 000 ha
— Spanien: 85000 ha
— Portugal: 360 ha.
2. Stettebelobet pr. stotteberettiget hektar fastsattes som folger:

— Grakenland: 594 EUR for 300000 ha og 342,85 EUR for de rester-
ende 70 000 ha
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— Spanien: 1039 EUR
— Portugal: 556 EUR.

3. Huvis det stotteberettigede bomuldsareal i en given medlemsstat og
i et givet ar overstiger basisarealet i henhold til stk. 1, nedsettes den i
stk. 2 navnte stotte for denne medlemsstat proportionalt med overskri-
delsen af basisarealet.

For Grakenland anvendes den proportionale nedsattelse dog for det
stottebelab, som er fastsat for den del af det nationale basisareal, som
bestar af de 70 000 ha, for at overholde det samlede beleb pa 202,2 mio.
EUR.

4.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel vedtages efter
proceduren i artikel 144, stk. 2.

Artikel 110d
Godkendte brancheorganisationer

1. T dette kapitel forstas ved en »godkendt brancheorganisation« en
retlig enhed, der bestar af bomuldsproducerende landbrugere og mindst
én egreneringsvirksomhed, og navnlig har til formal at forsyne egrene-
ringsvirksomheden med ikke-egreneret bomuld af egnet kvalitet. Den
medlemsstat, pd hvis omrade egreneringsvirksomhederne er etableret,
godkender de organisationer, der overholder de kriterier, som skal
vedtages efter proceduren i artikel 144, stk. 2.

2. Den godkendte brancheorganisation finansieres af sine
medlemmer.

Artikel 110e
Godkendte brancheorganisationers graduering af stetten

1. Den godkendte brancheorganisation kan beslutte, at hejst halv-
delen af den samlede stotte, som dens landbrugermedlemmer er beret-
tiget til pa grundlag af de stetteberettigede arealer, jf. artikel 110b, stk.
1, gradueres efter en skala, som den fastsatter.

2. Den i stk. 1 nevnte skala skal godkendes af medlemsstaten og skal
opfylde de kriterier, der vedtages efter proceduren i artikel 144, stk. 2.
Disse kriterier vedrerer navnlig kvaliteten af den ikke-egrenerede
bomuld, der skal leveres, under hensyntagen til de miljemassige og
okonomiske betingelser i de pageldende omréader.

Artikel 110f

Betaling af stetten

1. Stetten pr. stotteberettiget hektar ydes til landbrugerne i henhold til
artikel 110c.

2. Til landbrugere, der er medlemmer af en godkendt brancheorgani-
sation, ydes en stotte pr. stetteberettiget hektar i henhold til artikel 110c
forhgjet med et beleb pa 10 EUR. I tilfeelde af graduering ydes stotten
pr. stotteberettiget hektar dog i henhold til artikel 110c justeret i henhold
til artikel 110e, stk. 1. Det justerede belab forhgjes med et belab pa 10
EUR.

KAPITEL 10b
STOTTE TIL OLIVENPLANTAGER

Artikel 110g
Anvendelsesomrade

Der ydes stotte til landbrugerne som et bidrag til plejen af olivenplan-
tager af miljomaessig eller samfundsmaessig verdi pa de betingelser, der
er fastsat i dette kapitel.
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Artikel 110h
Stetteberettigelse

Statten udbetales pa falgende betingelser:

a) olivenplantagen skal vere registreret i det geografiske informations-
system, der er naevnt i artikel 20, stk. 2

b) der kan kun ydes stotte til arealer, hvor der enten blev plantet oliven-
treeer inden den 1. maj 1998, dog for Cyperns og Maltas vedkom-
mende inden den 31. december 2001, eller er plantet oliventraeer som
erstatning for andre traer, eller arealer, som er omfattet af et program,
der er godkendt af Kommissionen

c) antallet af oliventraeer i olivenplantagen ma ikke afvige mere end 10
% fra det antal, der den 1. januar 2005 var registreret i det geogra-
fiske informationssystem, som er navnt i artikel 20, stk. 2

d) olivenplantagen skal svare til karakteristikaene for den kategori
olivenplantage, som der ansgges om stotte til

e) den stotte, der anseges om, skal mindst udgere 50 EUR pr. anseg-
ning.

Artikel 110i
Beleb

1.  Stotten til olivenplantager ydes pr. GIS-ha oliven. En GIS-ha
oliven er den arealenhed, der anvendes i en fzlles metode, som skal
fastlegges efter proceduren i artikel 144, stk. 2, pad grundlag af oplys-
ninger fra det geografiske informationssystem for oliven, der er nevnt i
artikel 20, stk. 2.

2. Inden for de maksimumsbeleb, der er fastsat i stk. 3, og efter
fradrag af det beleb, der tilbageholdes i henhold til stk. 4, fastseetter
medlemsstaterne en stotte pr. GIS-ha oliven for hgjst fem kategorier
olivenplantageomrader.

Disse kategorier fastlegges efter en falles rammeordning for miljemaes-
sige og samfundsmaessige kriterier, herunder aspekter, som navnlig
vedrerer landskaber og samfundsmaessige traditioner, som vedtages efter
proceduren i artikel 144, stk. 2. I denne forbindelse leegges der sarlig
vaegt pa plejen af olivenplantager i marginalomrader.

3. I tilfelde af anvendelse af koefficienten 0,4 som folge af anven-
delsen af koefficienten 0,6 som fastsat i bilag VII (H) er maksimumsbe-
lobet for stette i henhold til stk. 2 folgende:

mio. EUR
Frankrig 2,11
Graekenland 208,14
Italien 272,05
Cypern 2,93
Malta 0,07
Spanien 412,45
Portugal 22,66
Slovenien 0,17

Medlemsstaterne fordeler maksimumsbelgbet mellem de forskellige
kategorier efter objektive kriterier og pé en ikke-diskriminerende maéde.
For hver kategori ma stetten pr. GIS-ha oliven hejst svare til, men ma
ikke overstige omkostningerne ved treernes pleje, eksklusive hestom-
kostningerne.

Hvis medlemsstaterne beslutter at anvende en lavere koefficient end 0,4,
tilpasses det maksimale stottebelgb, jf. ovennavnte tabel, samt bilag
VIII og VllIa efter proceduren i artikel 144, stk. 2.
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Maksimumsbelgbene for Cypern og Malta er forelobige. De kan blive
revideret i 2005 efter indferelsen af det geografiske informationssystem
omhandlet i artikel 20, stk. 2, i overensstemmelse med den i artikel 144,
stk. 2, omhandlede procedure, med henblik pa at tilpasse de cypriotiske
og maltesiske maksimumsbelab i overensstemmelse hermed.

4. Medlemsstaterne kan tilbageholde op til 10 % af de beleb, der er
navnt i stk. 3, for at sikre EF-finansiering af de arbejdsprogrammer,
som opstilles af godkendte erhvervsorganisationer i henhold til artikel 8
i Rédets forordning (EF) nr. 865/2004 af 29. april 2004 om den fzlles
markedsordning for olivenolie og spiseoliven ().

Hvis en medlemsstat beslutter at anvende en hgjere koefficient end 0,6
som fastsat i bilag VII (H), kan den dog tilbageholde hejst 10 % af den
del af det nationale loft, jf. artikel 41, der omfatter olivenolie, for at
sikre EF-finansiering af de arbejdsprogrammer, der er omhandlet i forste
afsnit. Maksimumsbelobet fastsattes efter proceduren i artikel 144, stk.
2.

KAPITEL 10c
TOBAKSSTOTTE

Artikel 110f
Anvendelsesomrade

For hestarene 2006, 2007, 2008 og 2009 kan der ydes statte til landbru-
gere, som producerer ratobak henherende under KN-kode 2401, pa de
betingelser, der er fastsat i dette kapitel.

Artikel 110k
Stetteberettigelse

Statten ydes til landbrugere, som i kalenderaret 2000, 2001 og 2002 fik
udbetalt tobakspreemie i overensstemmelse med forordning (EQF)
nr. 2075/92, og til landbrugere, der fik tildelt tobaksproduktionskvoter i
perioden 1. januar 2002 til 31. december 2005. For at fi udbetalt stotten
skal folgende betingelser vare opfyldt:

a) tobakken skal komme fra et produktionsomrdde som angivet i bilag
IT til Kommissionens forordning (EF) nr. 2848/98 (%)

b) de i forordning (EF) nr. 2848/98 fastsatte kvalitetskrav skal veere
overholdt

¢) landbrugeren skal levere tobaksbladene til den virksomhed, der fore-
tager den forste forarbejdning, i henhold til en dyrkningskontrakt

d) den skal ydes pd en siadan made, at landbrugerne sikres samme
behandling, og/eller efter objektive kriterier, sdsom at tobaksprodu-
centerne befinder sig i en mal 1-region, eller at de producerer sorter
af en bestemt kvalitet.

Artikel 1101
Belob

1. I tilfelde af anvendelse af en koefficient pa 0,6, som folge af
anvendelsen af koefficienten 0,4 som fastlagt i bilag VII (I), er maksi-
mumsbelebet for den samlede stette, herunder de beleb, der skal over-
fores til Feellesskabsfonden for Tobak, jf. artikel 110m, som folger:

2006-2009
mio. EUR
Belgien 2,374
Tyskland 21,287

(") Se side 97 i denne EUT.
(® EFT L 358 af 31.12.1998, s. 17. Senest @ndret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1983/2002 (EFT L 306 af 8.11.2002, s. 8).
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2006-2009

mio. EUR
Graekenland 227,331
Spanien 70,599
Frankrig 48217
Italien 200,821
Dstrig 0,606
Portugal 10,161

Hvis medlemsstaterne beslutter at anvende en lavere koefficient end 0,6,
tilpasses det maksimale stottebeleb, jf. ovennavnte tabel, samt bilag
VIII efter proceduren i artikel 144, stk. 2.
Artikel 110m
Overforsel til Fzllesskabsfonden for Tobak

Et beleb svarende til 4 % for kalenderaret 2006 og 5 % for kalenderaret
2007 af den stette, der ydes i henhold til dette kapitel, tjener til finansie-
ring af oplysningskampagner, der tilrettelegges af Fellesskabsfonden
for Tobak, jf. artikel 13 i forordning (EQF) nr. 2075/92.

KAPITEL 10d
AREALSTOTTE FOR HUMLE

Artikel 110n
Anvendelsesomride
Der ydes stette til landbrugere, som producerer humle henhegrende under
KN-kode 1210, pa de betingelser, der er fastsat i dette kapitel.
Artikel 1100
Stetteberettigelse

Stetteberettigede arealer er arealer, som:

— er beliggende i humleproduktionsomrader som offentliggjort af
Kommissionen i medfer af artikel 6, stk. 2, i Rédets forordning
(EQF) nr. 1784/77 (%)

— er tilplantet med humle og

— hostes.

KAPITEL 11
PRAEMIER FOR FAR OG GEDER

Artikel 111
Anvendelsesomrade

Hvis artikel 66 finder anvendelse, yder medlemsstaterne hvert ar
premier eller tillegsbetalinger til landbrugere, der opdretter fir og
geder pa de betingelser, der fastleegges i dette kapitel, medmindre andet
er fastsat.

Artikel 112
Definitioner

I dette kapitel forstés ved:

(®) EFT L 200 af 8.8.1977, s. 1. Senest e&ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.
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a) »moderfar«: hunfar, der har lemmet mindst én gang, eller som er
mindst et ar

b) »moderged«: hunged, der har lemmet mindst én gang, eller som er
mindst et ar.

Artikel 113
Praemie for moderfar og geder

1.  En landbruger, som holder moderfar pa sin bedrift, kan efter
ansegning i udbetalt en preemie herfor (moderfarspremie).

2. En landbruger, som holder modergeder pa sin bedrift, kan efter
ansegning fa udbetalt en premie herfor (gedepremie). Denne praemie
ydes til landbrugere i bestemte omrader, hvor produktionen opfylder
folgende to kriterier:

a) gedeopdrettet tager hovedsagelig sigte pa gedekedsproduktion
b) der anvendes samme teknik til opdraet af geder og far.

Der udarbejdes en liste over sddanne omréader efter proceduren i artikel
144, stk. 2.

3. Moderférspremien og gedepremien ydes i form af en arlig beta-
ling pr. stotteberettiget dyr, kalenderdr og landbruger inden for individu-
elle lofter. Medlemsstaten fastsatter den nedre grense for det antal dyr,
der kreves for en premieansegning. Den nedre greense mé ikke vaere
under 10 eller over 50.

4.  Premien for hvert moderfar er pa 21 EUR. For landbrugere, der
afseetter faremaelk eller faremaelksprodukter, er preemien pr. moderfar
dog 16,8 EUR.

5. Premien for hver moderged er pa 16,8 EUR.

Artikel 114
Tilleegspramie

1. Der udbetales en tillegspremie til landbrugere i omrader, hvor
fare- eller gedehold udger en traditionel aktivitet eller bidrager vaesent-
ligt til eokonomien i landdistrikterne. Medlemsstaterne fastleegger disse
omréader. Under alle omstendigheder ydes tillegspreemien kun til land-
brugere, hvis bedrift for mindst 50 % af det udnyttede landbrugsareals
vedkommende er beliggende i ugunstigt stillede omrader som fastlagt i
forordning (EF) nr. 1257/1999.

2. Tillegspreemien ydes ogsa til landbrugere, der foretager graesnings-
skifte, forudsat at

a) mindst 90 % af de dyr, som der ansgges om premie for, graesser i
mindst 90 pa hinanden folgende dage i et stotteberettiget omrade fast-
lagt i medfer af stk. 1, og

b) bedriftens hjemsted er beliggende i et veldefineret geografisk omrade,
hvor det af medlemsstaten er godtgjort, at graesningsskifte er i over-
ensstemmelse med traditionel praksis for fare- eller gedeopdraet, samt
at disse dyrevandringer er nedvendige, fordi der ikke er tilstreekkeligt
med foder i den periode, hvor grasningsskiftet finder sted.

3. Tillegspremien er pa 7 EUR pr. moderfar og pr. moderged.
Tillegspreemien ydes pa samme betingelser som dem, der er fastsat for
moderfarspreemien og gedepramien.

Artikel 115

Feelles bestemmelser

1. Premien udbetales til landbrugere pa grundlag af det antal
moderfér og/eller -geder, der holdes pé bedriften i en minimumsperiode,
der fastsaettes efter proceduren i artikel 144, stk. 2.

2. Nar der treeder en forordning i kraft med nye regler for identifika-
tion og registrering af far og geder, skal et dyr identificeres og regi-
streres efter disse regler for at blive premieberettiget.
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Artikel 116
Individuelle lofter

1. Den 1. januar 2005 er en landbrugers individuelle loft, som
omhandlet i artikel 113, stk. 3, lig med det antal preemierettigheder, den
pageldende rddede over den 31. december 2004 ifolge de relevante EF-
regler.

2. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at summen af praemierettigheder pa deres omrade ikke overstiger
de nationale lofter, der er anfort stk. 4, og at de nationale reserver, der er
naevnt i artikel 118, kan bibeholdes.

Nar bortses fra de tilfelde, hvor artikel 143b finder anvendelse, tildeler
de nye medlemsstater producenterne individuelle lofter og opretter de
nationale reserver pa grundlag af det samlede antal praemierettigheder,
der er forbeholdt hver af disse nye medlemsstater i henhold til stk. 4,
senest et dr efter tiltreedelsesdatoen.

Efter opheret af enkeltbetalingsordningens anvendelsesperiode, jf. artikel
143b, og nér artikel 67 finder anvendelse, skal tildelingen af de indivi-
duelle lofter til producenter og oprettelsen af de nationale reserver, jf.
andet afsnit, ske inden udlebet af enkeltordningens forste anvendelsesar.

3. Premierettigheder, der er blevet inddraget i henhold til en foran-
staltning truffet efter stk. 2, bortfalder.

4.  Folgende lofter finder anvendelse:

Medlemsstat Rettigheder (x 1000)

Belgien 70
Den Tjekkiske Republik 66,733
Danmark 104
Tyskland 2432
Estland 48
Graekenland 11023
Spanien 19580
Frankrig 7842
Irland 4956
Italien 9575
Cypern 472,401
Letland 18,437
Litauen 17,304
Luxembourg 4
Ungarn 1146
Malta 8,485
Nederlandene 930
Dstrig 206
Polen 335,88
Portugal (*) 2690
Slovenien 84,909
Slovakiet 305,756
Finland 80
Sverige 180
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Medlemsstat Rettigheder (x 1000)
Det Forenede Kongerige 19492
I alt 81 667,905

(*) Skal justeres, nér forordning (EF) nr. 1017/1994 udleber.

Artikel 117
Overdragelse af praemierettigheder

1. Nar en landbruger salger eller pd anden made overdrager sin
bedrift, kan han overfore alle sine praemierettigheder til den, der over-
tager bedriften.

2. En landbruger kan ogsé overfore alle eller en del af sine rettig-
heder til andre landbrugere uden at overdrage sin bedrift.

I tilfelde af overforsel af praemierettigheder uden overdragelse af
bedriften overferes en del af disse rettigheder, der ikke mé overstige
15 %, uden godtgerelse til den nationale reserve i den medlemsstat, hvor
bedriften er beliggende, til gratis omfordeling.

Medlemsstaterne kan erhverve premierettigheder fra landbrugere, der
frivilligt gar med til helt eller delvist at overfore deres rettigheder. Beta-
lingen til de pageldende landbrugere for erhvervelsen af sddanne rettig-
heder kan i dette tilfelde foretages enten over de nationale budgetter
eller efter artikel 119, stk. 2, femte led.

Medlemsstaterne kan, uanset stk. 1 og under beherigt begrundede
omstendigheder, fastsette, at overforelsen af rettigheder i forbindelse
med salg eller anden overdragelse af en bedrift sker via den nationale
reserve.

3. Medlemsstaterne kan treeffe de nedvendige foranstaltninger for at
undga, at premierettigheder flyttes vaek fra folsomme omréader eller
regioner, hvor farehold er serligt vigtig for den lokale ekonomi.

4. Medlemsstaterne kan inden en dato, som de skal fastlegge
naermere, tillade midlertidige overforsler af den del af premierettighe-
derne, som den landbruger, der rdder over dem, ikke selv skal bruge.

Artikel 118
National reserve

1. Medlemsstaterne skal have en national reserve af premierettig-
heder.

2. Alle preemierettigheder, der inddrages efter artikel 117, stk. 2, eller
andre EF-bestemmelser, leegges til den nationale reserve.

3. Medlemsstaterne kan inden for rammerne af deres nationale
reserver udlodde premierettigheder til landbrugere. Ved udlodningen har
navnlig nytilkomne, yngre landbrugere og andre prioriterede landbrugere
forrang.

Artikel 119
Supplerende betalinger

1. Hvis artikel 71 finder anvendelse, foretager medlemsstaterne
supplerende betalinger pa érsbasis pd indtil de globale beleb, der er
navnt i stk. 3 i nervarende artikel.

Medlemsstaterne kan supplere de globale beleb, der er nevnt i stk. 3,
ved at nedsatte de belab, der kan udbetales i medfoer af artikel 113. Den
nedsattelse af belobene, der kan anvendes regionalt, ma ikke overstige
en euro.
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Betalingerne finder sted pa arsbasis efter objektive kriterier, herunder
navnlig de relevante produktionsstrukturer og -betingelser, og pd en
sddan made, at der sikres lige behandling af producenterne og undgéi
forvridning af markeds- og konkurrencevilkirene. Desuden mé disse
betalinger ikke vaere knyttet til udsving i markedspriserne. De kan fore-
tages pa regional basis.

2. Betalingerne kan navnlig omfatte falgende:

— betalinger til landbrugere, der anvender serlige produktionstyper,
iseer med hensyn til kvalitet, som har betydning for den lokale
okonomi eller for miljebeskyttelsen

— supplering af de preemier som er fastsat i artikel 113. De supplerende
betalinger kan finde sted pad sddanne betingelser med hensyn til
beleegningsgrad, som medlemsstaterne matte fastsatte i overensstem-
melse med lokale vilkar

— stotte til omstrukturering af landbrugernes bedrifter eller udvikling af
producentorganisationer

— arealbetalinger til landbrugere, som ydes pr. ha foderareal, som land-
brugerne kan udnytte i lebet af det pageldende kalenderér, og for
hvilket der ikke seges om stette for samme &r i henhold til stetteord-
ningen for landbrugere, der producerer visse markafgreder, stotteord-
ningen for terret foder eller feellesskabsstotteordninger for andre fler-
arige kulturer eller gartnerikulturer

— Dbetalinger til landbrugere, som frivilligt overforer deres rettigheder i
henhold til artikel 117, stk. 2

— stoatte til forbedring og rationalisering af forarbejdning og afsaetning
af fire- og gedekad.

3. Folgende samlede beleb finder anvendelse:

(udtrykt i tusind euro)

Belgien 64
Den Tjekkiske Republik 71
Danmark 79
Tyskland 1793
Estland 51
Greekenland 8767
Spanien 18827
Frankrig 7083
Irland 4875
Italien 6920
Cypern 441
Letland 19
Litauen 18
Luxembourg 4
Ungarn 1212
Malta 9
Nederlandene 743
Dstrig 185
Polen 355
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(udtrykt i tusind euro)

Portugal 2275
Slovenien 86
Slovakiet 323
Finland 61
Sverige 162
Det Forenede Kongerige 20162

4. 1 de nye medlemsstater anvendes de samlede beleb i overensstem-
melse med planen for stigninger i artikel 143a.

Artikel 120
Lofter

Summen af belebene for hver praemie eller supplerende betaling, som
der anseges om, mé ikke overstige det loft, som fastsattes af Kommissi-
onen i overensstemmelse med artikel 64, stk. 2.

Hvis den samlede stotte, som der anseges om, overstiger det fastsatte
loft, reduceres stotten pr. landbruger forholdsmaessigt 1 det pageldende
ar.

KAPITEL 12
BETALINGER FOR OKSEKOD

Artikel 121
Anvendelsesomrade

Hvis artikel 68 finder anvendelse, yder medlemsstaterne p& de vilkar,
der fastleegges i dette kapitel, den eller de former for stette, som den
pagaldende medlemsstat velger i overensstemmelse med navnte artikel,
medmindre andet er fastsat.

Artikel 122
Definitioner

I dette kapitel forstés ved:

a) »region«: en medlemsstat eller en region inden for en medlemsstat
efter den pagaldende medlemsstats valg

b) »tyr«: et ikke-kastreret handyr
c) »stud«: et kastreret handyr

d) »ammeko«: en ko, der tilherer en kedrace eller er fremkommet ved
krydsning med en sddan race, og som indgar i en besetning, der er
beregnet til opdreet af kalve til kedproduktion

e) »kvie«: et hundyr pd mindst otte méneder, som endnu ikke har
kelvet.
Artikel 123
Seerlig premie

1. En landbruger, som p4 sin bedrift holder handyr, kan efter ansog-
ning herom f& udbetalt en sarlig preemie. Preemien ydes i form af en
arlig premie pr. kalenderar og pr. bedrift inden for regionale lofter for
hajst 90 dyr i1 hver af de i stk. 2 navnte aldersgrupper.

2. Den serlige premie ydes hgjst:
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a) én gang i dyrets levetid, efter at det har néet en alder pa ni maneder,
nar der er tale om tyre, eller

b) to gange i dyrets levetid, nar der er tale om stude:

— forste gang, nér det er ni maneder gammelt

— anden gang, efter at det har néet en alder pa 21 méneder.
3. For at der kan udbetales sarlig premie:

a) skal hvert dyr, for hvilket der anseges om premie, vere holdt af
landbrugeren til opfedning i en periode, som skal fastleegges naermere

b) skal der for hvert dyr, indtil det slagtes eller udferes, vaere udstedt et
pas efter artikel 6 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1760/2000 af 17. juli 2000 om indferelse af en ordning for identi-
fikation og registrering af kvaeg og om merkning af okseked og
oksekedsprodukter (') med alle relevante oplysninger om dets preemi-
estatus, eller, hvis et sadant pas ikke foreligger, et tilsvarende admini-
strativt dokument.

4. Naér det samlede antal tyre i alderen fra ni maneder og stude i
alderen fra ni maéneder til 20 maneder, for hvilke der anseges om
premie, og som opfylder betingelserne for ydelse af den serlige
premie, i en region overstiger det regionale loft, der er naevnt i stk. 8,
foretages der en forholdsmassig nedsettelse af det samlede antal premi-
eberettigede dyr efter stk. 2, litra a) og b), pr. landbruger for det pagel-
dende ar.

I denne artikel forstds ved »regionalt loft« det antal dyr, der i en region
og i et kalenderar kan modtage den szerlige preemie.

5. Uanset stk. 1 og 4 kan medlemsstaterne:

— pa grundlag af objektive kriterier, som er led i en politik for udvik-
ling af landdistrikterne, og kun pa betingelse af, at de tager hensyn
til badde miljemassige og beskaftigelsesmassige aspekter, andre
eller ophave loftet pa 90 dyr pr. bedrift og aldersgruppe, og

— nar de udever denne befojelse, beslutte at anvende stk. 4 pa en saddan
maéde, at de nar op pé de nedsettelser, der er nedvendige for at over-
holde det gzldende regionale loft, uden at de bringer disse nedsaet-
telser i anvendelse over for sméa landbrugere, som ikke har indgivet
ansggning om den serlige preemie i det pdgeldende &r for mere end
et mindsteantal af dyr, som den pigaldende medlemsstat fastsatter.

6. Medlemsstaterne kan vedtage, at den serlige preemie ydes ved
dyrets slagtning. I sa fald erstattes alderskriteriet i stk. 2, litra a), af en
slagtet vaegt pd mindst 185 kg for tyre.

Praemien udbetales eller tilbagebetales til landbrugerne.

Det Forenede Kongerige bemyndiges til at anvende en anden ordning
for ydelse af den szerlige preemie i Nordirland end i resten af sit omrade.

7.  Premiebelobet fastsattes til:
a) 210 EUR for hver premieberettiget tyr
b) 150 EUR for hver premieberettiget stud og aldersgruppe.

8. Folgende regionale lofter finder anvendelse:

Belgien 235149
Den Tjekkiske Republik 244349
Danmark 277110
Tyskland 1782700
Estland 18 800
Grakenland 143134
Spanien 713999 (*)
Frankrig 1754732 (**)

(") EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1.
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Irland 1077458
Italien 598746
Cypern 12000
Letland 70200
Litauen 150000
Luxembourg 18962
Ungamn 94620
Malta 3201
Nederlandene 157932
Ostrig 373400
Polen 926 000
Portugal 175 Q75 (¥%%) (¥35%)
Slovenien 92276
Slovakiet 78 348
Finland 250 000
Sverige 250000
Det Forenede Kongerige 1419 811 (k)

(*) Med forbehold af de serlige regler i forordning (EF) nr. 1454/2001.
(**) Med forbehold af de sarlige regler i forordning (EF) nr. 1452/2001.
(*¥**) Med forbehold af de sarlige regler i forordning (EF) nr. 1453/2001.
(*¥***) Skal justeres, nér forordning (EF) nr. 1017/94 udleber.

(*¥****) Dette loft forhojes midlertidigt med 100000 til 1519811, indtil levende dyr under
seks maneder kan eksporteres.

Artikel 124
Szesonpramie

1. Hvis artikel 71 finder anvendelse og antallet af stude i en
medlemsstat:

a) der slagtes i et givet ar, overstiger 60 % af de samlede érlige slagt-
ninger af handyr

b) der slagtes i perioden fra 1. september til 30. november i et givet &r,
overstiger 35 % af de samlede arlige slagtninger af stude

kan landbrugerne efter ansggning herom fa udbetalt en tilleegspremie til
den sarlige premie (sasonpremie). Hvis begge de ovenfor neavnte
udlesende satser nas i Irland eller i Nordirland, anvendes premien dog
savel i Irland som i Nordirland.

Ved anvendelse af denne artikel pad Det Forenede Kongerige betragtes
Nordirland som en sarskilt enhed.

2. Denne premie fastszttes til:

— 72,45 EUR pr. dyr, der slagtes i de forste 15 uger i et givet ar

— 54,34 EUR pr. dyr, der slagtes i uge 16 og uge 17 i et givet ar
— 36,23 EUR pr. dyr, der slagtes i uge 18 til uge 21 i et givet ar, og
— 18,11 EUR pr. dyr, der slagtes i uge 22 og uge 23 i et givet ar.

3. Hvis den i stk. 1, litra b), neevnte sats under hensyn til nastsidste
punktum ikke nas, kan de medlemsstater, hvis landbrugere tidligere har
modtaget sasonpremien, beslutte at yde denne premie til en sats pa
60 % af de beleb, der er fastsat i stk. 2.

1 s4 fald

a) kan den pagzldende medlemsstat beslutte kun at yde denne praemie i
de forste to eller tre af ovennavnte perioder

b) skal den pageldende medlemsstat sikre, at foranstaltningen bliver
finansielt neutral i det samme regnskabsar ved tilsvarende at
nedsatte:
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— den serlige preemie, der ydes for stude i anden aldersgruppe i
denne medlemsstat, og/eller

— de supplerende betalinger, der finder sted efter afdeling 2 og skal
underrette Kommissionen om den foranstaltning, der er anvendt
med henblik pa nedsettelse.

Ved anvendelse af denne foranstaltning betragtes Irland og Nordirland
som en enkelt enhed i forbindelse med beregningen af den i stk. 1, litra
a), nevnte sats og dermed udbetalingen af praemien.

4.  For at det kan fastslas, om de i denne artikel navnte procentsatser
er blevet overskredet, tages der hensyn til de slagtninger, der er foretaget
i lobet af det &r, der ligger to &r forud for det ar, hvor det preemieberetti-
gede dyr blev slagtet.

Artikel 125
Ammekopraemie

1.  Landbrugere, der holder ammekeer pa deres bedrift, kan efter
ansegning herom fa udbetalt en premie for ammekohold (ammeko-
premie). Preemien ydes i form af en érlig preemie pr. landbruger inden
for individuelle lofter.

2. Ammekopremien ydes til enhver landbruger:

a) som ikke leverer malk eller mejeriprodukter fra deres bedrift i 12
méneder fra datoen for ansegningens indgivelse.

Direkte salg af meaelk eller mejeriprodukter fra bedrift til forbruger er
dog ikke til hinder for ydelse af preemien

b) som leverer malk eller mejeriprodukter, hvis samlede individuelle
referencemangde i henhold til artikel 4 i forordning (EQF)
nr. 3950/92, ikke overstiger 120 000 kg. Medlemsstaterne kan dog pa
grundlag af objektive kriterier, som de fastleegger, beslutte at @ndre
eller ophaeve dette kvantitative loft,

forudsat at landbrugeren i mindst seks pa hinanden folgende maneder
fra datoen for ansegningens indgivelse har holdt et antal ammekeer
svarende til mindst 60 % og et antal kvier svarende til hejst 40 % af det
antal, der er ansggt om premie for.

For at fastsla antallet af preemieberettigede dyr efter forste afsnit, litra a)
og b), fastslas det pd grundlag af premiemodtagerens individuelle refe-
rencemangde, jf. artikel 95, stk. 2, og den gennemsnitlige meelkeydelse,
om keerne herer til en ammekobesatning eller en malkekvagsbesaet-
ning.

3. Landbrugernes ret til preemie begrenses af anvendelsen af et indi-
viduelt loft som omhandlet i artikel 126.

4.  Pramien for hvert preemieberettiget dyr udger 200 EUR.

5. Huvis artikel 68, litra a), nr. i), finder anvendelse, kan medlemssta-
terne yde en supplerende national ammekopramie pa op til 50 EUR pr.
dyr, forudsat at dette ikke giver anledning til forskelsbehandling af
opdreetterne i den pagaeldende medlemsstat.

For bedrifter beliggende i en region som defineret i artikel 3 og 6 i
Radets forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af
generelle bestemmelser for strukturfondene (') finansieres de forste
24,15 EUR pr. dyr af denne supplerende premie af Den Europaiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL), Garantisektionen.

For bedrifter beliggende pé hele en medlemsstats omradde finansierer
EUGFL, Garantisektionen, hele den supplerende praemie, hvis amme-
keerne i den pégeldende medlemsstat udger mindst 30 % af det
samlede antal keer, og hvis mindst 30 % af de slagtede handyr tilherer
kropsbygningsklasse S og E. Enhver overskridelse af disse procentsatser
fastszettes pd grundlag af gennemsnittet af de to ar, der gér forud for det
ar, for hvilket preemien ydes.

(") EFT L 161 af 26.6.1999, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1105/2003 (EUT L 158 af 27.6.2003, s. 3).
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6.  Ved anvendelsen af denne artikel tages der kun hensyn til kvier af
kadkvaegracer, eller som stammer fra krydsninger med saddanne racer, og
som tilhgrer en besatning, hvor der opdrettes kalve med henblik pa
kedproduktion.

Artikel 126

Individuelle lofter for ammekeer

1. Hver landbruger, der producerer ammekger, ydes stotte inden for
greensen af de individuelle lofter, der er fastsat i medfer af artikel 7 i
forordning (EF) nr. 1254/1999 eller stk. 2, andet afsnit.

2. Medlemsstaterne tager de forngdne skridt til at sikre, at summen af
premierettigheder pd deres omride ikke overstiger de nationale lofter,
der er anfort i stk. 5, og at de nationale reserver, der er nevnt i artikel
128, kan opretholdes.

Nar bortses fra de tilfelde, hvor artikel 143b finder anvendelse, tildeler
de nye medlemsstater producenterne individuelle lofter og opretter de
nationale reserver pa grundlag af det samlede antal premierettigheder,
der er forbeholdt hver af disse medlemsstater i henhold til stk. 5, senest
et ar efter tiltraedelsesdatoen.

Efter opheret af enkeltbetalingsordningens anvendelsesperiode, jf. artikel
143b, og nar artikel 68, stk. 2, litra a), nr. i), finder anvendelse, skal
tildelingen af de individuelle lofter til producenter og oprettelsen af de
nationale reserver, jf. andet afsnit, ske inden udlebet af enkeltordningens
forste anvendelsesar.

3. Huvis den i stk. 2 naevnte tilpasning kraever en nedsettelse af land-
brugeres individuelle lofter, foretages nedsettelsen uden godtgerelse og
fastleegges pa grundlag af objektive kriterier, herunder navnlig

— landbrugernes udnyttelse af deres individuelle lofter i de tre referen-
ceér forud for 2000

— ivaerksattelse af et investerings- eller ekstensiveringsprogram i okse-
kedssektoren

— sarlige naturbetingede forhold eller anvendelse af sanktioner, der
medforer, at premien ikke udbetales eller udbetales med et nedsat
belgb i mindst et referencear

— andre exceptionelle forhold, der har til felge, at betalingerne for
mindst et referencear ikke svarer til den faktiske situation i det fore-
géende &r.

4.  Premierettigheder, der er blevet inddraget i henhold til foranstalt-
ningen i stk. 2, bortfalder.

5. Felgende nationale lofter finder anvendelse:

Belgien 394253
Den Tjekkiske Republik (*) 90300
Danmark 112932
Tyskland 639535
Estland (*) 13416
Grakenland 138005
Spanien (*¥*) 1441539
Frankrig (**%*) 3779 866
Irland 1102620
Italien 621611
Cypern (*) 500
Letland (*) 19368
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Litauen (*) 47232
Luxembourg 18537
Ungarn (*) 117000
Malta (*) 454
Nederlandene 63236
Dstrig 375000
Polen (*) 325581
Portugal (F***) (****%*) 416539
Slovenien (*) 86384
Slovakiet (*) 28 080
Finland 55000
Sverige 155000
Det Forenede Kongerige 1699511

(*) geldende fra tiltreedelsesdatoen.

(**) Med forbehold af de sarlige regler i forordning (EF) nr. 1454/2001.
(*¥**) Med forbehold af de sarlige regler i forordning (EF) nr. 1452/2001.
(*¥***) Med forbehold af de serlige regler i forordning (EF) nr. 1453/2001.

(*¥**%*) Skal, nir gyldigheden af forordning (EF) nr. 1017/94 udleber, forhgjes med de
premier, der folger af anvendelsen af navnte forordning i 2003 og 2004.

Artikel 127
Overfersel af ammekopraemierettigheder

1. Nar en landbruger szlger eller pd anden made overdrager sin
bedrift, kan han overfere alle sine ammekopraemierettigheder til den, der
overtager bedriften. Han kan ogsd overfore alle eller en del af sine
rettigheder til andre landbrugere uden at overdrage sin bedrift.

I tilfelde af overfersel af praemierettigheder uden overdragelse af
bedriften overfores en del af disse rettigheder, der ikke ma overstige
15 %, uden godtgerelse til den nationale reserve i den medlemsstat, hvor
bedriften er beliggende, til gratis omfordeling.

2. Medlemsstaterne:

a) treffer de nedvendige foranstaltninger for at hindre, at preemierettig-
heder overfores til omrader, som ligger uden for folsomme omrader
eller regioner, hvor oksekedsproduktionen er serlig vigtig for den
lokale ekonomi

b) kan foreskrive, enten at overforsel af rettigheder uden overdragelse af
bedriften skal ske direkte mellem landbrugerne, eller at den skal ske
via den nationale reserve.

3. Medlemsstaterne kan inden en dato, som skal fastlegges narmere,
tillade midlertidige overforsler af en del af premierettighederne, som
den landbruger, der rader over dem, ikke selv anvender.

Artikel 128
National reserve af ammekopraemierettigheder

1. Hver medlemsstat skal opretholde en national reserve af ammeko-
praemierettigheder.

2. Alle preemierettigheder, der inddrages efter artikel 127, stk. 1, eller
andre faellesskabsbestemmelser, leegges til den nationale reserve, jf. dog
artikel 126, stk. 4.

3. Medlemsstaterne anvender deres nationale reserve til inden for
rammerne af denne reserve navnlig at tildele praeemierettigheder til nytil-
kommende landbrugere, yngre landbrugere og andre landbrugere med
forrang.
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Artikel 129
Kvier

1. Uanset artikel 125, stk. 3, kan medlemsstater, hvor over 60 % af
ammekoerne og kvierne holdes i bjergomrader som defineret i artikel 18
i Radets forordning (EF) nr. 1257/1999, beslutte at forvalte ammekoprae-
mien til kvier uathengigt af ammekopremien til ammekeer inden for
greenserne af et separat nationalt loft, som den pageldende medlemsstat
fastseetter.

Et sddant separat nationalt loft ma ikke overstige 40 % af det nationale
loft i den pagaldende medlemsstat, som er fastsat i artikel 126, stk. 5.
Dette nationale loft nedsattes med et beleb svarende til det separate
nationale loft. Nar det samlede antal kvier i en medlemsstat, som udever
befojelsen i henhold til dette stykke, for hvilke der er indgivet ansog-
ning, og som opfylder betingelserne for ydelse af ammekopramien,
overstiger det separate nationale loft, nedsettes antallet af stotteberetti-
gede kvier pr. landbruger i det pagaeldende ar forholdsmaessigt.

2. Ved anvendelsen af denne artikel tages der kun hensyn til kvier af
kadkvaegracer, eller som stammer fra krydsninger med séddanne racer.

Artikel 130
Slagteprzemie

1. En landbruger, der holder kveeg pa sin bedrift, kan efter ansegning
opfylde betingelserne for ydelse af slagtepremie. Denne ydes inden for
nationale lofter, som skal fastsattes, ved slagtning af preemieberettigede
dyr eller ved udfersel af dem til et tredjeland.

Der kan ydes slagtepramie til felgende:
a) tyre, stude, kaer og kvier fra en alder pé otte méneder

b) kalve pa mere end en og under otte maneder og med en slagtet vaegt
pé hejst 185 kg,

forudsat at landbrugeren har holdt dem i en nermere bestemt periode.
2. Premiebelobet udger:

a) 80 EUR pr. preemieberettiget dyr som neevnt i stk. 1, litra a)

b) 50 EUR pr. preemieberettiget dyr som navnt i stk. 1, litra b).

3. De i stk. 1 omhandlede nationale lofter fastsettes for hver
medlemsstat og separat for de to grupper dyr i litra a) og b) i stk. 1.
Hvert loft skal svare til det antal dyr i de to grupper, der blev slagtet i
den pagzldende medlemsstat i 1995, hvortil leegges de dyr, der i samme
ar blev udfert til tredjelande ifelge oplysninger fra Eurostat eller andre
offentliggjorte, officielle statistiske oplysninger for 1995, som Kommis-
sionen har accepteret.

For de nye medlemsstater geelder de nationale lofter i nedenstiende
tabel.

Kalve pa mere end én
Tyre, stude, keer og og under otte maneder

kvier og med en slagtet vaegt
op til 185 kg

Den Tjekkiske Repu- 483382 27380
blik

Estland 107813 30000
Cypern 21000 —
Letland 124320 53280
Litauen 367484 244200
Ungarn 141559 94 439
Malta 6002 17

Polen 1815430 839518
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Kalve pa mere end én
Tyre, stude, keer og og under otte maneder
kvier og med en slagtet vaegt
op til 185 kg
Slovenien 161137 35852
Slovakiet 204062 62 841

4. Nar det samlede antal dyr i en given medlemsstat, for hvilke der er
indgivet ansegning for en af de to dyregrupper i stk. 1, litra a) eller b),
og som opfylder betingelserne for ydelse af slagtepreemien, overstiger
det nationale loft for denne gruppe, nedsettes antallet af alle praemiebe-
rettigede dyr i denne gruppe pr. landbruger i det pagaeldende ar forholds-
massigt.

Artikel 131
Belaegningsgrad

1. Hvis artikel 71 finder anvendelse, er det samlede antal dyr, for
hvilke der kan ydes serlig premie og ammekopraemie, begrenset af
anvendelsen af en belegningsgrad pd bedriften pa 2 storkreaturer (SK)
pr. hektar og kalenderar. Beleegningsgraden er pad 1,8 SK fra 1. januar
2003. Denne belaegningsgrad udtrykkes som antallet af SK pr. grovfode-
renhed, der anvendes til foder til bedriftens dyr. En landbruger fritages
dog for anvendelsen af belegningsgraden, hvis det antal dyr pa
bedriften, der skal tages i betragtning ved fastleggelse af belegnings-
graden, ikke overstiger 15 SK.

2. Ved fastleggelse af belegningsgraden pd bedriften medregnes
folgende:

a) de handyr, ammekeoer og kvier, far og/eller geder, for hvilke der er
indgivet premieanseggninger, og de malkekeer, der er nedvendige til
produktion af den samlede referencemangde melk, som er tildelt
landbrugeren. Det séledes opgjorte antal dyr omregnes til SK efter
folgende omregningstabel:

Handyr og kvier pa over 24 méneder, amme- 1,0 SK
koer, malkekoer

Handyr og kvier fra 6 méneder til 24 méneder 0,6 SK
Far 0,15 SK
Geder 0,15 SK

b) foderarealet, som er det areal pa bedriften, der i hele kalenderaret er
til radighed til kveeg-, fare- og/eller gedehold. I dette areal medregnes
ikke:

— bygninger, skove, damme og veje

— arealer, der anvendes til andre produktioner, som er omfattet af
ordninger med fallesskabsstotte, eller som anvendes til flerarige
kulturer eller gartnerikulturer, bortset fra »C1 permanente grasa-
realer «, for hvilke der foretages arealbetalinger i henhold til
artikel 136, eller i givet fald artikel 96

— arealer, der er omfattet af stotteordningen for landbrugere, der
producerer visse markafgrader, anvendes i forbindelse med stotte-
ordningen for terret foder eller er omfattet af en national ordning
eller en fzllesskabsordning for udtagning af landbrugsarealer.

Foderarealet omfatter arealer, der udnyttes i fellesskab, og arealer, hvor
der dyrkes blandede afgroder.
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Artikel 132
Ekstensiveringsbeleb

1.  Huvis artikel 71 finder anvendelse, kan landbrugere, som far udbe-
talt serlig preemie og/eller ammekopremie, fa udbetalt et ekstensiverin-
gsbelob.

2. Ekstensiveringsbelobet udger 100 EUR for hver serlige premie
og ammekopraemie, der ydes, forudsat at beleegningsgraden péa bedriften
i det pagezeldende kalenderér ikke overstiger 1,4 SK pr. ha.

Medlemsstaterne kan dog beslutte at yde ekstensiveringsbelabet pa 40
EUR ved en belegningsgrad pa 1,4 SK pr. ha eller derover, men ikke
over 1,8 SK pr. ha, og 80 EUR ved en belagningsgrad pa mindre end
1,4 SK pr. ha.

3. Ved anvendelsen af stk. 2 galder folgende:

a) uanset artikel 131, stk. 2, litra a), bestemmes bedriftens beleegnings-
grad ved at tage hensyn til de handyr, keer og kvier, der holdes pa
bedriften i det padgaldende kalenderar, og til de far og/eller geder, for
hvilke der er indgivet premieanseggninger for det samme kalenderar.
Antallet af dyr omregnes til SK ved hjelp af omregningstabellen i
artikel 131, stk. 2, litra a)

b) med forbehold af artikel 131, stk. 2, litra b), tredje led, betragtes
arealer, der anvendes til produktion af markafgreder som defineret i
bilag IX, ikke som »foderareal«

c) ved beregning af belegningsgraden skal det foderareal, der tages
hensyn til, bestd af mindst 50 % greesarealer.

»QGreesareal« defineres af medlemsstaterne. Denne definition skal mindst
omfatte det kriterium, at greesarealer er arealer, som ifelge lokale drifts-
metoder er anerkendt som varende bestemt til greesning for kvag og/
eller far. Dette udelukker dog ikke blandet brug af disse arealer (grees-
areal, ho, graesensilage) i lobet af samme ar.

4. Med forbehold af belegningsgraden i stk. 2 kan landbrugere i
medlemsstater, hvor mere end 50 % af malken produceres i bjergom-
rader som defineret i artikel 18 i forordning (EF) nr. 1257/1999, og hvis
bedrifter er beliggende i sddanne omréder, modtage ekstensiveringsbelab
efter stk. 2 for malkekger, der holdes pa disse omrader.

5. Efter proceduren i artikel 144, stk. 2, tilpasser Kommissionen om
nedvendigt de i stk. 2 i nervarende artikel naevnte beleb, navnlig under
hensyntagen til antallet af dyr, som belebet kunne udbetales for i det
foregaende kalenderér.

Artikel 133
Supplerende betalinger

1. Hvis artikel 71 finder anvendelse, foretager medlemsstaterne
supplerende betalinger pa arsbasis til landbrugerne pa deres omréade for
de globale belgb, der er anfort i stk. 3 i nervaerende artikel. Disse beta-
linger finder sted efter objektive kriterier, herunder bl.a. de relevante
produktionsstrukturer og -betingelser, og navnlig pa en sddan made, at
der sikres lige behandling af landbrugerne, og forvridning af markeds-
og konkurrencevilkdrene undgés. Desuden mé disse betalinger ikke vere
knyttet til udsving i markedspriserne.

2. Supplerende betalinger kan finde sted i form af betalinger pr. dyr
og/eller arealbetalinger.

3. Folgende globale belegb finder anvendelse:

(udtrykt i mio. euro)

Belgien 39,4
Den Tjekkiske Republik 8,776017
Danmark 11,8

Tyskland 88,4
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(udtrykt i mio. euro)

Estland 1,13451
Graekenland 3,8
Spanien 33,1
Frankrig 93,4
Irland 31,4
Italien 65,6
Cypern 0,308945
Letland 1,33068
Litauen 4,942267
Luxembourg 34
Ungarn 2,936076
Malta 0,0637
Nederlandene 25,3
Dstrig 12,0
Polen 27,3
Portugal 6,2
Slovenien 2,964780
Slovakiet 4,500535
Finland 6,2
Sverige 9,2

Det Forenede Kongerige 63,8

1.  Betalinger pr. dyr foretages for:

a) handyr
b) ammekoer
c) malkekoer

d) kvier.

Betalinger pr. dyr

2. Betalingere pr. dyr kan ydes som supplerende belgb pr. slagteprae-

mieenhed som fastsat i artikel 130, bortset fra kalve. I de evrige tilfaelde
finder betalingerne pr. dyr sted:

a) pa de sarlige betingelser i artikel 135

b) pa specifikke betingelser med hensyn til belaegningsgrad, som
medlemsstaterne fastsetter.

3. De specifikke betingelser med hensyn til belegningsgrad fast-
saettes:

— pa grundlag af foderarealet, jf. artikel 131, stk. 2, litra b), dog med
undtagelse af de arealer, der er omfattet af arealbetalinger i henhold
til artikel 136

— under hensyntagen navnlig til den pagaldende produktionstypes
indvirkning pé miljeet, den miljemassige folsomhed af de jorder, der
anvendes til opdret af kvaeg, og de foranstaltninger, der er ivaerksat
for at stabilisere eller forbedre disse jorders miljomaessige situation.

Artikel 135
Betingelser for betaling pr. dyr

1. Betaling pr. dyr for handyr kan for hvert kalenderdr kun ydes for
et bestemt antal dyr i en medlemsstat:
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— svarende til den pageldende medlemsstats regionale loft i artikel
123, stk. 8, eller

— svarende til antallet af handyr, hvortil der blev ydet preemie i 1997,
eller

— svarende til det gennemsnitlige antal slagtninger af handyr i arene
1997, 1998 og 1999 ifelge oplysninger fra Eurostat eller andre
offentliggjorte, officielle statistiske oplysninger for disse ar, som
Kommissionen har accepteret, eller

— for de nye medlemsstater: svarende til lofterne i artikel 123, stk. 8,
eller svarende til det gennemsnitlige antal slagtninger af handyr i
arene 2001, 2002 og 2003 ifelge oplysninger fra Eurostat eller andre
offentliggjorte, officielle statistiske oplysninger for disse ar, som
Kommissionen har accepteret.

Medlemsstaterne kan ogsa fastsaette et maksimalt antal handyr pr. bedrift
pé nationalt eller regionalt grundlag.

Kun handyr fra en alder pa otte maneder kan komme i betragtning. Hvis
betalingen pr. dyr sker pa slagtetidspunktet, kan medlemsstaterne
beslutte at lade denne betingelse erstatte af en slagtet vaegt pa mindst
180 kg.

2. Betaling pr. dyr for ammekeoer og kvier, som er berettiget til
ammekopraemie i henhold til artikel 125, stk. 4, og artikel 129, kan kun
ydes som et supplerende beleb pr. ammekopremieenhed som fastsat i
artikel 125, stk. 4.

3. Betaling pr. dyr for malkekoer kan kun ydes som beleb pr. ton
premieberettiget referencemangde, som er til rddighed pa bedriften, og
som skal fastsattes 1 overensstemmelse med artikel 95, stk. 2.

Artikel 134, stk. 2, litra b), finder ikke anvendelse.

4.  Betaling pr. dyr for andre kvier end de i stk. 2 omhandlede kan pr.
medlemsstat og pr. kalenderdr kun ydes for et antal kvier svarende til
det gennemsnitlige antal slagtninger af kvier i drene 1997, 1998 og 1999
ifelge oplysninger fra Eurostat eller andre offentliggjorte, officielle stati-
stiske oplysninger for disse ar, som Kommissionen har accepteret.
» M1 For de nye medlemsstater er referencedrene 2001, 2002 og
2003. <«

Artikel 136
Arealbetalinger

1. Der foretages arealbetalinger pr. ha »C1 permanent gresareal «:
a) som landbrugerne kan udnytte i lobet af det pageldende kalenderar

b) som ikke udnyttes for at opfylde de specifikke betingelser med
hensyn til beleegningsgrad, der er nevnt i artikel 134, stk. 3, og

c) for hvilket der ikke ansgges om stette i henhold til stetteordningen
for landbrugere, der producerer visse markafgreder, i henhold til stet-
teordningen for terret foder og i henhold til fallesskabsstetteord-
ninger for andre flerarige kulturer eller gartnerikulturer for samme ar.

2. P C1 Det permanente graesarcal € i en region, for hvilken der
kan foretages arealbetalinger, mé ikke overstige det relevante regionale
basisareal.

De regionale basisarealer fastsettes af medlemsstaterne som det
gennemsnitlige antal ha P C1 permanent gresareal «, der kunne
bruges til opdret af kvaeg i arene 1995, 1996 og 1997.» M1 For de nye
medlemsstater er referencedrene 1999, 2000 og 2001. <«

3. Arealbetalingen pr. hektar, herunder i givet fald arealbetalinger i
henhold til artikel 96, ma ikke overstige 350 EUR.
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Artikel 136a
Betingelserne for gennemforelse i de nye medlemsstater

I de nye medlemsstater anvendes de globale beleb i henhold til artikel
133, stk. 3, og arealbetalingen pr. hektar pa hgjst 350 EUR i henhold til
artikel 136, stk. 3, i overensstemmelse med planen for stigninger i
artikel 143a.

Artikel 137
Fremsendelse af oplysninger

Alle endringer i nationale ordninger for supplerende betalinger
meddeles Kommissionen senest en méaned efter vedtagelsen.

Artikel 138
Feelles bestemmelser

Direkte betalinger efter dette kapitel er betinget af, at dyrene er identifi-
ceret og registreret i henhold til forordning (EF) nr. 1760/2000.

Artikel 139
Loft

Summen af hver direkte betaling, der anseges om efter dette kapitel, mé
ikke overstige et loft, som Kommissionen fastsatter i overensstemmelse
med artikel 64, stk. 2, svarende til den andel, som hver af disse direkte
betalinger udger af loftet i artikel 41.» M1 For de nye medlemsstater
skal det loft, som Kommissionen fastsetter i overensstemmelse med
artikel 64, stk. 2, dog svare til hver af de pagaldende direkte betalingers
andel af det loft, der omhandles i artikel 71c. <«

Nar den samlede stotte, der anseges om, overstiger det fastsatte loft,
nedsattes stotten pr. landbruger proportionelt det pigeldende ar.

Artikel 140
Stoffer, der er forbudt i henhold til direktiv 96/22/EF

1.  Hvis restkoncentrationer af stoffer, der er forbudt i henhold til
Rédets direktiv 96/22/EF (') eller restkoncentrationer af stoffer, der er
tilladt i henhold til navnte direktiv, men som anvendes ulovligt, i
henhold til de relevante bestemmelser i Radets direktiv 96/23/EF (%)
pavises i et dyr, der tilharer en landbrugers kveegbesatning, eller hvis et
ikke-tilladt stof eller produkt eller et stof eller et produkt, der er tilladt i
henhold til direktiv 96/22/EF, men som opbevares ulovligt, bliver fundet
i en hvilken som helst form pé landbrugerens bedrift, udelukkes den
pagaldende landbruger for det kalenderér, hvor pavisningen er sket, fra
at modtage de belab, der er fastsat i dette kapitel.

I gentagelsestilfaelde kan der alt efter overtraedelsens alvor fastsattes en
udelukkelsesperiode pé indtil fem ar regnet fra det ar, hvor det pagel-
dende gentagelsestilfalde blev konstateret.

2. Huvis dyrenes ejer eller den, der er ansvarlig for dyrene, legger
hindringer i vejen for udferelsen af den inspektion og de preveudtag-
ninger, der er nedvendige for gennemferelsen, hvis de nationale over-

(") Rédets direktiv 96/22/EF af 29. april 1996 om forbud mod anvendelse af
visse stoffer med hormonal og thyreostatisk virkning og af B-agonister i
husdyrbrug og om ophevelse af direktiv 81/602/EQF, 88/146/EQF og 88/299/
EQF (EFT L 125 af 23.5.1996, s. 3).

(®) Radets direktiv 96/23/EF af 29. april 1996 om de kontrolforanstaltninger, der
skal iveerksettes for visse stoffer og restkoncentrationer heraf i levende dyr og
produkter heraf og om ophavelse af direktiv 85/358/EQF og 86/469/EQF og
beslutning 89/187/EQF og 91/664/EQF (EFT L 125 af 23.5.1996, s. 10).
Zndret ved forordning (EF) nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).
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vagningsplaner for restkoncentrationer, eller nar undersegelserne og
kontrollen som omhandlet i direktiv 96/23/EF gennemfores, finder sank-
tionerne i stk. 1 i nervaerende artikel anvendelse.

KAPITEL 13
STOTTE TIL BALGPLANTER

Artikel 141
Anvendelsesomrade

Hvis artikel 71 finder anvendelse, yder de pégaldende medlemsstater
statte for produktion af felgende belgplanter:

a) linser, undtagen til udsad, henherende under KN-kode 0713 40 00

b) kikerter, undtagen til udsad, henherende under KN-kode 071320 00

¢) vikker af arterne Vicia sativa L. og Vicia ervilla Willd., henhgrende
under KN-kode ex 0713 90 90 (i andre tilfzlde).

Artikel 142
Stotte

1. Stetten ydes for produktionen af de i artikel 141 omhandlede baelg-
planter for hvert produktionsér. Dette begynder den 1. juli og slutter den
30. juni.

En mark, hvortil der anseges om hektarstotte inden for rammerne af en
ordning, som finansieres i henhold til artikel 1, stk. 2, litra b), i forord-
ning (EF) nr. 1258/1999 er udelukket fra at modtage den stette, der er
omhandlet i naervaerende forordning.

2. Stettebelobet fastsettes pr. ha tilsdet og hestet areal til 181 EUR/
ha, jf. dog bestemmelserne i artikel 143.

Artikel 143
Loft

Den samlede stotte, der anseges om, ma ikke overstige et loft, som
Kommissionen fastsatter i overensstemmelse med artikel 64, stk. 2,
svarende til den andel, som betalingerne til balgplantearealet som anfort
i bilag VI udger af det nationale loft i artikel 41. For de nye medlems-
stater skal det loft, som Kommissionen fastsatter i overensstemmelse
med artikel 64, stk. 2, dog svare til den andel, som betalingerne til baelg-
plantearealet som anfort i bilag VI udger af det nationale loft i artikel
Tlc.

Nar den samlede stotte, der anseges om, overstiger det fastsatte loft,
nedsettes stotten pr. landbruger proportionalt det pagaeldende ar.

AFSNIT IVa

GENNEMFORELSE AF STOTTEORDNINGER I DE NYE
MEDLEMSSTATER

Artikel 143a
Indferelse af stotteordninger

I de nye medlemsstater indferes der direkte betalinger efter folgende
plan for stigninger udtrykt i procent af det gaeldende niveau for disse
betalinger i Faellesskabet pr. 30. april 2004:

— 25 % 12004
— 30 % 12005
— 35 % 12006
— 40 % 12007
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— 50 % 12008
— 60 % 12009
— 70 % 12010
— 80 % 12011
— 90 % 12012
— 100 % fra 2013.

Artikel 143b
Generel arealbetalingsordning

1.  De nye medlemsstater kan senest pa tiltreedelsesdatoen beslutte at
erstatte de direkte betalinger i den i stk. 9 omtalte gyldighedsperiode
med en generel arealbetaling, som skal beregnes i henhold til stk. 2.

2. Den generelle arealbetaling skal ske én gang om é&ret. Den
beregnes ved at dividere hver ny medlemsstats arlige rammebeleob, der
fastsaettes 1 henhold til stk. 3, med dens landbrugsareal, der fastsettes i
henhold til stk. 4.

3.  Kommissionen fastsetter et arligt rammebelob for hver ny
medlemsstat:

— som summen af de midler, der vil vere til radighed i det pageldende
kalenderar til direkte betalinger i den nye medlemsstat,

— efter de relevante fallesskabsregler og péa grundlag af de kvantitative
parametre, sasom basisareal, praemielofter og maksimale garanti-
meangder som specificeret i tiltreedelsesakten og efterfelgende felles-
skabsretsakter for hver direkte betaling, og

— justeret med den relevante procentsats i artikel 143a for den gradvise
indferelse af direkte betalinger.

4. En ny medlemsstats landbrugsomrade i henhold til den generelle
arealbetalingsordning er den del af landets udnyttede landbrugsareal, der
er holdt i god landbrugsmaessig stand pr. 30. juni 2003, uanset om det er
opdyrket pa denne dato, og, hvor det er relevant, tilpasset i overensstem-
melse med de objektive kriterier, som den pagzeldende nye medlemsstat
fastsaetter med Kommissionens samtykke.

»Udnyttet landbrugsareal« er det samlede areal bestdende af agerjord,
vedvarende gresarealer, vedvarende afgreder og kekkenhaver som
fastsat af Kommissionen (EUROSTAT) af statistiske grunde.

5. Med henblik pa betalinger efter den generelle arealbetalingsord-
ning skal alle marker svarende til kriterierne i stk. 4 veare stotteberet-
tiget.

Minimumsarealet pr. bedrift, for hvilket der kan ansgges om betalinger,
er 0,3 ha. Imidlertid kan en ny medlemsstat pad grundlag af objektive
kriterier og med Kommissionens samtykke beslutte, at minimumsarealet
skal veere storre, dog hgjst 1 ha.

6.  Der skal ikke vaere pligt til at producere eller anvende produktions-
faktorerne. Dog kan landbrugere anvende den i stk. 4 omhandlede jord
til et hvilket som helst landbrugsformél. Ved produktion af hamp, der
falder under KN-kode 53021000, galder artikel Sa, stk. 2, i Rédets
forordning (EF) nr. 1251/1999 ('), artikel 7b i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 2316/1999 (?) samt artikel 52, stk. 1, i nerveerende forord-
ning.

Jord, for hvilken der modtages betalinger under den generelle arealbeta-
lingsordning, skal holdes i god landbrugsmaessig stand, der er forenelig
med miljebeskyttelse.

(") Radets forordning (EF) nr. 1251/1999 om indferelse af en stetteordning for
producenter af visse markafgreder (EFT L 160 af 26.6.1999, s. 1).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 2316/1999 om gennemforelsesbestem-
melser til Radets forordning (EF) nr. 1251/1999 om indferelse af en stotteord-
ning for producenter af visse markafgrader (EFT L 280 af 30.10.1999, s. 43).
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Fra 1. januar 2005 str det de nye medlemsstater frit for, om de vil
anvende artikel 3, 4, 6, 7 og 9, for sd vidt som disse bestemmelser
vedrerer lovgivningsmassige forvaltningskrav.

7. Hvis de generelle arealbetalinger et givet ar overstiger den nye
medlemsstats drlige rammebelob, skal det nationale beleb pr. hektar, der
er geeldende i den pageldende nye medlemsstat, nedsattes forholdsmaes-
sigt ved hjelp af en nedsettelseskoefficient.

8.  Fellesskabets regler for det integrerede system, jf. henholdsvis
Rédets forordning (EQF) nr. 3508/92 ('), serlig artikel 2, og afsnit II,
kapitel 4, i nervaerende forordning, serlig artikel 18, galder for den
generelle arealbetalingsordning i det nedvendige omfang. Felgelig skal
en ny medlemsstat, der valger denne ordning:

— forberede og behandle landbrugernes arlige stotteansegninger.
Sadanne ansegninger skal indeholde data om ansegerne og om de
anmeldte marker (identifikationsnummer og areal)

— indfere et markidentifikationssystem for at sikre, at de marker, for
hvilke der er indgivet stotteansggninger, kan identificeres, og at det
kan fastslas, at det pagaeldende areal er korrekt, at markerne omfatter
landbrugsjord, og at der ikke allerede er indgivet andre ansggninger
for dem

— have indfert en database over landbrugsbedrifter, marker og stettean-
segninger

— kontrollere stotteansegningerne for 2004 i henhold til artikel 7 og 8 i
forordning (EQF) nr. 3508/92 og stetteansegningerne for 2005 og
frem i henhold til artikel 23 i naerverende forordning.

Anvendelsen af den generelle arealbetalingsordning pavirker pa ingen
méde en ny medlemsstats forpligtelser med hensyn til gennemforelsen
af EF-reglerne vedrerende identifikation og registrering af dyr, jf. Radets
direktiv 92/102/EQF (*) og Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 1760/2000 (3).

9.  Den generelle arealbetalingsordning skal vere til rddighed for alle
nye medlemsstater i en anvendelsesperiode, der legber indtil udgangen af
2006, med mulighed for forleengelse to gange med et ar efter anmodning
fra den nye medlemsstat. Med forbehold af bestemmelserne 1 stk. 11
kan en ny medlemsstat beslutte at bringe anvendelsen af ordningen til
opher ved udgangen af det forste eller det andet ar af anvendelsespe-
rioden med henblik péd at anvende enkeltbetalingsordningen. Nye
medlemsstater skal underrette Kommissionen om, at de agter at ophare
med ordningen senest den 1. august i det sidste anvendelsesar.

10.  Inden udgangen af den generelle arealbetalingsordnings anvendel-
sesperiode skal Kommissionen vurdere, hvor langt den pageldende nye
medlemsstat er ndet med forberedelserne til at anvende de direkte beta-
linger fuldt ud.

Den nye medlemsstat skal navnlig inden udgangen af den generelle
arealbetalingsordnings anvendelsesperiode have taget alle nedvendige
skridt for at indfere det integrerede system som navnt i artikel 18 for en
korrekt anvendelse af de direkte betalinger i den form, der geelder til den
tid.

11.  Kommissionen skal pa grundlag af en vurdering:

a) konstatere, at den nye medlemsstat kan g& ind i ordningen med
direkte betalinger, som gelder i Faellesskabets medlemsstater pr. 30.
april 2004,

eller

(") Rédets forordning (EQF) nr. 3508/92 om et integreret system for forvaltning
og kontrol af visse EF-stotteordninger (EFT L 355 af 5.12.1992, s. 1).

(®) Radets direktiv 92/102/EQF om identifikation og registrering af dyr (EFT
L 355 af 5.12.1992, s. 32).

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1760/2000 om indforelse
af en ordning for identifikation og registrering af kvag og om merkning af
oksekod og oksekedsprodukter og om ophavelse af Radets forordning (EF)
nr. 820/97 (EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1).
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b) beslutte at forlenge den nye medlemsstats anvendelse af den gene-
relle arealbetalingsordning i det tidsrum, der skennes nedvendigt for,
at de fornedne forvaltnings- og kontrolprocedurer kan indferes fuldt
ud og/eller komme til at fungere korrekt.

Inden udgangen af den i litra b), omhandlede udvidede anvendelsespe-
riode geelder stk. 10.

Indtil udlebet af den generelle arealbetalingsordnings femarige anvendel-
sesperiode (dvs. 2008) vil procentsatsen i artikel 143a veere galdende.
Hvis anvendelsen af den generelle arealbetalingsordning forlaenges ud
over navnte dato i henhold til en afgerelse truffet efter litra b), skal den
procentsats, der er fastsat i artikel 143a for 2008, geelde indtil udlebet af
den generelle arealbetalingsordnings sidste anvendelsesar.

12.  Efter opheret af den generelle arealbetalingsordnings anvendel-
sesperiode skal de direkte betalinger anvendes i henhold til de relevante
EF-regler og pa grundlag af de kvantitative parametre sisom basisareal,
premielofter og maksimale garantimengder, som er anfort i tiltreedelses-
akten (') og efterfolgende EF-retsakter for hver direkte betaling. De
procentsatser, der er fastsat i artikel 143a for de relevante ar, vil derefter
vaere geldende.

13. Nye medlemsstater underretter Kommissionen om detaljerne i de
foranstaltninger, der er truffet for at gennemfore denne artikel, navnlig
de foranstaltninger, der er truffet i medfer af stk. 7.

Artikel 143c
Supplerende nationale direkte betalinger og direkte betalinger

1. I denne artikel forstds ved »national ordning svarende til den falles
landbrugspolitik« enhver national ordning for direkte betalinger, der var
geldende for de nye medlemsstaters tiltreedelsesdato, og under hvilken
der blev ydet stotte til landbrugerne til produktion, som er omfattet af en
af de direkte betalinger.

2. De nye medlemsstater skal med forbehold af Kommissionens tilla-
delse have mulighed for at supplere de direkte betalinger op til:

a) for s& vidt angér alle direkte betalinger: 55 % af niveauet for direkte
betalinger 1 Feellesskabet pr. 30. april 2004 1 2004, 60 % i 2005 og
65 % 1 2006 og fra 2007 op til 30 procentpoint over det galdende
niveau som omhandlet artikel 143a i det relevante ar. I kartoffelstivel-
sessektoren kan Den Tjekkiske Republik dog g& op til 100 % af
niveauet for direkte betalinger i Faellesskabet i dets sammensatning
pr. 30. april 2004.

eller

b) i) for s& vidt angar direkte betalinger undtagen enkeltbetalingsord-
ningen: det samlede niveau for direkte stette, som landbrugeren
ville have veret berettiget til at modtage i den nye medlemsstat i
kalenderaret 2003, produkt for produkt under en national ordning
svarende til den felles landbrugspolitik forhegjet med 10 procent-
point. For Litauen skal referenceéret dog veere kalenderaret 2002,
og for Slovenien skal vaksten vare 10 procentpoint i 2004,
15 procentpoint i 2005, 20 procentpoint i 2006 og 25 procentpoint
fra 2007.

il) for s vidt angar enkeltbetalingsordningen skal den samlede
supplerende nationale direkte stette, som kan ydes af en ny
medlemsstat for et givet ar, begrenses ved en sarlig finansiel
ramme. Denne ramme skal svare til forskellen mellem:

— den samlede nationale direkte stotte svarende til den falles
landbrugspolitiks, som vil vere til rddighed i de relevante nye
medlemsstater i kalenderaret 2003, eller for Litauens vedkom-
mende 1 kalenderdret 2002, hver gang forhejet med
10 procentpoint. For Slovenien skal vaksten dog vere
10 procentpoint i 2004, 15 procentpoint 1 2005,
20 procentpoint i 2006 og 25 procentpoint fra 2007.

(") EUT L 236 af 23.9.2003, s. 33.
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0g

— de nye medlemsstaters nationale loft, jf. bilag VIIla, eventuelt
tilpasses i henhold til artikel 64, stk. 2, og artikel 70, stk. 2.

Til beregning af det samlede belab, der er naevnt i ferste led, skal de
nationale direkte betalinger og/eller komponenterne heraf svarende til
EF's direkte betalinger og/eller komponenterne heraf, der er blevet
lagt til grund for beregningen af de pageldende nye medlemsstaters
reelle loft i henhold til artikel 64, stk. 2, artikel 70, stk. 2, og artikel
71c medregnes.

For hver af de pagaeldende direkte betalinger kan nye medlemsstater
valge at anvende enten mulighed a) eller b), der er omhandlet
ovenfor.

Den samlede direkte stotte, som landbrugeren kan modtage efter
tiltreedelsen i de nye medlemsstater under den relevante direkte beta-
ling, herunder alle supplerende nationale direkte betalinger, ma ikke
overskride det niveau for direkte stotte, som han ville vere berettiget
til at modtage under den tilsvarende direkte betaling, som galder for
medlemsstaterne 1 Fellesskabet i dets sammensatning pr. 30. april
2004.

3. Cypern kan supplere den direkte stotte til en landbruger under de
direkte betalinger, som er opfert i bilag I, op til det samlede niveau for
stotte, som han ville have vearet berettiget til at modtage i Cypern i
2001.

De cypriotiske myndigheder skal sikre, at den samlede direkte stotte,
som landbrugeren i Cypern modtager efter tiltreedelsen under den rele-
vante direkte betaling, herunder alle supplerende nationale direkte beta-
linger, under ingen omstendigheder overstiger det niveau for direkte
stotte, som han ville vere berettiget til at modtage i det relevante &r
under denne direkte betaling i Feellesskabet i dets sammensetning pr.
30. april 2004.

De samlede beleb for den supplerende nationale stette, der ydes, skal
vare de belob, der er anfort i bilag XII.

Den supplerende nationale stette skal gives med forbehold af eventuelle
tilpasninger, der kan blive nedvendige pd grund af udviklingen i den
feelles landbrugspolitik.

Stk. 2 og 5 geelder ikke for Cypern.

4. Hvis en ny medlemsstat beslutter at anvende den generelle arealbe-
talingsordning, kan den pagzldende nye medlemsstat yde supplerende
national direkte stotte pa de i stk. 5 og 8 omhandlede betingelser.

5. Det samlede beleb pr. (under)sektor for supplerende national stette,
der kan ydes i for 2004, skal, nar den generelle arealbetalingsordning
anvendes, begranses ved en serlig finansiel ramme pr. (under)sektor.
Denne ramme skal svare til forskellen mellem:

— det samlede stattebelob pr. (under)sektor, der folger af anvendelse af
stk. 2, litra a) eller b), alt efter hvad der er hensigtsmeessigt, og

— det samlede beleb for direkte stotte, der vil vere til radighed i de
relevante nye medlemsstater for samme (under)sektor i det pagel-
dende ar under den generelle arealbetalingsordning.

For 2005 og frem gaelder kravet om, at ovennavnte begrensning skal
gennemfores ved hjelp af (under)sektorspecifikke finansielle rammer,
ikke. De nye medlemsstater har dog fortsat ret til at anvende (under)
sektorspecifikke finansielle rammer, hvis en sadan (under)sektorspecifik
finansiel ramme kun vedrorer:

— de direkte betalinger kombineret med enkeltbetalingsordningen og/
eller

— en eller flere af de direkte betalinger, der er udelukket eller kan
udelukkes fra enkeltbetalingsordningen i henhold til artikel 70, stk.
2, eller som kan vaere genstand for delvis gennemforelse i henhold til
artikel 64, stk. 2.
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VAl
6. Den nye medlemsstat kan pad grundlag af objektive kriterier og
med Kommissionens tilladelse traffe afgerelse om belobene for den
supplerende nationale stette, der skal ydes.

7.  Kommissionens tilladelse skal:

— hvor stk. 2, litra b), gelder, specificere de relevante nationale
ordninger for direkte betalinger, der svarer til den fazlles landbrugs-
politik,

— fastleegge det niveau, op til hvilket den supplerende nationale stotte
kan betales, den takt, hvori den supplerende nationale stette falder
og, hvor det er hensigtsmassigt, betingelserne for ydelsen heraf,

— gives med forbehold af eventuelle tilpasninger, der kan blive nedven-
dige pa grund af udviklingen i den falles landbrugspolitik.

8. Der kan ikke ydes supplerende nationale betalinger eller stotte til
landbrugsaktiviteter, som ikke er omfattet af direkte betalinger i Feelles-
skabet i dets sammensatning pr. 30. april 2004.

9. Cypern kan ud over de supplerende nationale direkte betalinger
yde degressiv national stette i en overgangsperiode indtil udgangen af
2010. Denne statsstatte kan ydes i en form, der svarer til EF-stotten,
som f.eks. afkoblede betalinger.

Under hensyntagen til type og omfang af den nationale stette, der er
ydet i 2001, kan Cypern yde statsstotte til de (under)sektorer, der er
navnt 1 bilag XIII, og op til de beleb, som er nevnt i dette bilag.

Statsstetten skal gives med forbehold af eventuelle tilpasninger, der kan
blive nedvendige pa grund af udviklingen i den faelles landbrugspolitik.
Hvis sadanne tilpasninger viser sig nedvendige, @ndres stottebelabet
eller betingelserne for ydelsen heraf pa grundlag af en afgerelse truffet
af Kommissionen.

Cypern skal hvert ar forelegge Kommissionen en rapport om gennemfo-
relsen af statsstotteforanstaltninger, hvori det for hver (under)sektor
angives, hvilken form for stette og hvilke beleb der er tale om.

10.  Letland kan ud over de supplerende nationale direkte betalinger
yde degressiv national stette i en overgangsperiode indtil udgangen af
2008. Denne statsstotte kan ydes i en form, der svarer til EF-stotten,
som f.eks. afkoblede betalinger.

Letland kan yde statsstotte til de (under)sektorer, der er navnt i bilag
X1V, og op til de beleb, der er naevnt i dette bilag.

Statsstetten skal gives med forbehold af eventuelle tilpasninger, der kan
blive nedvendige pa grund af udviklingen i den fzlles landbrugspolitik.
Hvis sadanne tilpasninger viser sig nedvendige, @ndres stottebelobet
eller betingelserne for ydelsen heraf pa grundlag af en afgerelse truffet
af Kommissionen.

Letland skal hvert ar forelegge Kommissionen en rapport om gennem-
forelsen af statsstotteforanstaltninger, hvori det for hver (under)sektor
angives, hvilken form for stette og hvilke belgb der er tale om.

AFSNIT IVB
FINANSIELLE OVERFORSLER

Artikel 143d

Finansiel overforsel med henblik piA omstrukturering i bomuldsre-
gionerne

Fra regnskabsaret 2007 skal et beleb pad 22 mio. EUR, fastlagt pa
grundlag af gennemsnitsudgifterne til bomuld i 2000, 2001 og 2002,
hvert kalenderér vere til rddighed som supplerende EF-stotte til foran-
staltninger i bomuldsproducerende omrader som led i programmeringen
af udviklingen af landdistrikterne, der finansieres gennem EUGFL,
Garantisektionen, i henhold til forordning (EF) nr. 1257/1999.
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Artikel 143e

Finansiel overforsel med henblik pi omstrukturering i tobaksregio-
nerne

Fra 2011 skal et belob pa 484 mio. EUR, svarende til 50 % af det treé-
rige gennemsnit af hele stattebelabet i 2000, 2001 og 2002 for stettebe-
rettiget tobak, veere til rddighed som supplerende EF-statte til foranstalt-
ninger i tobaksproducerende omrader som led i programmeringen af
udviklingen af landdistrikterne, der finansieres gennem EUGFL, Garan-
tisektionen, i1 henhold til forordning (EF) nr. 1257/1999, for de
medlemsstater, hvor tobaksproducenterne modtog stette i overensstem-
melse med forordning (EQF) 2075/92 1 arene 2000, 2001 og 2002.

AFSNIT V

OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEM-
MELSER

Artikel 144
Forvaltningskomitéen for Direkte Betalinger

1. Kommissionen bistds af Forvaltningskomitéen for Direkte Beta-
linger, der bestar af representanter for medlemsstaterne og har Kommis-
sionens reprasentant som formand.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgerelse 1999/468/EF, fastsettes til en
maned.

3. Komitéen vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 145
Gennemforelsesbestemmelser

Der fastsaettes gennemforelsesbestemmelser til denne forordning efter
proceduren i artikel 144, stk. 2. De omfatter iser:

a) gennemforelsesbestemmelser for oprettelsen af et bedriftsrddgiv-
ningssystem

b) gennemforelsesbestemmelser for fastleeggelse af kriterierne for tilde-
ling af belab, der bliver til radighed ved anvendelse af graduering

c) gennemforelsesbestemmelser for ydelsen af den i denne forordning
omhandlede stotte, herunder stotteberettigelsesbetingelser, ansgg-
ningsdatoer og betalings- og kontrolbestemmelser, samt kontrol og
konstatering af stetterettigheder, herunder eventuel nedvendig
udveksling af data med medlemsstaterne, og konstatering af over-
skridelse af basisarealerne eller de maksimale garantiarealer samt
gennemforelsesbestemmelser for inddragelse og omfordeling af
uudnyttede premierettigheder fastlagt i medfer af kapitel 11 og 12

YMi1

d) for sa vidt angar enkeltbetalingsordningen, gennemforelsesbestem-
melser vedrerende iser etablering af den nationale reserve, overdra-
gelse af rettigheder, definition af permanente afgreder, graesnings-
arealer, landbrugsarealer og permanente graesarealer, mulighederne i
kapitel 5 og 6 1 afsnit III og listen over de afgrader, der er tilladt pa
de udtagne arealer, samt gennemferelsesbestemmelser vedrerende
overholdelse af det aftalememorandum mellem Det Europaiske
Okonomiske Fellesskab og Amerikas Forenede Stater om olieaf-
grader inden for rammerne af GATT, der blev godkendt ved afge-
relse 93/355/EQF. (')

VAl
da) gennemforelsesbestemmelser til bestemmelserne i afsnit [Va

(") EFT L 147 af 18.6.1993, s. 25.
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e) for s& vidt angér hard hvede, gennemforelsesbestemmelser vedre-
rende mangderne af certificeret fro og kvalitetsnormer for sorterne

f) for sd vidt angér energiafgrader, gennemforelsesbestemmelser vedre-
rende definition af afgreder, der er omfattet af ordningen, mindste-
krav til kontrakten, foranstaltninger til kontrol af den forarbejdede
mengde og forarbejdning pé bedriften

g) for s& vidt angér hamp bestemt til fiberproduktion, gennemfarelses-
bestemmelser vedrerende de sarlige kontrolforanstaltninger og
metoder til bestemmelse af tetrahydrocannabinolniveauet, herunder
ordninger for kontrakterne, og vedrerende forpligtelsen omhandlet i
artikel 52

h) sddanne endringer til bilag I, som matte blive nedvendige under
hensyntagen til kriterierne fastsat i artikel 1

i) sadanne andringer til bilag II, VI, VII, IX, X og XI, som matte blive
nedvendige under hensyntagen til iser ny fellesskabslovgivning, og
for sa vidt angar bilag VIII og bilag VIlIa i tilfzelde af anvendelse af
henholdsvis artikel 62 og artikel 71i og, i givet fald pa grundlag af
de oplysninger, medlemsstaterne giver i forbindelse med den del af
referencebelobene, der svarer til betalingerne for markafgreder, samt
belobene for selve lofterne, der skal forhejes alt efter forskellen
mellem det areal, der faktisk er fastlagt, og det areal, for hvilket der
blev betalt preemier for markafgrader i 2000 og 2001 i henhold til
artikel 9, stk. 2 og 3, i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 3887/92 ("), inden for basisarealerne (eller det maksimale garanti-
areal for hard hvede) og under hensyntagen til det gennemsnitlige
nationale udbytte, der anvendes ved beregningen i bilag VIII

j) grundtraekkene i systemet til identificering af landbrugsparceller og
definition heraf

k) eventuelle @ndringer af stotteansegningen og fritagelse fra kravet
om indgivelse af en stetteansegning

1) regler om, hvilke oplysninger stotteansegningerne mindst skal inde-
holde

m) regler om administrativ kontrol og kontrol pé stedet og kontrol ved
telemaling

n) regler om anvendelse af betalingsnedsattelser og -udelukkelser i
tilfelde af manglende overholdelse af forpligtelserne i artikel 3 og
24, herunder tilfeelde af manglende anvendelse af nedsettelser og
udelukkelser

o) sddanne andringer til bilag V, som matte blive nedvendige under
hensyntagen til kriterierne i artikel 26

p) meddelelser mellem medlemsstaterne og Kommissionen

q) foranstaltninger, der er nedvendige og beheorigt begrundede, med
henblik pad i en nedsituation at lese praktiske og specifikke
problemer, herunder vedrerende gennemferelse af afsnit II, kapitel
4, og afsnit III, kapitel 5 og 6. Sddanne foranstaltninger kan omfatte
undtagelser fra visse dele af denne forordning, dog kun i det absolut
nedvendige omfang og tidsrum

r) for sa vidt angar bomuld, gennemforelsesbestemmelser vedrerende:

— beregningen af nedszttelsen af stotten i henhold til artikel 110c,
stk. 3

— de godkendte brancheorganisationer, navnlig deres finansiering
og et kontrol- og sanktionssystem

(") EFT L 327 af 12.12.2001, s. 11.



2003R1782 — DA — 15.02.2006 — 005.001 — 83

s) for sa vidt angér enkeltbetalingsordningen, detaljerede regler for
beregning og/eller tilpasning af betalingsrettigheder med henblik pa
integration 1 ordningen af produktionsstette til bomuld, olivenolie,
tobak og humle.

Artikel 146
Fremsendelse af oplysninger til Kommissionen

Medlemsstaterne underretter i detaljer Kommissionen om de foranstalt-
ninger, de treeffer til gennemforelse af denne forordning, herunder szrlig
foranstaltningerne vedrerende artikel 5, 13, 42, 58, 71d og 71e.

Artikel 147

ZEndringer i forordning (EQF) nr. 2019/93, (EF) nr. 1452/2001, (EF)
nr. 1453/2001 og (EF) nr. 1454/2001

1) Artikel 6 i forordning (EQF) nr. 2019/93 affattes saledes:

»Artikel 6

1. I tilfelde af anvendelse af udelukkelsen i artikel 70 i Radets
forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. september 2003 om fastlag-
gelse af felles regler for den falles landbrugspolitiks ordninger for
direkte stotte og om fastleeggelse af visse stotteordninger for landbru-
gere (*) forelegger Greekenland Kommissionen et program for stette
til opretholdelse af traditionelle aktiviteter i forbindelse med okse-
kadsproduktionen samt fére- og gedekedsproduktionen i det omfang,
det er nadvendigt for forbruget pd sma eer i Agaerhavet.

Programmet udarbejdes og gennemferes af de kompetente myndig-
heder, der er udpeget af medlemsstaten.

2.  Fellesskabet finansierer programmet op til et &rligt belob
svarende til summen af de praemier, der reelt er betalt i 2003 1 medfer
af forordning (EF) nr. 1254/1999 (**), narverende forordning og
forordning (EF) nr. 2529/2001 (***) for producenter, der er etableret
pé sma ger i Egaerhavet.

Kommissionen forhgjer dette beleb for at tage hensyn til udviklingen
af den lokale produktion. Det arlige belgb ma imidlertid under ingen
omstendigheder overskride summen af lofterne for 2003 for okse-
kedspreemier i medfer af forordning (EF) nr. 2019/93 multipliceret
med de grundleeggende og supplerende premier og betalinger i 2003
og summen af alle de premierettigheder, som producenter, der er
etableret pd sma ger i Agaerhavet, er i besiddelse af pr. 30. juni
2003 i medfer af forordning (EF) nr. 2529/2001, og den relevante del
af den nationale reserve multipliceret med preemierne og betalingerne
i2003.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesbestemmelserne,
godkender og @ndrer programmet samt fastsatter og forhejer belabet
i stk. 2, forste afsnit, efter proceduren i artikel 144, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 1782/2003. Kommissionen kan efter samme procedure
revidere gransen i stk. 2, andet afsnit.

4.  De graske myndigheder fremlaegger hvert dr inden den 15. april
en rapport om programmets gennemforelse.

(*) EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1.

(**) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21. Senest andret ved forordning
(EF) nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

(***) EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3.«

2) Artikel 9 i forordning (EF) nr. 1452/2001 affattes saledes:
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»Artikel 9

1. I tilfelde af anvendelse af udelukkelsen i artikel 70 i Radets
forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. september 2003 om fastlag-
gelse af felles regler for den falles landbrugspolitiks ordninger for
direkte stotte og om fastleggelse af visse stotteordninger for landbru-
gere (*) foreleegger Frankrig Kommissionen programmer for stette til
opretholdelse af traditionelle aktiviteter i forbindelse med oksekads-
produktionen samt fére- og gedekedsproduktionen og foranstaltninger
til forbedring af produktkvaliteten i det omfang, det er nedvendigt for
forbruget 1 de franske oversgiske departementer.

Programmerne udarbejdes og gennemfores af de kompetente myndig-
heder, der er udpeget af medlemsstaten.

2.  Fellesskabet finansierer programmerne op til et arligt belob
svarende til summen af de premier, der reelt er betalt i 2003 i medfer
af forordning (EF) nr. 1254/1999 (**), narverende forordning og
forordning (EF) nr. 2529/2001 (***) for producenter, der er etableret
i de franske oversgiske departementer.

Kommissionen forhgjer dette belab for at tage hensyn til udviklingen
af den lokale produktion. Det arlige belgb méa imidlertid under ingen
omstendigheder overskride summen af lofterne for 2003 for okse-
kadspreemier i medfer af forordning (EF) nr. 1452/2001 multipliceret
med de grundleeggende og supplerende premier og betalinger i 2003
og summen af alle de premierettigheder, som producenter, der er
etableret i de franske oversegiske departementer, er i besiddelse af pr.
30. juni 2003 i medfer af forordning (EF) nr. 2529/2001, og den rele-
vante del af den nationale reserve multipliceret med praemierne og
betalingerne i 2003.

3. Kommissionen vedtager  gennemferelsesbestemmelserne,
godkender og @ndrer programmerne samt fastsetter og forhejer
belebet i stk. 2, forste afsnit, efter proceduren i artikel 144, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1782/2003. Kommissionen kan efter samme
procedure revidere graensen i stk. 2, andet afsnit.

4. De franske myndigheder fremlegger hvert ar inden den 15.
april en rapport om programmernes gennemforelse.

(*) EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1.

(**) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21. Senest @ndret ved forordning
(EF) nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

(***) EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3.«

3) Forordning (EF) nr. 1453/2001 endres séledes:
a) Artikel 13 affattes saledes:

»Artikel 13

1. T tilfelde af anvendelse af udelukkelsen i artikel 70 i Radets
forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. september 2003 om fastlag-
gelse af fzlles regler for den falles landbrugspolitiks ordninger
for direkte stotte og om fastleggelse af visse stotteordninger for
landbrugere (*) foreleegger Portugal Kommissionen et program
for stette til opretholdelse af traditionelle aktiviteter i forbindelse
med oksekedsproduktionen samt fire- og gedekedsproduktionen
og foranstaltninger til at forbedre produktkvaliteten i det omfang,
det er nedvendigt for forbruget pd Madeira.

Programmet udarbejdes og gennemfores af de kompetente
myndigheder, der er udpeget af medlemsstaten.

2.  Fellesskabet finansierer programmet op til et arligt belob
svarende til summen af de praemier, der reelt er betalt i 2003 i
medfor af forordning (EF) nr. 1254/1999 (**), narverende
forordning og forordning (EF) nr. 2529/2001 (***) for produ-
center, der er etableret paA Madeira.
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b)

©)

Kommissionen forhejer dette belgb for at tage hensyn til udvik-
lingen af den lokale produktion. Det érlige belob mé imidlertid
under ingen omstandigheder overskride summen af lofterne for
2003 for oksekedspremier i medfer af narverende forordning
multipliceret med de grundleggende og supplerende premier og
betalinger i 2003 og summen af alle de pramierettigheder, som
producenter, der er etableret pA Madeira, er i besiddelse af pr. 30.
juni 2003 i medfer af forordning (EF) nr. 2529/2001, og den rele-
vante del af den nationale reserve multipliceret med premierne og
betalingerne i 2003.

3. Kommissionen vedtager gennemferelsesbestemmelserne,
godkender og @ndrer programmet samt fastsetter og forhgjer
belabet i stk. 2, forste afsnit, efter proceduren i artikel 144, stk. 2,
i forordning (EF) nr. 1782/2003. Kommissionen kan efter samme
procedure revidere greensen i stk. 2, andet afsnit.

4.  De portugisiske myndigheder fremleegger hvert ar inden den
15. april en rapport om programmets gennemforelse.

(*) EUT L 270 af 21.10.2003, S. 1.

(**) EFT L 160 af 26.6.1999, S. 21. Senest andret ved forord-
ning (EF) nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, S. 1).

(***) EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3.«

Artikel 22, stk. 2-5, affattes saledes:

»2.  1tilfelde af anvendelse af udelukkelsen i artikel 70 iforord-
ning (EF) nr. 1782/2003 foreleegger Portugal Kommissionen et
program for stette til opretholdelse af traditionelle aktiviteter i
forbindelse med oksekedsproduktionen samt fareog gedekedspro-
duktionen og foranstaltninger til forbedring af produktkvaliteten.

Programmet udarbejdes og ennemfores af de kompetente myndig-
heder, der er udpeget af medlemsstaten.

3.  Feallesskabet finansierer programmet op til et arligt beleb
svarende il summen af de premier, der reelt er betalt i 2003 i
medfoer af forordning (EF) nr. 1254/1999, narvaerende forordning
og forordning (EF) nr. 2529/2001 for producenter, der er etableret
pa Azorerne.

Kommissionen forhgjer dette beleb for at tage hensyn til udvik-
lingen af den lokale produktion. Det érlige belob méd imidlertid
under ingen omstendigheder overskride summen af lofterne for
2003 for oksekedspremier i medfer af nzrverende forordning
multipliceret med de grundleggende og supplerende praemier og
betalinger i 2003 og summen af alle de praemierettigheder, som
producenter, der er etableret pd Azorerne, er i besiddelse af pr. 30.
juni 2003 i medfer af forordning (EF) nr. 2529/2001 og forord-
ning (EF) nr. 1254/1999 for s& vidt angar ammekopraemier, samt
de relevante dele af de nationale reserver deraf multipliceret med
premierne og betalingerne i 2003.

Hvis artikel 68, litra a), nr. i), i forordning (EF) nr. 1782/2003
finder anvendelse, kan de portugisiske myndigheder forhaje loftet
for ammekeer for Azorerne ved at overfere rettighederne til
ammekopraemier fra det nationale loft. 1 s& fald skal det tilsva-
rende belgb overfores fra det loft, der er fastsat i henhold til
artikel 67, litra a), nr. 1), til det loft, der er navnt i andet afsniti
narvaerende stykke.

4.  Kommissionen vedtager gennemforelsesbestemmelserne,
godkender og @ndrer programmet samt fastsetter og forhgjer
belabet i stk. 3, forste afsnit, efter proceduren i artikel 144, stk. 2,
i forordning (EF) nr. 1782/2003. Kommissionen kan efter samme
procedure revidere graensen i stk. 2, andet afsnit.

5. De portugisiske myndigheder fremlagger hvert &r indenden
15. april en rapport om programmets gennemforelse.«

Artikel 22, stk. 6, ophaves.
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d) Artikel 23 affattes séledes:

»Artikel 23

I en overgangsperiode fra produktionséret 1999/2000 til produkti-
onsédret 2004/2005 og med henblik pa at fordele tillegsafgiften
mellem de producenter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, andet
punktum, i forordning (EQF) nr. 3950/92 (*), anses kun de produ-
center, jf. definitionen i artikel 9, litra ¢), i navnte forordning, der
er etableret og producerer pad Azoremne, og som markedsforer de
mengder, der overskrider deres referencemaengde, som er forhejet
med den sats, der er fastsat i henhold til tredje afsnit i naerveerende
artikel, for at have bidraget til overskridelsen.

Tillegsafgiften opkraeves for de maengder, som overstiger referen-
cemangden, der saledes er forhejet efter omfordeling mellem de i
forste afsnit nevnte producenter og i forhold til den reference-
mangde, som hver producent rader over, af de meangder, der
ligger inden for den margen, der folger af denne forhejelse, og
som ikke udnyttes.

Satsen i forste afsnit svarer til forholdet mellem mangderne pa
henholdsvis 73000 tons for perioden fra produktionséret
1999/2000 til produktionsaret 2003/2004 og 61500 tons for
produktionsaret 2004/2005 og summen af de referencemangder,
der er disponible pa bedriften pr. 31. marts 2000. Den anvendes
kun for den enkelte producent for de referencemaengder, denne
radede over pr. 31. marts 2000.

(*) EFT L 405 af 31.12.1992, s. 1. Senest endret ved Kommis-
sionens forordning (EF) nr. 572/2003 (EUT L 82 af
29.3.2003, s. 20).«

4) Forordning (EF) nr. 1454/2001 @ndres séledes:

a) Artikel 5 affattes saledes:

»Artikel 5

1. Hvis den udelukkelse, der er omhandlet i artikel 70 i Radets
forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. september 2003 om fastlaeg-
gelse af felles regler for den falles landbrugspolitiks ordninger
for direkte stotte og om fastleggelse af visse stetteordninger for
landbrugere (*), anvendes, foreleegger Spanien Kommissionen et
program for stette til opretholdelse af traditionelle aktiviteter i
forbindelse med oksekedsproduktionen samt fire- og gedeko-
dsproduktionen og foranstaltninger til forbedring af produktkvali-
teten i det omfang, det er nedvendigt for forbruget pd De Kana-
riske Qer.

Programmet udarbejdes og gennemfores af de kompetente
myndigheder, der er udpeget af medlemsstaten.

2.  Fellesskabet finansierer programmet med et &rligt belob
svarende til summen af de praemier, der reelt er betalt i 2003 i
medfer af forordning (EF) nr. 1254/1999 (**), narverende
forordning og forordning (EF) nr. 2529/2001 (***) for produ-
center, der er etableret pd De Kanariske Qer.

Kommissionen forhejer dette belob for at tage hensyn til udvik-
lingen af den lokale produktion. Det arlige belob mé imidlertid
under ingen omstendigheder overskride summen af lofterne for
2003 for oksekedspremier i medfer af forordning (EF)
nr. 1454/2001 multipliceret med de grundleeggende og supple-
rende premier og betalinger i 2003 og summen af alle de premie-
rettigheder, som producenter, der er etableret pA De Kanariske
Qer, er i besiddelse af pr. 30. juni 2003 i medfer af forordning
(EF) nr. 2529/2001, og den relevante del af den nationale reserve
multipliceret med preemierne og betalingerne i 2003.
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3.  Kommissionen vedtager gennemferelsesbestemmelserne,
godkender og @ndrer programmet samt fastsetter og forhgjer
belabet i stk. 2, forste afsnit, efter proceduren i artikel 144, stk. 2,
i forordning (EF) nr. 1782/2003. Kommissionen kan efter samme
procedure revidere graensen i stk. 2, andet afsnit.

4.  De spanske myndigheder fremlegger hvert &r inden den 15.
april en rapport om programmets gennemforelse.

(*) EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1.

(**) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21. Senest @ndret ved forordning
(EF) nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

(***) EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3.«

b) Artikel 6 i forordning (EF) nr. 1454/2001 ophaves.

Artikel 148
ZEndringer i forordning (EF) nr. 1868/94
Forordning (EF) nr. 1868/94 @ndres siledes:
1) Folgende artikel indsaettes:

»Artikel 4a

Minimumsprisen for kartofler til fremstilling af kartoffelstivelse fast-
settes til 178,31 EUR/t fra og med produktionsaret 2004/2005.

Denne pris gaelder for den mangde kartofler, leveret til virksom-
heden, der er negdvendige til fremstilling af en ton stivelse.

Minimumsprisen tilpasses efter kartoflernes stivelsesindhold.«
2) Artikel 5 affattes séledes:

»Artikel 5

Der ydes en premie pa 22,25 EUR pr. ton produceret stivelse til virk-
somheder, der fremstiller kartoffelstivelse, for Kkartoffelstivelses-
mangden inden for den kvote, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2,
forudsat at de har betalt kartoffelproducenterne minimumsprisen i
artikel 4a for alle de kartofler, der er nedvendige til fremstilling af
stivelse inden for denne kvote.«

3) Artikel 7 affattes saledes:

»Artikel 7

Denne forordnings bestemmelser geelder ikke for produktion af
kartoffelstivelse, der foretages af bedrifter, som ikke er underlagt
artikel 2, stk. 2, og som indkeber kartofler, hvortil der ikke ydes den
betaling, der er omhandlet i artikel 92 i Rédets forordning (EF)
nr. 1782/2003 af 29. september 2003 om fastleeggelse af felles regler
for den felles landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte og om
fastleggelse af visse stotteordninger for landbrugere (*).

(*) EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1«
Artikel 149
Andringer i forordning (EF) nr. 1251/1999

Forordning (EF) nr. 1251/1999 @ndres séledes:
1) I artikel 4, stk. 3, affattes forste led saledes:
»for proteinafgrader:
— 63 EUR/t fra produktionsaret 2004/2005«.
2) I artikel 4, stk. 4, &ndres belgbet »19 EUR/t« til »24 EUR/t«.
3) I artikel 5
a) affattes stk. 1 saledes:
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»Der udbetales et supplement til arealbetalingen pa 313 EUR/ha
for produktionsaret 2004/2005 for det areal, hvor der dyrkes hard
hvede i de traditionelle produktionsregioner, der er navnt i bilag
11, op til de lofter, der er fastsat i bilag III.«

b) affattes stk. 4 saledes:
»I andre regioner end de i bilag II naevnte med en veletableret
produktion af hard hvede ydes der en s&rlig stotte pad 93 EUR/ha
for produktionséaret 2004/2005 for et areal pa hgjst det antal ha,
der er angivet i bilag V.«
Artikel 150
Andringer i forordning (EF) nr. 1254/1999
Forordning (EF) nr. 1254/1999 endres séledes:
1) I artikel 10, stk. 1, andet afsnit, sendres satsen »20 %o« til »40 %«.

2) I bilag I, tabellen om den szrlige premie, @ndres tallet for Ostrig til
»373 400«.

3) I bilag II, tabellen om ammekopramien, &ndres tallene for @strig og
Portugal til henholdsvis »375 000« og »416 539«.
Artikel 151
Zndringer i forordning (EF) nr. 1673/2000
Forordning (EF) nr. 1673/2000 @ndres séledes:
1) Artikel 1 andres saledes:
a) Stk. 2, litra a), affattes séledes:

»a) wlandbruger« en landbruger som defineret i artikel 2, litra a),
i Rédets forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. september
2003 om fastleeggelse af falles regler for den fzlles land-
brugspolitiks ordninger for direkte stotte og om fastleeggelse
af visse stotteordninger for landbrugere (*).

(*) EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1.«
b) I stk. 3 @ndres »forordning (EF) nr. 1251/1999« til »artikel 52 i
forordning (EF) nr. 1782/2003«.

2) I artikel 5, stk. 2, forste og andet led, andres »artikel 5a i forordning
(EF) nr. 1251/1999« til »artikel 52 i forordning (EF) nr. 1782/2003«.

Artikel 151a
ZEndringer af forordning (EF) nr. 546/2002

Forordning (EF) nr. 546/2002 andres séledes:

1) T artikel 1 og 2 og i bilag I @ndres »hastarene 2002, 2003 og 2004«
til »hestarene 2002, 2003, 2004 og 2005«.

2) Overskriften pa tabel 2 i bilag II affattes séledes:
»Garantitaerskler for hastarene 2003, 2004 og 2005«

Artikel 151b
Zndring af forordning (EF) nr. 2075/92

I artikel 13, stk. 1, tilfgjes folgende led:
»- 3 % af preemien for hesten i 2005.«

Artikel 152
Andringer i andre forordninger

Folgende bestemmelser udgar:
a) artikel 3 i forordning (EQF) nr. 2358/71
b) artikel 3-25 i forordning (EF) nr. 1254/1999
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¢) artikel 3-11 i forordning (EF) nr. 2529/2001

ym2
d) afsnit I og II i forordning (EQF) nr. 2075/92. Den galder dog fortsat
for ansggninger om direkte betalinger for hesten i 2005

e) artikel 12 og 13 i forordning (EQF) nr. 1696/71 ('). De gzlder dog
fortsat for ansegninger om direkte betalinger for hesten i 2004 og
hesten 1 2005, hvis en medlemsstat beslutter at anvende enkeltbeta-
lingsordningen efter den overgangsperiode for humle, der er nevnt i
artikel 71, stk. 1, tredje afsnit, i denne forordning.

Artikel 153
Oph=velse

1.  Forordning (EQF) nr. 3508/92 ophaeves. Den anvendes dog fortsat
pa ansegninger om direkte betalinger for kalenderérene for 2005.

2. Forordning (EF) nr. 1017/94 ophaves fra den 1. januar 2005.

3.  Forordning (EF) nr. 1577/96 og forordning (EF) nr. 1251/1999
ophaves. De finder dog anvendelse i produktionsaret 2004/2005.

4.  Forordning (EF) nr. 1259/1999 ophaves pr. 1. maj 2004. Dog
anvendes artikel 2a og 11 i forordning (EF) nr. 1259/1999 samt med
henblik pad anvendelsen af disse artikler bilaget til neevnte forordning
fortsat indtil den 31. december 2005. Desuden anvendes artikel 3, 4, 5
og, med henblik pa anvendelsen af disse artikler, bilaget til forordning
(EF) nr. 1259/1999 indtil den 31. december 2004.» A1 Den forenklede
ordning, der er navnt i artikel 2a i navnte forordning, gelder ikke for
de nye medlemsstater. <«

4a.  Radets forordning (EF) nr. 1051/2001 (*) ophaves. Den finder
dog fortsat anvendelse for produktionséret 2005/06.

4b.  Forordning (EF) nr. 1098/98 ophaves. Den skal dog fortsat finde
anvendelse indtil den 31. december 2005, hvis en medlemsstat beslutter
at anvende enkeltbetalingsordningen efter den overgangsperiode for
humle, der er nevnt i artikel 71, stk. 1, tredje afsnit, i denne forordning.

5. Henvisninger til de ophavede forordninger tolkes som henvis-
ninger til naerveerende forordning.

Artikel 154
Overgangsbestemmelser for den forenklede ordning

Safremt en medlemsstat anvender den forenklede ordning omhandlet i
artikel 2a i forordning (EF) nr. 1259/1999, galder folgende bestem-
melser:

a) 2003 er det sidste ar, hvor deltagerne kan indgive nye ansegninger

b) deltagerne modtager indtil 2005 fortsat det beleb, der er fastlagt
under den forenklede ordning

¢) denne forordnings afsnit II, kapitel 1 og 2, gelder ikke for de belab,
der ydes under den forenklede ordning, mens deltagelsen i den varer

d) landbrugere, der deltager i den forenklede ordning, er ikke beretti-
gede til at ansgge om enkeltbetalingen, s& lenge de deltager i den
forenklede ordning. Hvis der anseges om enkeltbetalingsordningen,
medregnes det belab, der ydes under den forenklede ordning, i refe-
rencebelgbet omhandlet i denne forordnings artikel 37, og det
beregnes og tilpasses i overensstemmelse med denne forordnings
afsnit II1, kapitel 2.

(") EFT L 175 af 4.8.1971, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2320/2003
(EUT L 345 af 31.12.2003, s. 18).
(®» EFT L 148 af 1.6.2001, s. 3.
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Artikel 154a
Overgangsordninger for de nye medlemsstater

1. Hvis overgangsforanstaltninger er nedvendige for at lette over-
gangen fra den generelle arealbetalingsordning til enkeltbetalingsord-
ningen og andre stetteordninger i henhold til afsnit III og IV for de nye
medlemsstater, vedtages disse foranstaltninger efter proceduren i artikel
144, stk. 2.

2. De i stk. 1 nzvnte foranstaltninger kan vedtages i en periode, der
begynder den 1. maj 2004 og udlgber den 30. juni 2009, og deres
anvendelse er begranset til dette tidsrum. Pa forslag af Kommissionen
kan Rédet med kvalificeret flertal forlaenge denne periode.

Artikel 155
Andre overgangsbestemmelser

» C1 Yderligere foranstaltninger til lettelse af overgangen fra ordnin-
gerne fastsat i de i artikel 152 og 153 omhandlede forordninger til
ordningerne fastsat ved denne forordning, sarlig ordningerne vedrerende
anvendelsen af artikel 4 og 5 og bilaget til forordning (EF) nr. 1259/1999
og artikel 6 i forordning (EF) nr. 1251/1999,0g fra bestemmelserne
vedrorende forbedringsplanerne omhandlet i1 forordning (EQF)
nr. 1035/72 til ordningerne omhandlet i artikel 83-87 i nervaerende
forordning, kan fastsattes efter den i artikel 144, stk. 2, i naerverende
forordning omhandlede procedure. « De forordninger og artikler, der
henvises til 1 artikel 152 og 153, finder fortsat anvendelse med henblik
pé fastsattelsen af de referencebeleb, der er omhandlet i bilag VII.

Artikel 155a

Senest den 31. december 2009 foreleegger Kommissionen Radet en
rapport om gennemforelsen af denne forordning, for sd vidt angér
bomuld, olivenolie, spiseoliven og olivenplantager, tobak og humle, om
nedvendigt ledsaget af passende forslag.

Artikel 156
Ikrafttrzeden og anvendelse

1.  Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offentligge-
relsen i Den Europceiske Unions Tidende.

2. Den anvendes fra dagen for ikrafttreedelsen med folgende undta-
gelser:

a) Afsnit II, kapitel 4 og 5, anvendes pa ansggninger om betalinger for
kalenderaret 2005 og frem. Artikel 28, stk. 2, anvendes dog pa
ansggninger om betalinger i henhold til afsnit IV, kapitel 1-7, fra den
1. januar 2004.

b) Afsnit IV, kapitel 1, 2, 3 og 6, og artikel 149 anvendes fra produkti-
onsaret 2004/2005.

¢) Afsnit IV, kapitel 4, 5 og 7, og artikel 150 anvendes fra den 1. januar
2004.

d) Afsnit II, kapitel 1, artikel 20, afsnit III og afsnit IV, kapitel 8, 10,
11, 12 og 13, og artikel 147 anvendes fra den 1. januar 2005,
undtagen artikel 147, nr. 3), litra d), der anvendes fra den 1. april
2003.

e) Afsnit IV, kapitel 9, anvendes fra produktionsaret 2005/2006.

f) Artikel 151 og 152 anvendes fra den 1. januar 2005 med undtagelse
af artikel 152, litra a), som anvendes fra produktionsaret 2005/2006.

g) Afsnit IV, kapitel 10a, anvendes fra den 1. januar 2006 for bomuld,
der sas fra denne dato.
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yM2
h) Afsnit IV, kapitel 10b, anvendes fra produktionséret 2005/06.

YB
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG I

Liste over stotteordninger, der opfylder kriterierne i artikel 1

Sektor

Retsgrundlag

Bemarkninger

Enkeltbetaling

Generel arealbetaling

Hérd hvede

Proteinafgrader

Ris

Nodder

Energiafgreder

Stivelseskartofler

Melk og mejeriprodukter
Markafgroder i Finland og i
visse omrader af Sverige

Fro

Markafgroder

Far og geder

Afsnit I1I i denne forordning

Afsnit IVa, artikel 143b i denne
forordning

Afsnit 1V,
forordning

Afsnit TV,
forordning

Afsnit 1V,
forordning

Afsnit 1V,
forordning

Afsnit 1V,
forordning

Afsnit 1V,
forordning

Afsnit TV,
forordning
Afsnit IV, kapitel 8, i
forordning (¥*) (¥****)
Afsnit IV, kapitel 9, i
forordning (**) (*¥****)

Afsnit 1V, kapitel 10, i
forordning (¥**) (¥****)

kapitel 1, i denne

kapitel 2, i denne
kapitel 3, i denne
kapitel 4, i denne
kapitel i denne
kapitel 6, i denne
kapitel 7, i denne
denne

denne

denne

Afsnit IV, kapitel 11, i denne

forordning (¥*#*) (¥*#+*)

Afkoblet
vh(*)
Afkoblet betaling, der erstatter
alle direkte betalinger, som er
navnt i dette bilag

betaling (se bilag

Arealstotte (kvalitetspreemie)
Arealstotte

Arealstotte

Arealstotte

Arealstotte

Produktionsstatte

Melkepremie og
linger

tilleegsbeta-

Serlig regional stette for markaf-
grader

Produktionsstotte

Arealstotte, herunder betalinger
for udtagning og gresensilage,
supplerende belob (**), supple-
ment og serlig stette for hérd
hvede

Moderfarspremie  og  gede-
premie, supplerende premie og
visse supplerende betalinger

Oksekad Afsnit 1V, kapitel 12, i denne | Sarlig  premie (***), sason-
forordning (****%*) premie, ammekopremie
(herunder for kvier og den
supplerende nationale ammeko-
premie, nar denne medfinan-
sieres) (***), slagtepraemie (*¥**),
ekstensiveringsstotte, supple-
rende betalinger
Belgplanter Afsnit 1V, kapitel 13, i denne | Arealstotte
forordning (****%*)
Sezrlige typer landbrug og kvali- | Artikel 69 i denne forord-

tetsproduktion

Torret foder

Ordning for mindre landbrugere

Olivenolie

Silkeorme

Bananer

Torrede druer

Tobak

ning (****)

Artikel 71, stk. 2, andet afsnit, i
denne forordning (¥***%*)

Artikel 2a

Forordning (EF) nr. 1259/1999

Afsnit 1V, kapitel 10b, i denne
forordning

Artikel 1

Forordning (EQF) nr. 845/72
Artikel 12

Forordning (EQF) nr. 404/93
Artikel 7, stk. 1

Forordning (EF) nr. 2201/96

Afsnit 1V, kapitel 10c, i denne
forordning

Overgangsarealstotte til landbru-
gere, der modtager mindre end
1250 EUR

Arealstotte

Stette til fremme af avl

Produktionsstette

Arealstotte

Produktionsstette
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Sektor Retsgrundlag Bemarkninger
Humle Afsnit TV, kapitel 10d, i denne | Arealstotte
forordning (***) (¥***%*)
Posei Afsnit III i Rédets forordning | Direkte betalinger, jf. definiti-

(EF) nir. 247/2006 (****%)

onen i artikel 2, for foranstalt-

ninger, der er fastsat i program-
merne

De Agziske Qer Artikel 6 (*¥*) (****%) 8 11 og | Sektorer:  okseked,

12 oliven, honning
Forordning (EQF) nr. 2019/93

Afsnit 1V, kapitel 10a, i denne
forordning

kartofler,

Bomuld Arealstatte

(*) Fra 1. januar 2005 eller senere, hvis artikel 71 finder anvendelse. For 2004 eller senere, hvis artikel 71 finder
anvendelse, er de direkte betalinger i bilag VI omfattet af bilag I, med undtagelse af torret foder.

(**) Ved anvendelse af artikel 70.

(***) Ved anvendelse af artikel 66, 67 og 68 eller 68a.

(****) Ved anvendelse af artikel 69.

(*¥****) Ved anvendelse af artikel 71.

(k#**xx) EUT L 42 af 14.2.2000, s. 1.
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BILAG 11

Nationale lofter som omhandlet i artikel 12, stk. 2

Medlemsstat 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Belgien 4,7 6,2 7,7 7,7 7,7 7,7 7,7 7,7
Danmark 7,7 10,3 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9
Tyskland 40,4 54,6 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3
Grakenland 45,4 60,6 75,7 75,7 75,7 75,7 75,7 75,7
Spanien 56,9 76,5 95,5 95,5 95,5 95,5 95,5 95,5
Frankrig 51,4 68,7 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9
Irland 15,3 20,4 25,5 25,5 25,5 25,5 25,5 25,5
Italien 62,3 83,7 104,6 104,6 104,6 104,6 104,6 104,6
Luxembourg 0,2 0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Nederlandene 6.8 9,2 11,5 11,5 11,5 11,5 11,5 11,5
Ostrig 12,4 17,1 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3
Portugal 10,8 14,6 18,2 18,2 18,2 18,2 18,2 18,2
Finland 8,0 10,8 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6
Sverige 6,6 8,8 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0
Det Forenede 17,7 23,6 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5
Kongerige
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BILAG 1T

Lovgivningsbestemte forvaltningskrav omhandlet i artikel 3 og 4

A. Gaelder fra 1. januar 2005

Miljo

Rédets direktiv 79/409/EQF af 2. april 1979 om beskyttelse af vilde
fugle (EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1)

Artikel 3, artikel 4,
stk. 1, 2 og 4, samt
artikel 5, 7 og 8

Rédets direktiv 80/68/EQF af 17. december 1979 om beskyttelse af
grundvandet mod forurening forarsaget af visse farlige stoffer (EFT L
20 af 26.1.1980, s. 43)

Artikel 4 og 5

Radets direktiv 86/278/EQF af 12. juni 1986 om beskyttelse af miljoet,
navnlig jorden, i forbindelse med anvendelse i landbruget af slam fra
rensningsanleg (EFT L 181 af 4.7.1986, s. 6)

Artikel 3

Radets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af
vand mod forurening forarsaget af nitrater, der stammer fra landbruget
(EFT L 375 af 31.12.1991, s. 1)

Artikel 4 og 5

Rédets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper
samt vilde dyr og planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7)

Artikel 6, 13, 15, og
artikel 22, litra b)

Folkesundhed og dyresundhed
Identifikation og registrering af dyr

Rédets direktiv 92/102/EQF af 27. november 1992 om identifikation
og registrering af dyr (EFT L 355 af 5.12.1992, s. 32)

Artikel 3, 4 og 5

Kommissionens forordning (EF) nr. 2629/97 af 29. december 1997 om
gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning (EF) nr. 820/97 for
sa vidt angar eremerker, bedriftslister og pas i forbindelse med
ordningen for identifikation og registrering af kvag (EFT 354 af
30.12.1997, s. 19)

Artikel 6 og 8

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1760/2000 af 17.
juli 2000 om indferelse af en ordning for identifikation og registrering
af kvaeg og om merkning af okseked og oksekedsprodukter og om
ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 820/97 (EFT L 204 af
11.8.2000, s. 1)

Artikel 4 og 7

B. Gzlder fra 1. januar 2006

Folkesundhed, dyre- og plantesundhed

Radets direktiv 91/414/EQF af 15. juli 1991 om markedsfering af plan-
tebeskyttelsesmidler (EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1)

Artikel 3

10.

Rédets direktiv 96/22/EF af 29. april 1996 om forbud mod anvendelse
af visse stoffer med hormonal og thyreostatisk virkning og af beta-
agonister 1 husdyrbrug og om ophavelse af direktiv 81/602/EQF,
88/146/EQF og 88/299/EQF (EFT L 125 af 23.5.1996, s. 3)

Artikel 3,4, 5 og 7

I1.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28.
januar 2002 om generelle principper og krav i fedevarelovgivningen,
om oprettelse af Den Europziske Fedevaresikkerhedsautoritet og om
procedurer vedrerende fedevaresikkerhed (EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1)

Artikel 14 og 15,
artikel 17, stk. 1, samt
artikel 18, 19 og 20

12.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 999/2001 af 22.
maj 2001 om fastseettelse af regler for forebyggelse af, kontrol med og
udryddelse af visse transmissible spongiforme encephalopatier (EFT L
147 af 31.5.2001, s. 1)

Artikel 7, 11, 12, 13
og 15
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Anmeldelse af sygdomme

13.

Radets direktiv 85/511/EQF af 18. november 1995 om fallesskabsfor-
anstaltninger til bekempelse af mund- og klovesyge (EFT L 315 af
26.11.1985, s. 11)

Artikel 3

14.

Radets direktiv 92/119/EQF af 17. december 1992 om generelle felles-
skabsforanstaltninger til bekempelse af visse dyresygdomme samt om
specifikke foranstaltninger vedrerende blaereudslat hos svin (EFT L 62
af 15.3.1993, s. 69)

Artikel 3

15.

Radets direktiv 2000/75/EF af 20. november 2000 om vedtagelse af
specifikke bestemmelser vedrerende foranstaltninger til bekaempelse og
udryddelse af bluetongue hos far (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 74)

Artikel 3

C. Gaelder fra 1. januar 2007
Dyrevelfcerd

16.

Radets direktiv 91/629/EQF af 19. november 1991 om fastsattelse af
mindstekrav med hensyn til beskyttelse af kalve (EFT L 340 af
11.12.1991, s. 28)

Artikel 3 og 4

17. | Rédets direktiv 91/630/EQF af 19. november 1991 om fastsattelse af | Artikel 3 og artikel 4,
mindstekrav med hensyn til beskyttelse af svin (EFT L 340 af | stk. 1
11.12.1991, s. 33)(EFT L 340 af 11.12.1991, s. 33)

18. | Rédets direktiv 98/58/EF af 20. juli 1998 om beskyttelse af dyr, der | Artikel 4

holdes til landbrugsformél (EFT L 221 af 8.8.1998, s. 23)
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BILAG IV

Betingelser for god landbrugs- og miljemaessig stand omhandlet i artikel 5

Problem

Normer

Jorderosion:

Beskytte jorden ved passende foran-
staltninger

— Minimumsjorddeekke

— Minimumsarealforvaltning, der

afspejler lokalitetsbestemt stand

— Bevarelse af terrasser

Jordens indhold af organiske stoffer:

Bevare jordens indhold af organiske
stoffer ved passende praksis

— Normer for vekseldrift, hvis rele-
vant

— Forvaltning af stubmarker

Jordens struktur:

Bevare jordens struktur ved passende
foranstaltninger

— Passende anvendelse af maskiner

Minimumsniveau for vedligeholdelse:

Sikre et minimum af vedligeholdelse
og undgé forringelse af levesteder

— Minimumsbelagningsgrader for dyr
og/eller passende systemer

— Beskyttelse af permanente graesa-
realer

» M2 — Bevarelse af landskabstraek,
herunder om nedvendigt forbud
mod rydning af oliventraer

— Undgéa, at wuensket vegetation
spreder sig til landbrugsjord

— Pleje af olivenplantager i god vege-
tativ stand <«
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BILAG V

Forenelige stotteordninger som omhandlet i artikel 26

Sektor

Retsgrundlag

Bemarkninger

Terrede druer

Miljevenligt landbrug

Skovbrug
Ugunstigt stillede
omrader og omrader

med miljerestriktioner
Torret foder

Citrusfrugter til forar-

bejdning
Tomater til
ning

Vin

forarbejd-

Artikel 7, stk. 1 forordning (EF) nr. 2201/96

Afsnit 11, kapitel VI (artikel 22-24) og artikel 55,
stk. 3 forordning (EF) nr. 1257/1999

Artikel 31 og artikel 55, stk. 3 forordning (EF)
nr. 1257/1999

Afsnit II, kapitel V (artikel 13-21) og artikel 55,
stk. 3 forordning (EF) nr. 1257/1999

Artikel 10 og 11 forordning (EF) nr. 603/95
Artikel 1 forordning (EF) nr. 2202/96

Artikel 2 forordning (EF) nr. 2201/96

Artikel 11-15 forordning (EF) nr. 1493/1999

Arealrelateret stotte

Arealrelateret stotte
Arealrelateret stotte
Arealrelateret stotte
Produktionsstette
Produktionsstatte
Produktionsstatte

Omstruktureringsstotte
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BILAG VI

Liste over direkte betalinger i forbindelse med enkeltbetalingen omhandlet i artikel 33

Sektor Retsgrundlag Bemarkninger
Markafgreder Artikel 2, 4 og 5 Arealstotte, herunder betalinger for
udtagning og greesensilage, supplerende
belob (*), supplement og sarlig stotte
Forordning (EF) nr. 1251/1999 for hard hvede
Kartoffelstivelse Artikel 8, stk. 2 Betalinger til landbrugere, der produ-
cerer kartofler til fremstilling af kartof-
Forordning (EQF) nr. 1766/92 felstivelse
Belgplanter Artikel 1 Arealstotte
Forordning (EF) nr. 1577/96
Ris Artikel 6 Arealstotte
Forordning (EF) nr. 3072/95
Fro (*) Artikel 3 Produktionsstette
Forordning (EQF) nr. 2358/71
Oksekad Artikel 4, 5, 6, 10, 11, 13 og 14 Serlig premie, sesonpremie, ammeko-

Melk og mejeri-
produkter

Far og geder

De Agziske
Qer (*)

Terret foder

Bomuld

Olivenolie
Tobak

Humle

Forordning (EF) nr. 1254/1999
Afsnit IV, kapitel 7, i denne forordning

Artikel 5

Forordning (EF) nr. 2467/98
Artikel 1

Forordning (EQF) nr. 1323/90

Artikel 4 og 5, artikel 11, stk. 1, og
artikel 11, stk. 2, forste, andet og
fjerde led

Forordning (EF) nr. 2529/2001
Artikel 6, stk. 2 og 3
Forordning (EQF) nr. 2019/93
Artikel 3

Forordning (EF) nr. 603/95

Stk. 3 i protokol nr. 4 om bomuld, der
er knyttet som bilag til akten vedre-
rende Grakenlands tiltredelse

Artikel 5 i forordning nr. 136/66/EQF

Artikel 3 1 forordning (EQF)
nr. 2075/92
Artikel 12 i forordning (EQF)
nr. 1696/71

Artikel 2 i forordning (EF) nr. 1098/98

premie (herunder for kvier og den
supplerende nationale ammekopremie,
nar denne medfinansieres), slagt-
epremie, ekstensiveringsstotte, supple-
rende betalinger

Melkepremie og tillegsbetalinger (**)

Moderfarspremie  og  gedepremie,
supplerende praemie og visse supple-
rende betalinger

Sektor: oksekeod

Betaling for forarbejdede produkter
(ifelge bilag VII, punkt D, i denne
forordning)

Stotte via betaling for ikke-egreneret
bomuld

Produktionsstette

Produktionsstette
Arealstatte

Stette for midlertidigt opher

(*) Undtagen ved anvendelse af artikel 70.
(**) Fra 2007 undtagen ved anvendelse af artikel 62.
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BILAG VIl

Beregning af referencebelobet omhandlet i artikel 37

A.  Arealstotte

1. Nar en landbruger har modtaget arealstette, multipliceres det antal hektar,
afrundet til to decimaler, som en sadan betaling blev ydet for i hvert ar i
referenceperioden, med felgende belab:

1.1.  For korn, herunder hard hvede, oliefra, proteinafgrader, horfra, spindher og
-hamp, graesensilage og udtagne arealer:

— 63 EUR/t multipliceret med udbyttet i henhold til artikel 4, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1251/1999, der er fastlagt i regionaliseringsplanen
for kalenderaret 2002 for den pageldende region.

Dette punkt gelder, uden at de bestemmelser, medlemsstaterne fastseetter i

henhold til artikel 6, stk. 6, i forordning (EF) nr. 1251/1999, derved tilsi-

desattes.

Uanset artikel 38 beregnes gennemsnittet for her og hamp pa grundlag af
det antal hektar, for hvilket der blev ydet betaling i kalenderarene 2001 og
2002.

1.2. Forris:

— 102 EUR/t multipliceret med folgende gennemsnitsudbytter:

Medlemsstater Udbytter (t/ha)

Spanien 6,35
Frankrig

— det europzeiske omrade 5,49
— Fransk Guyana 7,51
Grakenland 7,48
Italien 6,04
Portugal 6,05

1.3. For belgplanter:

— for linser og kikaerter 181 EUR/ha

— for vikker henholdsvis 175,02 EUR/ha i 2000, 176,60 EUR/ha i 2001
og 150,52 EUR/ha i 2002.

2. Nar en landbruger har modtaget supplementet eller den serlige stotte for
hard hvede, multipliceres det antal hektar, afrundet til to decimaler, som en
sadan betaling blev ydet for i hvert &r i referenceperioden, med folgende
belob:

I de omrader, der er opfert i bilag II til forordning (EF) nr. 1251/1999 og i
bilag IV til forordning (EF) nr. 2316/1999:

— 291 EUR/ha, nar det geelder den enkeltbetaling, der skal ydes for kalen-
deréret 2005

— 285 EUR/ha, nar det geelder den enkeltbetaling, der skal ydes for kalen-
deraret 2006 og efterfolgende kalenderar.

I de omrader, der er opfert i bilag V til forordning (EF) nr. 2316/1999:

— 46 EUR/ha, nér det gelder den enkeltbetaling, der skal ydes for kalen-
deraret 2005.

3. Ved anvendelsen af de foregdende punkter er »antal hektar« det bestemte
antal hektar, som svarer til hver af de forskellige typer arealstotte i bilag VI
til denne forordning, som opfylder alle betingelser i bestemmelserne for
stotteudbetaling, under hensyntagen til anvendelsen af artikel 2, stk. 4, og
artikel 5 i forordning (EF) nr. 1251/1999. Belgbet pr. hektar bliver, nar det
geelder ris, uanset artikel 6, stk. 5, i Radets forordning (EF) nr. 3072/95,
nedsat proportionalt, hvis risarealerne i en medlemsstat i referenceperioden
oversteg medlemsstatens garanterede maksimumsareal for denne periode.

B. Betaling for Kkartoffelstivelse

Nér en landbruger har modtaget en betaling for kartoffelstivelse, beregnes belabet
ved, at det antal tons, som en sadan betaling blev ydet for i hvert ar i referencepe-
rioden, multipliceres med 44,22 EUR/t Kkartoffelstivelse. Medlemsstaterne
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beregner det antal hektar, der skal indgd i beregningen af enkeltbetalingen,
proportionalt med antallet af tons produceret kartoffelstivelse, som stetten i
henhold til artikel 8, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 1766/92 blev ydet for i hvert
ar 1 referenceperioden, og inden for graenserne af et basisareal, der fastsattes af
Kommissionen pa grundlag af det af medlemsstaterne meddelte antal hektar, som
var omfattet af en dyrkningskontrakt i referenceperioden.

C. Husdyrpramier og supplerende betalinger

Nar en landbruger har modtaget husdyrpraemier og/eller supplerende betalinger,
beregnes belobet ved, at antallet af dyr, for hvilke det vides, at en sddan betaling
blev ydet i hvert ar i referenceperioden, multipliceres med de belgb pr. dyr, der er
fastlagt for kalenderaret 2002 ved de tilsvarende artikler i henhold til bilag VI,
under hensyntagen til anvendelsen af artikel 4, stk. 4, artikel 7, stk. 2, og artikel
10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1254/1999 eller artikel 8, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 2529/2001.

Som en undtagelse fra artikel 38 skal gennemsnittet beregnes pa grundlag af det
antal dyr, for hvilke der er ydet betaling i kalenderaret 2002, for s& vidt angér
tillegsbetalinger for far og geder, der ydes pa grundlag af artikel 11, stk. 2, forste,
andet og fjerde led, i forordning (EF) nr. 2529/2001.

Der tages dog ikke hensyn til betalingerne i henhold til artikel 4, stk. 2, andet
afsnit, i forordning (EF) nr. 1254/1999.

Finder artikel 32, stk. 11 og 12, i Kommissionens forordning (EF) nr. 2342/1999
og artikel 4 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1458/2001 anvendelse, méa
uanset artikel 38 det antal dyr, som en siddan betaling blev ydet for i det ar, hvor
sadanne foranstaltninger fandt anvendelse, og som laegges til grund ved bereg-
ningen af referencebelobet, desuden ikke vere storre end det gennemsnitlige antal
dyr, som der blev ydet betaling for i det eller de ar, hvor sddanne foranstaltninger
ikke fandt anvendelse.

D. Terret foder

Nar en landbruger har leveret foder i henhold til en kontrakt som omhandlet i
artikel 9, litra c), i forordning (EF) nr. 603/95 eller forelagt en erklering om
arealstarrelse 1 henhold til artikel 10 i den samme forordning, beregner medlems-
staterne det beleb, der skal indgé i referencebelobet, proportionalt med det antal
tons produceret torret foder, som stotten i henhold til artikel 3 i navnte forord-
ning blev ydet for i hvert ar i referenceperioden, og inden for folgende ovre
greenser udtrykt i mio. EUR:

Loft for foder, der Loft for foder, der
er forarbejdet til er forarbejdet til

produkter i henhold | produkter i henhold

Medlemsstat til artikel 3, stk. 2,1 | til artikel 3, stk. 3, i Loft i alt
forordning (EF) forordning (EF)
nr. 603/95 nr. 603/95 (solterret
(kunstterret foder) foder)
BLOU 0,049 0,049
Danmark 5,424 5,424
Tyskland 11,888 11,888
Grakenland 1,101 1,101
Spanien 42,124 1,951 44,075
Frankrig 41,155 0,069 41,224
Irland 0,166 0,166
Italien 17,999 1,586 19,585
Nederlandene 6,304 6,804
Dstrig 0,070 0,070
Portugal 0,102 0,020 0,122
Finland 0,019 0,019
Sverige 0,232 0,232
Det Forenede 1,950 1,950
Kongerige

Medlemsstaterne beregner det antal hektar, der skal indgé i beregningen af refe-
rencebelobene, proportionalt med det antal tons produceret terret foder, som
statten i henhold til artikel 3 i forordning (EF) nr. 603/95 blev ydet for i hvert ar
i referenceperioden, og inden for greenserne af et basisareal, der fastsattes af
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Kommissionen péd grundlag af det af medlemsstaterne meddelte antal hektar, der
var omfattet af en dyrkningskontrakt eller en erklering om arealstorrelse i refe-
renceperioden.

E. Regional stette

I de pagzldende regioner skal folgende beleb indgé i beregningen af referencebe-
lebet:

— 24 EUR/t multipliceret med de udbytter, der er lagt til grund for arealbetalin-
gerne for korn, oliefro, horfre og spindher og -hamp i regionerne i henhold til
artikel 4, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1251/1999

— belebet pr. dyr i henhold til artikel 9, stk. 1, litra a) og b), i forordning (EF)
nr. 1452/2001, artikel 13, stk. 2 og 3, artikel 22, stk. 2 og 3, i forordning (EF)
nr. 1453/2001 og artikel 5, stk. 2 og 3, og artikel 6, stk. 1, og 2, i forordning
(EF) nr. 1454/2001 multipliceret med det antal dyr, som en sddan betaling
blev ydet for i 2002

— beleobet pr. dyr i henhold til artikel 6, stk. 2 og 3, i forordning (EQF)
nr. 2019/93 multipliceret med det antal dyr, som en sadan betaling blev ydet
for i 2002.

F. Frestotte

Nar en landbruger har modtaget produktionsstette for fre, beregnes belebet ved,
at det antal tons, som en sddan betaling blev ydet for i hvert ar i referencepe-
rioden, multipliceres med det beleb pr. ton, der er fastsat i henhold til artikel 3 1
forordning (EQF) nr. 2358/71. Medlemsstaterne beregner det antal hektar, der
skal indga i beregningen af enkeltbetalingen, proportionalt med det areal, der er
godkendt til certificering, og som stetten i henhold til artikel 3 i forordning
(EQF) nr. 2358/71 blev ydet for i hvert ar i referenceperioden og inden for graen-
serne af et basisareal, der fastsaettes af Kommissionen pé grundlag af det samlede
areal, der er godkendst til certificering som meddelt til Kommissionen i overens-
stemmelse med forordning (EQF) nr. 3083/73. Dette samlede areal omfatter ikke
jord, der er godkendt til certificering af ris (Oryza sativa L.), spelt (Triticum
spelta L.), samt fibre og olicher (Linum usitatissimum L.) og hamp (Cannabis
sativa L.), og som allerede er afsat til markafgreder.

G. Bomuld

Nar en landbruger har anmeldt arealer tilsdet med bomuld, beregner medlemssta-
terne det beleb, der skal inkluderes i referencebelobet, ved at multiplicere antallet
af hektar, afrundet til to decimaler, hvor der blev produceret bomuld, som der
blev ydet steotte til i henhold til stk. 3 i protokol nr. 4 om bomuld (') i hvert ar i
referenceperioden, med folgende beleb pr. hektar:

— 966 EUR for Grakenland
— 1509 EUR for Spanien
— 1202 EUR for Portugal.

H. Olivenolie

Nar en landbruger har modtaget produktionsstette for olivenolie, beregnes belabet
ved, at det antal tons, som en sadan betaling blev ydet for i referenceperioden
(dvs. henholdsvis i produktionsarene 1999/2000, 2000/01, 2001/02 og 2002/03),
multipliceres med det tilsvarende enhedsstettebelob, udtrykt i EUR/ton, der er
fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1415/2001 (*), (EF) nr. 1271/
2002 (%), (EF) nr. 1221/2003 (*) og »MS5 (EF) nr. 1299/2004 (°) <« multipliceret
med koefficienten 0,6. Medlemsstaterne kan imidlertid inden den 1. august 2005
beslutte at have denne koefficient. Denne koefficient anvendes ikke for landbru-
gere, hvis gennemsnitlige antal GIS-ha oliven i referenceperioden, eksklusive
antallet af GIS-ha oliven svarende til de yderligere traer, der er plantet uden for
en godkendt plantningsordning efter den 1. maj 1998, er pa under 0,3. Antallet af
GIS-ha oliven beregnes efter en fzlles metode, som skal fastleegges efter proce-
duren i artikel 144, stk. 2, og pa grundlag af oplysningerne fra det geografiske
informationssystem for oliven.

Hvis stettebetalingerne i referenceperioden er blevet berert af anvendelsen af
foranstaltningerne i artikel 2, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 1638/98 (°), tilpasses
den beregning, der er naevnt i tredje afsnit, som folger:

() EFT L 291 af 19.11.1979, s. 174.
() EFT L 191 af 13.7.2001, s. 10.
() EFT L 184 af 13.7.2002, s. 5.

() EUT L 170 af 9.7.2003, s. 8.

() EUT L 244 af 16.7.2004, . 16.
(°) EFT L 210 af 28.7.1998, 5. 32.



2003R1782 — DA — 15.02.2006 — 005.001 — 103

— i tilfeelde af, at foranstaltningerne kun er anvendt pa ét produktionsar, er det
antal tons, der skal tages i betragtning for det pageldende ar, lig med det antal
tons, for hvilket der ville vare ydet stotte, hvis foranstaltninger ikke var
blevet anvendt

— 1 tilfeelde af, at foranstaltningerne er anvendt pa to pa hinanden folgende
produktionsar, fastleegges det antal tons, der skal tages i betragtning i forbin-
delse med det forste af disse ar, i overensstemmelse med forste led, og det
antal tons, der skal tages i betragtning i forbindelse med det folgende é&r, er
lig med det antal tons, for hvilket der blev ydet stotte for det sidste produkti-
onsar forud for referenceperioden, som ikke har veret berort af anvendelsen
af ovennavnte foranstaltninger.

Medlemsstaterne beregner antallet af hektar, der skal indgd i beregningen af
enkeltbetalingen, som antallet af GIS-ha oliven, der er fremkommet efter en
feelles metode, som skal fastlegges efter proceduren i artikel 144, stk. 2, og pa
grundlag af oplysningerne fra det geografiske informationssystem for oliven,
eksklusive antallet af GIS-ha oliven med yderligere traer, der er plantet uden for
en godkendt plantningsordning efter den 1. maj 1998, dog for Cyperns og Maltas
vedkommende efter den 31. december 2001.

I. Réatobak

Nar en landbruger har modtaget en tobakspreemie, beregnes det beleb, der skal
medregnes i referencebelobet, ved at multiplicere trearsgennemsnitsantallet af
kilogram, som en sddan betaling er blevet ydet for, med det vejede trearsgennem-
snit af stettebelebet pr. kilo, omfattende den samlede mangde ratobak i alle sorts-
grupper og multipliceret med koefficienten 0,4. Medlemsstaterne kan beslutte at
have denne koefficient.

Fra 2010 skal koefficienten vere 0,5.

Det antal hektar, der skal indgé i beregningen af enkeltbetalingen, skal svare til
det areal, der er anfort i de registrerede dyrkningskontrakter, som preemiebeta-
lingen blev ydet for i hvert r i referenceperioden, inden for et basisareal, der fast-
settes af Kommissionen pa grundlag af det samlede areal, der er meddelt
Kommissionen i henhold til bilag I, punkt 1.3, til Kommissionens forordning
(EF) nr. 2636/1999 ().

Hvis stettebetalingerne i referenceperioden er blevet berert af anvendelsen af
foranstaltningerne i artikel 50 i forordning (EQF) nr. 2848/98, tilpasses den
beregning, der er naevnt i tredje afsnit, som folger:

— i tilfeelde af, at preemien er blevet nedsat helt eller delvis, er de betalingsbeleb,
der skal tages i betragtning for det pageldende ar, lig med de belab, der ville
veare ydet uden nedszttelsen

— 1 tilfelde af, at produktionskvoten er blevet nedsat helt eller delvis, er de
beleb, der skal tages i betragtning for det pagaldende ar, lig med de preemie-
beleb, der ville vaere ydet i det foregdende ar uden nedsettelsen af premien,
forudsat at det produktionsareal, der er anfert i den sidste dyrkningskontrakt,
ikke blev anvendt til dyrkning af en afgrede, som er stotteberettiget efter en
anden ordning for direkte stotte i det pagaeldende ar.

J. Humle

Nar en landbruger har modtaget arealstotte for humle eller midlertidig udtag-
ningsstette, beregner medlemsstaterne de beleb, der skal indgé i referencebelabet,
ved at multiplicere antallet af hektar, afrundet til to decimaler, som der blev ydet
betaling for i hvert ar i referenceperioden, med et beleb pa 480 EUR pr. hektar.

() EFT L 323 af 15.12.1999, 5. 4.
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BILAG VIII

Nationale lofter som omhandlet i artikel 41

Medlemsstat 2005 2006 2007, 2008 og 2009 eﬁeffgigezﬁe N
Belgien 411 413 530 530
Danmark 838 838 996 996
Tyskland 4489 4503 5492 5496
Grakenland 837 1700 1722 1760
Spanien 3244 4043 4241 4253
Frankrig 7199 7231 8091 8099
Irland 1136 1136 1322 1322
Italien 2539 3112 3464 3497
Luxembourg 27 27 37 37
Nederlandene 386 386 779 779
Ostrig 613 614 712 712
Portugal 452 493 559 561
Finland 467 467 552 552
Sverige 612 612 729 729
Det Forenede 3351 3351 3869 3869
Kongerige
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BILAG Villa

Nationale lofter i henhold til artikel 71c

Lofterne er beregnet under hensyntagen til planen for stigninger i henhold til artikel 143a, hvorfor det
ikke er noget krav, at de skal nedsattes.

(mio. EUR)
Den
Kalenderar TJ:II:EI:I_ Estland | Cypern Let(lian— Litiue— Ungarn | Malta | Polen Srll(i)::_ SLOiZ?
Repub-
lik
2005 228,8 234 8,9 33,9 92,0 350,8| 0,67 724,6 | 35,8 97,7
2006 26,7 | 273 | 125 | 396 | 1073 | 4202| 083 | 881,7| 41,9 | 1154
2007 3436 | 404 | 163 | 556 | 1469 | 5083 | 1.64 |1140.8| 561 | 1466
2008 429,2 50,5 20,4 69,5 | 183.6 634,9| 2,05 |14259| 70,1 | 183,2
2009 514,9 60,5 24.5 83,4 | 220,3 761,6 | 2,46 |1711,0| 84,1 | 219,7
2010 600,5 70,6 | 28,6 97,3 | 257,0 | 8882 2,87 |1996,1| 98,1 | 256,2
2011 686,2 80,7 32,7 111,2 | 293,7 |1014,9| 3,28 |[2281,1| 112,1 | 292,8
2012 771,8 90,8 36,8 125,1 | 330,4 | 1141,5| 3,69 |[2566,2| 126,1 | 329,3
Efterfol- | 857,5 | 100,90 | 40,9 | 1390 | 3671 [ 12682 4,10 [2851,3| 1402 | 3659
gende ar
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BILAG IX

Liste over markafgreder omhandlet i artikel 66

KN-kode Varebeskrivelse
I. KORNSORTER
10011000 Hérd hvede
100190 Anden hvede og blandsad end hard hvede
1002 00 00 Rug
1003 00 Byg
1004 00 00 Havre
1005 Majs
1007 00 Sorghum
1008 Boghvede, hirse og kanariefre; andre kornsorter
070990 60 Sukkermajs
II. OLIEHOLDIGE
FRO
1201 00 Sojabgnner
ex 120500 Rybstre
ex 1206 00 10 Solsikkefro
III. PROTEINAF-
GRODER
071310 Arter
071350 Hestebenner
ex 120929 50 Sedlupin
IV. HOR
ex 1204 00 Oliefre (Linum usitatissimum L.)
ex 53011000 Hor, ra eller radnet, til fiberproduktion (Linum usita-
tissimum L.)
V. HAMP
ex 53021000 Hamp, ré eller rednet, til fiberproduktion (Cannabis
sativa L.)
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BILAG X

Traditionelle produktionsomréder for hiard hvede omhandlet i artikel 74

GRZEKENLAND

»Nomoi« (preefekturer) i folgende regioner:

Midtgraekenland
Peloponnes

De Joniske Qer
Thessalia
Makedonia

De Agziske Qer
Thraki
SPANIEN

Provinser

Almeria
Badajoz
Burgos
Cadiz
Cordoba
Granada
Huelva
Jaén
Malaga
Navarra
Salamanca
Sevilla
Toledo
Zamora
Zaragoza
OSTRIG

Pannonien:

1. Gebiete der Bezirksbauernkammern

2046 Tullnerfeld-Klosterneuburg
2054 Baden

2062 Bruck/Leitha-Schwechat
2089 Baden

2101 Génserndorf

2241 Hollabrunn

2275 Tullnerfeld-Klosterneuburg
2305 Korneuburg

2321 Mistelbach

2330 Krems/Donau

2364 Génserndorf

2399 Mistelbach

2402 Modling

2470 Mistelbach

2500 Hollabrunn

2518 Hollabrunn

2551 Bruck/Leitha-Schwechat
2577 Korneuburg

2585 Tullnersfeld-Klosterneuburg
2623 Wr. Neustadt
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2631 Mistelbach
2658 Géinserndorf

2. Gebiete der Bezirksreferate

3018 Neusiedl/See

3026 Eisenstadt

3034 Mattersburg

3042 Oberpullendorf

3. Gebiete der Landwirtschaftskammer

1007 Wien
FRANKRIG

Regioner

Midi-Pyrénées
Provence-Alpes-Cote d'Azur
Languedoc-Roussillon

Departementer (*)

Ardéche
Drome
ITALIEN
Regioner
Abruzzo
Basilicata
Calabria
Campagnia
Latium
Marche
Molise
Umbria
Puglia
Sardegna
Sicilia
Toscana
PORTUGAL

Distrikter

Santarém
Lisabon
Settibal
Portalegre
Evora
Beja

Faro.

CYPERN

UNGARN

Regioner

D¢l Dunamenti siksag
Dél-Dunantual

Kozép-Alfold

Mezo6fold
Berettyo-Ko6ros-Maros vidéke

Gyori medence

(*) Hvert af disse departementer kan knyttes til en af ovennavnte regioner.
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YMi1

Hajdusag.
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BILAG X1

Liste over arter omhandlet i artikel 99

(EUR/100 kg)
KN-kode Varebeskrivelse Stettebelob
1. CERES
10019010 Triticum spelta L. 14,37
10061010 Oryza sativa L. (")
— Langkornede arter med en kornlaengde pa over 17,27
6,0 mm og et forhold mellem kornleengde og -bredde pa
mindst 3
— Andre arter med en kornleengde pé over, under eller 14,85
lig med 6,0 mm og et forhold mellem kornleengde og -
bredde pa under 3
2. OLEAGINEAE
ex 120400 10 Linum usitatissimum L. (spindher) 28,38
ex 120400 10 Linum usitatissimum L. (olicher) 22,46
ex 120799 10 Cannabis sativa L. (*) (arter med et indhold af tetrahy- 20,53
drocannabinol pé hejst 0,2 %)
3. GRAMINEAE
ex 120929 10 Agrostis canina L. 75,95
ex 120929 10 Agrostis gigantea Roth. 75,95
ex 120929 10 Agrostis stolonifera L. 75,95
ex 120929 10 Agrostis capillaris L. 75,95
ex 120929 80 Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J.S. og K.B. 67,14
Prest.
ex 120929 10 Dactylis glomerata L. 52,77
ex 120923 80 Festuca arundinacea Schreb. 58,93
ex 120923 80 Festuca ovina L. 43,59
120923 11 Festuca pratensis Huds. 43,59
120923 15 Festuca rubra L. 36,83
ex 120929 80 Festulolium 32,36
12092510 Lolium multiflorum Lam. 21,13
12092590 Lolium perenne L. 30,99
ex 120929 80 Lolium x boucheanum Kunth 21,13
ex 120929 80 Phleum Bertolinii (DC) 50,96
120926 00 Phleum pratense L. 83,56
ex 120929 80 Poa nemoralis L. 38,88
12092400 Poa pratensis L. 38,52
ex 120929 10 Poa palustris og Poa trivialis L. 38,88
4. LEGUMINOSAE
ex 120929 80 Hedysarum coronarium L. 36,47
ex 120929 80 Medicago lupulina L. 31,88
ex 12092100 Medicago sativa L. (ekotype) 22,10
ex 12092100 Medicago sativa L. (sorter) 36,59
ex 1209 29 80 Onobrichis viciifolia Scop. 20,04
ex 07131010 Pisum sativum L. (partim) (Foderert) 0
ex 120922 80 Trifolium alexandrinum L. 45,76
ex 120922 80 Trifolium hybridum L. 45,89
ex 120922 80 Trifolium incarnatum L. 45,76
12092210 Trifolium pratense L. 53,49
ex 1209 22 80 Trifolium repens L. 75,11
ex 1209 22 80 Trifolium repens L. var. giganteum 70,76
ex 1209 22 80 Trifolium resupinatum L. 45,76
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(EUR/100 kg)
KN-kode Varebeskrivelse Stettebelab
ex 07135010 Vicia faba L. (partim) (Hestebenne) 0
ex 12092910 Vicia sativa L. 30,67
ex 12092910 Vicia villosa Roth. 24,03

(") Kornene i sleben ris males efter folgende metode:
i) der udtages en reprasentativ prove af partiet

ii) preven sigtes, sa at der kun er hele kom tilbage, herunder umodne korn
iii) der foretages to malinger, begge gange af 100 korn, og gennemsnittet beregnes

iv) resultatet udtrykkes i mm afrundet til en decimal.

(®>) En arts indhold af tetrahydrocannabinol (THC) bestemmes ved analyse af en prove terret til konstant vagt. Vagten
af THC i forhold til prevens vegt ma hejst vaere 0,2 % hvad angér stotten. Proven bestér af den everste tredjedel
af et repraesentativt antal afblomstrede planter, der er tilfeldigt udvalgt, og hvis stilke og fre er fjernet.
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BILAG Xla

Lofter over stotte til oliefre i de nye medlemsstater, jf. artikel 99, stk. 3

(mio. euro)
Den.
Kalenderér :51;%;: Estland | Cypern Let(lian- Litz:lue- Ungarn | Malta | Polen Srll(i)grf- S:((;Zta-
lik
2005 0,87 0,04 0,03 0,10 0,10 0,78 0,03 0,56 0,08 0,04
2006 1,02 0,04 0,03 0,12 0,12 0,90 0,03 0,65 0,10 0,04
2007 1,17 | 005 | 004 | 014 | 0,14 | 1,03 | 004 | 074 | 0,11 | 005
2008 146 | 006 | 005 | 017 | 017 | 129 | 005 | 093 | 0,14 | 0,06
2009 1,75 0,07 0,06 0,21 0,21 1,55 0,06 1,11 0,17 0,07
2010 2,04 0,08 0,07 0,24 0,24 1,81 0,07 1,30 0,19 0,08
2011 2,33 0,10 0,08 0,28 0,28 2,07 0,08 1,48 0,22 0,09
2012 2,62 0,11 0,09 0,31 0,31 2,33 0,09 1,67 0,25 0,11
efterfol- 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,28 0,12
gende ar
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Bilag XIb

Nationale basisarealer med markafgreder og referenceudbytter i de nye
medlemsstater, jf. artikel 101 og 103

Basisareal Referenceudbytter

(ha) (t/ha)
Den Tjekkiske Republik 2253598 4,20
Estland 362827 2,40
Cypern 79 004 2,30
Letland 443 580 2,50
Litauen 1146633 2,70
Ungarn 3487792 4,73
Malta 4565 2,02
Polen 9454671 3,00
Slovenien 125171 5,27
Slovakiet 1003453 4,06
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BILAG XII

Tabel 1

Cypern: Supplerende nationale direkte betalinger ved anvendelse af de normale ordninger for direkte betalinger

Plan for stigninger
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Sektor 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Hovedafgreder (undtagen hérd 7913 822 7386234 6858646 6331058 75881 4220705 3165529 2110353 1055176
hvede)
Hard hvede 2256331 2059743 1888505 1743235 452696 1162157 871618 581078 290539
Beelgsed 30228 28273 26318 24363 20363 16362 12272 8181 4091
Melk og mejeriprodukter 887535 1759243 2311366 2133569 1777974 1422379 1066784 711190 355595
Oksekad 3456709 3226262 2995814 2765367 2304473 1843578 1382684 921789 460 895
Fér og geder 8267087 7715948 7164809 6613669 5511391 4409113 3306835 2204556 1102278
Olivenolie 5951250 5554500 5157750 4761000 3967500 3174000 2380500 1587000 793500
Tobak 782513 730345 678178 626010 521675 417340 313005 208 670 104 335
Bananer 3290625 3071250 2851875 2632500 2193750 1755000 1316250 877500 0
Torrede druer 104393 86562 68732 50901 15241 0 0 0 0
Mandler 49 594 30878 12161 0 0 0 0 0 0
I alt 32990086 31649237 30014153 27681672 23040943 18420634 13815476 9210317 4166409

Supplerende nationale direkte betalinger under enkeltbetalingsordningen:

De supplerende nationale direkte betalinger, der i alt ma ydes under enkeltbetalingsordningen, er lig med summen af lofterne for de sektorer, der er naevnt i denne tabel, og som er med i enkeltbetalingsord-

ningen, forudsat at stetten i disse sektorer er afkoblet.
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Tabel 2

Cypern: Supplerende nationale direkte betalinger ved anvendelse af den generelle arealbetalingsordning for direkte betalinger

Generel arealbetalingsordning

Sektor 2004 2005 2006 2007 2008
Hovedafgreder 6182503 3997873 2687095 1303496 0
(undtagen hérd
hvede)

Hérd hvede 2654980 2469490 2358196 2240719 2018131
Beaelgsed 27346 20566 16498 12204 4068
Melk og mejeripro- 1153380 2323212 3501948 3492448 3474448
dukter
Oksekead 4608 945 4608 945 4608 945 4608945 4608945
Far og geder 10932782 10887782 10860782 10832282 10778282
Olivenolie 7215000 6855000 6639000 6411000 5979000
Torrede druer 182325 176715 173349 169796 163 064
Bananer 4368300 4358700 4352940 4346 860 4335340
Tobak 1049000 1046750 1045400 1043975 1041275
I alt 38374562 36745034 36244154 34461726 32402554
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BILAG XIII

STATSSTOTTE — CYPERN

Sektor 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010

Korn (undtagen hard hvede) 7920562 6789053 5657544 4526035 3394527 2263018 1131509
Melk og mejeriprodukter 5405996 3161383 1405471 1124377 843283 562 189 281094
Oksekad 227103 194 660 162216 129773 97330 64887 0
Fér og geder 3597708 3083750 2569791 2055833 1541875 1027917 513958
Svinesektoren 9564120 8197817 6831514 5465211 4098909 2732606 1366303
Fjerkrae og &g 3998310 3427123 2855936 2284749 1713561 1142374 571187
Vin 15077963 12923969 10769974 8615979 6461984 4307990 2153995
Olivenolie 7311000 6266571 5222143 4177714 3133286 2088857 1044429
Spisedruer 3706139 3176691 2647242 2117794 1588345 1058897 529448
Forarbejdede tomater 411102 352373 293 644 234915 176 187 117458 58729
Bananer 445500 381857 318214 254571 190929 127286 63643
Frugt fra lovfeldende traeer, herunder sten- 9709 806 8322691 6935576 5548461 4161346 2774230 1387115
frugt

T alt 67375310 56277938 45669267 36535414 27401560 18267707 9101410
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BILAG X1V

STATSSTOTTE — LETLAND

Statsstatte

Sektor 2004 2005 2006 2007 2008
Hor 654000 523200 392400 261600 130 800
Svinesektoren 204000 163200 122 400 81600 40800
Fér og geder 107000 85600 64200 42800 21400
Fro 109387 87510 66110 44710 23310
I alt 1074387 859510 645110 430710 216310
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